¢islo dodatku: DO1_SEP-IMRK2-2022-005164

MINISTERSTVO RN EUROPSKA UNIA .
e VNUTRA :* } ooty soctin fond &g d OPERACNY pROGRAM
. SLOVEMNSKE] REPUBLIKY ki Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja 2 2 : LUDSKE ZDROJE

DODATOK €. 01 '

k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, &slo: ZM-SEP-IMRK2-2022-

005164 zo dita 29. novembra 2022, nazov projektu: ,Miestne komunikacie v obci Zemianske

Sady”, kéd projektu v ITMS2014+: ,,312061BVC5” '
(dalej len ,Dodatok”)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov
{dalej ten ,,Obchodny zédkonnik“), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplnenti niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov(d'alej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004
Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatel
nazov:
sidlo:
ICO:
konajlci:

v zastUpeni
nazov:
sidlo:

ICO :
konajuci :

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Spitdlska 4,6,8, 816 43 Bratislava

00681156

Magr. Erik Tomas, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR

Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

00151866

Ing. Erna Dohndlikovd, generalna riaditefka sekcie eurépskych programov
Ministerstva vnitra SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti (loh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo dia 8. jala 2015 v zneni jej neskoriich dodatkov a
plnomocenstva €. p.: SL-OPS-2023/005305-559 70 diia 28. novembra 2023

postova.adresa:

Panenska 21, 812 82 Bratislava

P

{daiej len , Poskytovatel”)

Prijimatel
nazov:
sidlo:
ICO :

IC DPH:
konajuci:

Obec Zemianske Sady
Zemianske Sady 42, 925 54 Zemianske Sady
00306339

Ing. Roman Sukenik, starosta obce

{dalej len ,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Ucely tohto Dodatku oznaéujl dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné strany”)
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Na zaklade podnetu Poskytovatela podfa clanku & odsek 6.14 Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku a v stlade s ¢lankom 6 odsek 6.2 pismena a}, b), ¢} a d) bod {iv),
(v) a (vii}, pismeno e)a suéasne odsek 6.3 pismeno d) a e) ¢islo zmluvy: ZM_SEP-IMRK2-2022-005164
70 diia 29. novembra 2022 (dalej len ,zmluva“) sa zmluvné strany dohodli

ze zmluva sa meni nasledovne:

€l 1.
Predmet Dodatku

V zédhlavi zmluvy sa na zaklade zmeny Statutdrneho orgdnu menia identifikatné ddaje
Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky tykajuce sa konajlicej osoby na
znenie:

Lkonajuci: vigr. Erik Tomas, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR”

V zéhlavi zmluvy sa menia identifikatné Gdaje Ministerstva vnutra SR tykajice sa konajlcej

oschy a Udaje tykajlce sa oznadenia plnomocenstva na znenie:

LKkonajuci: Ing. Erna Pohndlikova, generalna riaditelka sekcie eurdpskych programov
Ministerstva vnttra SR

na zaklade splnomocnenia ohsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti Uloh riadiaceho orgénu
sprostredkovatelskym orgdnom zo diia 8. jula 2015 v zneni jej neskorSich dodatkov a
plnomocenstva &. p.: SL-OPS-2023/005305-559 zo diia 28. novembra 2023

Clanok 3 ods. 3.1 zmluvy znie:

»a) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuju sumu 59 885,44 EUR
{slovom: patdesiatdevittisicosemstoosemdesiatpat eur a Styridsatstyri centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NEP -vo wvyske 56 891,17 EUR (slovom:
patdesiatesttisicosemstodevitdesiatjeden eur a sedemndst centov), ¢o predstavuje 95.%
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1 pismena
a} tohto &lanku zmluvy,

¢) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo wvyske 5% (slovom: pat
percent), ¢o  predstavuje sumu 2 994,27 EUR  (slovom:
dvetisicdevatstodevitdesiatityri eur a dvadsatsedem centov) z Celkovych
opravnenych  vydavkov na  Realizdciu  aktivit  Projektu  podla
odseku 3.1 pismena a) tohto &lanku zmluvy a
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(ii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
" na Realizdciu akiivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie akiivit
; Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
' _ ' o poskytnuti NFP.“

4. Priloha & 1 zmluvy - VSeobecné zmluvné podmienky sa rusi a v celom rozsahu nahrddza
Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré tvoria Prilohu &. 1 tohto Dodatku.

;’ 5. Priloha & 2 zmluvy — Predmet podpory NFP sa ru$i a v celom rozsahu nahrddza Predmetom
. podpory NFP, ktory tvori Prilohu €. 2 tohto Dodatku.

4 6. Priloha €. 3 zmluvy — Rozpoéet projektu sa rusi a v celom rozsahu nahradza Rozpoétom projektu,
ix ktory tvori Prilohu &. 3 tohto Dodatku. '

‘ 7. Priloha €& 4 zmluvy — Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO sa rusi a v celom
_E rozsahu nahradza novym znenim, ktoré tvori Prilchu €. 4 tohto Dodatku.

¢l 1.
Zaveretne ustanovenia

1. Ostatné ustanovenia zmluvy vratane jej priloh zostavaji nezmenené.
Tento Dodatok je neoddelitelnou stiéastou zmluvy.

3. Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch s platnostou originalu, pri€om po jeho uzavreti dostane
Prijimate! 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.
1 4. Dodatok nadoblda platnost kalenddrnym diiom neskorsiecho podpisu Zmluvnych stran
a Glinnost v stlade s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. ObCiansky zakonnik v zneni neskorsich
; predpisov, nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom
0_ v Centralnom registri zmidv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel s obaja povinnymi osobami podla
| zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
| zdkonov  (zdkon o  slobode  informiacii) v zneni  neskorSich predpisov,
v takom pripade pre naflobudnutie G¢innosti Dodatku je rozhodujice jeho zverejnenie
Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeti
Poskytovatel a o datume jeho zverejnenia informuje Prijimatela.

o
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Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tento Dodatok preitali a na znak sahlasu s jeho obsahom he

5.
vlasthoruéne podpisujdl.

Prilohy:
Priloha €. 1 —V38eobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 — Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 — Rozpo€et projektu
Priloha ¢. 4 - Finaniné opravy za poruenie pravidiel a postupov VO

|
77 - W13

Za Poskytovatela v zastUpeni v Bratislave, dia;
3 ;
: |I

b
Podpis:i !

Ing. Erna Dohndlikova, generdlna riaditelka sekcie eurdpskych g. cgvrvve v oo

Vit
0
A meno a priezvisko $tatutdrneho-orgdnu/zdstupcu® Poskytovatela
|
l

\ ijl i
Za Prijimatefa v Zemianskych Sadoch, diia: L7 Zo ‘Zz/'

Podpis: .. \
|

Ing. Roman §13J(enfk, starosta obce Zemianske Sady

meno a priezvisko $tatutdrneho orgénu /zéstupey’ Prijimatela
’

Bl

! Ak sa nehodi, pretiarknite %

? Ak sa nehodi, prediarknite
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MINIST] vO ko EURGPSKA UNIA SR )
E VNTJFE‘E&-SL Eurdasiy socialay fang -4 OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKE| REPUBLIKY -t Eurdpsky fond reglondineho rozvoja 2 g.n. 2 LUDSKE ZDROJE

Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
Tieto viechecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré si sicastou Zmluvy o poskyinuti NFP, blizie

1.
upravujl prava a povinnosti Zmluvaych strén, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP<a na strane druhej
Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimateflovi podla podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,

vietkymi ostatnymi pravaymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy, a na

ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a
Prijimatefom tvoria najm4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) préavne akty EU:

(i) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym sa stanovujd

i spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionélneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,

Kohéznom fonde, Eurépskom polfnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom

ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde

regiondineho rozvoja, Eurépskom sacidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom

a rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006 (dalej len ako

Jvieobecné nariadenie”);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
{iil) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo delegované

nariadenia;
_ b} pravne predpisy SR:
R (i) Zakon o prispevku z ESIF;
! L] (i) Zakon o rozpottovych pravidlach;
“ L (i) Zékon o finangne] kontrole a audite;
.‘I .i . (iv) Obchodny zdkonnik;

. _ v} Obéiansky zakonnik; '
1 ’ {vi} Zékon & 358/2015 Z. z. o prave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomaci a minimalne] pomoci
f : a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov {zdkon o 3tatnej pomoci) {dalej len ,zakon o Statnej
C ' pomoci”};

‘ ‘ “ (vii) z&kon & 575/2001 Z z. o organizacii Einnosti vlady a organizacii Ustrednej $tatnej spravy v znenf

. neskorsich predpisov {dalej len ,kompetenény zakon®);

' (viii) zékon o VO, zdkon €. 25/2006 Z. z,;
; , {ix) zakon o Uctovnictve;
: {x) .zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
‘ zakonov v zneni neskoydich predpisov
{xi) Zakon & 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnov verejnej mocia o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy poudité v tychto VZP su v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvizné pre celld Zmluvu

o poskytnutf NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnuiych v &lanku 1 odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti
vypiyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podfa tohto odseku 3 sd rovnako zavizné, ako by boli

' obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

\
‘ :
i Aktivita — suhrn &Gnnosti realizovanych Prijimatelom v ramei Projektu na to vy&élenenymi finanénymi zdrojmi
i potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
! Hlavna aktivita je vymedzend &som, t.j. musf byt realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia slvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizéciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou
.
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podpoma”, zahffia s 2} podpornd Akt ey em Aktivita bez priviastku ,hlavni“ alebo

C J
rz[ka ()d [)(h ()“I i aujmov a NezZrovnalost a (h)l maoze l a ek“ |05t V bel ua |ade Ha pI’O ektOV,

v . ) - pod OdOV a 3 i A
nre;

Antidiskriminaény zdkon - zdkon ¢ 365

. /2004 7. 4 [
ochrane pred diskrimindcion 3 o orea Z. o rovhakom zaobchédzani v hiektorych oblastiach a o

n s . . .
Bezodkiadne . ) e a dopinen( niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisoy:
to neplati, ak sga\jnt?;EE;éciﬁ:edmitCh pracovnych dni od vzniku skutoénosti ’
L, m ustanoveni zml ,
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pisov (dalej aj ,zdkon o Uétovnictve®) na ¢ 431/a0022

Centralny koordinagny orgédn alebo CKO -

z. 0 Uctovnictve v zneni neskordich pred
v . .
. rggir:;:{l;ach Slovenskej republiky pinf Ulohy centrdlneho
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o e ] ' enskej republil
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Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zékonno

: ' : stl, oprévnenosti itelnosti vy
Hiadenia a kontroly pri realizcit orispor 2 0 B sti a overitelhosti vwdavkov vo vzfahu k systémuy

urépskych $trukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikatny organ alebo €O - ng Y i
narodny, regionalny alebo miestny vere[ny orgdn alebo subjekt verejne;
jnej spravy

uréeny ¢lenskym Stato i
m na ucely certifikdci ifikad
ooy Senst t ' Ikacie. Certifikacny organ plni G :
usmernovanie subj jeny manindhe po iy 2 f
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I

’ e} s Zb . i i '
’

- I, . ’ v u
I 'oda\fa'l el — Sllh_jel(t, k'tOI y Zd bezpecui ij
i ' € pre F” i latef'a doda’ KU tovaro USkUtOC] enie prac a ebo
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3] ového stiboru tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom:
4
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doklad alebo viacero dokladov v listinnej

podobe, v ktorych sa uvidzaju dopliujlice Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie slufieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizacia bola uhradend na zaklade Preddavkovej platby ubradenej zo strany Prijimatela Dodévatelovi,
a ktord hola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a &tatneho rozpodiu na

spolufinancovanie v prislusnom pomere;. '

Doplhujtice tdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia —

EKS - elektronicky kontraktatny systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na podlimitné postupy zaddavania

zakaziek s vyuZitim elektronického trhoviska
EU - znamend Eurdpska Unia, ktord bola formalne konitituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;

— spoloéné oznadenie pre Eurdpsky fond regionalneho

Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF
psky pofhohospodarsky fond pre rozvoj vidieka

rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Euro
a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond;

K — je Grad, ktorého ciefom je chranit finanéné zaujmy
m nezakonnym aktivitam, vratane zneuZitia uradnej
h a externych administrativnych

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF E
EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal
moci v ramci eurdpskych indtitdcii, prostrednictvom vykonu internyc
vyietrovani;
Ex-ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zistenf poruienia pravnych
predpisov SR alebo pravaych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstardvania. Nepotvrdend ex-ante
finan&na cprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov e, ale
vyéka navrhovanej financnej opravy mbie byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajticeho skimania
iného organu (napr. kontrola UvO). Potvrdend ex-ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov £V, uplatni finanénu opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vyiku uplatnenej finangnej opravy, resp.
konanie bolo ukenéené a finanéna oprava bola uplatnens aj v nadvdznosti na ukoné&ené konanie iného orgénu

{napt. kontrola UVO).

ktora poskytuje pefainé prostriedky Prijimatelovi na financovanie Casti
rdvnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel
tupe medzi bankou a organmi zastupujdcimi Slovensku

Financujica banka — banka,
Opréavnenych vydavkov a/alebo aspofi ¢asti Neop
uzavrett Zmluvu o spoluprdci a spoloCnom pos
republiku;

ktord poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatefovi na

Zasti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma ,
lo&nom postupe medzi organmi zastupujlicimi SR a’

Financujica inititicia — leasingova spoloénost,
financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi
Poskytovatel uzavretld Zmluvu o spolupraci a spo
prisiuinymi leasingovymi spolo¢nostami;

edpokladom pre overenie, & je potrebné pri projekie generujicom prijem
kom a je tiez vychodiskom pre postdenie finanénej
peteny dostatok finanénych zdrojov. Finanind analyza
hezpetfuje poskytovatela, Ze projekt po ukonéeni
samonosny a nebude nadfinancovany. V sulade

ktorych celkové opréavnené vydavky presahujl
ne| ¥iadosti o platbu

Finanénd analyza - je zakladnym pr
spolufinancovat nendvratnym finanénym prispev
udriatefnosti projektu, t.j. & je na projekt zabez
odévodrivje nutnost NFP pre realizdciu projektu a u
financovania z prostrledkov NFP bude finantne udriatelny,
s &1. 65, ods. 8 vieobecného nariadenia je nutné u projekiov,
hranicu 50 000 Eur vypracovat finantnt analyzu a to najneskér pri predioZeni zéveret
prijimatelom,
Finangns medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt a siéasnou hodnotou
&Gistého prijmu {zvyéeného o siasnu hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje ast investicnych
nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt financované
formou prispevku;
Finanéné ukongenie Projektu (zodpovedé pojmu ukonenie Realizacie Projektu, ako tento pojem {(ukonéenie
realizacie projektu) pouiva Systém riadenia E&IF a sGéasne v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt
po ukonéeni Realizacie Projektu oznaduje ako ,ukonéend operdcia”“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani
vetkych Aktivit v rdmci Realizdcle aktivit Projektu doglo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

ydavky vietkym svojim Dodavatelom a svojim zamestnancom,

a)  Prijimatel uhradil vietky Oprévnené v
tovnictva Prijimatela v zmysie prisludnych pravnych

ak relevantné a tieto sU premietnuté do G¢
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
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b)  Prijfmatelovi bol uhradeny/ztétovany zodpovedajtici NFP.

Hldsenie o realizécii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje

Poskytovatefovi Zadatie a Ukoné&enie realizdcie htavnych aktivit Projektu a informéciu o ddtume zaCatia
a ukonéenia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo delegované
nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidld a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych
obiasti dpravy podfa vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné pedainé prijmy—ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch nespadajucich svojim objemom
alebo charakterom pod &lénok 61 véeobecného nariacdenia;

Iné Cisté pefiainé prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy podl
ktoré svojim objemom alebo charakterom nespadaju pod éldnok 61 vieobecného nariadenia predstavuji
rozdiel Inych pefaZnych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizicie Projektu, Prijimatef m4
povinnost ich monitorovat (v zavereCne] monitorovacej sprave) a odpolitat iné Cisté pefiaingé prijmy
vytvorené v obdobi Realizécie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predioieni

zévereénej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené u3 prischvaleni Projektu a pomac
nebola zniZzend u na zadiatku Projektu;

'a clanku 65 ods. 8 véeobecného nariadenia,

Iniclativa na podporu zamestnanosti miadych Tudi alebo 1ZM
rozpottovych prostriediov a z cielenych investicii z Eurdpskeho soci

podpory poskytovane] z eurdpskych $trukturdlnych a investicnych fondov. Zameriava sa na podporu
zamestnanosti mladych ako stidast ciela Investovanie do rastu zamestnanosti;

- iniciativa financovand z osobitnych

Iné tidaje alebo D-tdaje — meratel|
Sledovanych (dajov Projektu. iné
k napfiianiu ciefov horizontainy

he hodnoty odiiné od Meratelnych ukazovateloy Projektu a odligné od
Udaje su $tatistické ddta potrebné na monitorovanie prispevku Projektu

ch principov. Prijimatel bude vykazovat Iné lUdaje prostrednicivom
monitorovacich sprav. Zo strany prijimatela nie je potrebné vopred stanovovat ich cielovii hodnotu,

IT monitorovacf systém 2014+ alebo ITM52014+ — informacny systém, ktory zahffia $tandardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré st potrebné na transparentne a efektivne
riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky
vymienaji tdaje s ddajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vndtrodtatnymi informaénymi systémami vratane ISUF,
pre ktory fe zdrojovym systémom v ramei integratného rozhrania;

Jednotna prirutka pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/cbstardvania alebo Jednotn
prirucka k VO — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel uréenych pre Ziadatelov/prijfimatelov

s pravidlami urfenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a
obstardvania.

Jednotna prituéka k ZoP alebo Jednotns priruka k predkladaniu dokumentdcie k ¥iadosti o platbu, kde
prijimatelom je ministerstvo alebo ostatny dstredny orgén $tatnej sprévy — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK—znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovand osoba — osoba, u ktorej sa wykondva kontrola overovanych skutofnosti podia zdkona
0 prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole a audite, pricom vo
vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide 0 povinhy osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Krizova situdcia - obdobie mimoriadnej situécie, nidzového stav

u alebo vynimoéného stavu vyhlasendho v
suvistosti s achorenim COVID-19 3 obdobie Siestich mesiacov po i

ch odvolanl;

Lehota - ak nie je v Zmlyve o poskytnut! NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovnhé dni. Do plynutia
lehoty sa nezapotitava kalendarny de#i, v ktorom do%lo ku skutognosti uréujlcej zadiatok lehoty. Lehoty
urfené podfa dni zaéinajd plynut prvym pracovnym driom nasledujlcim po kalendarnom dni, v ktorom do&lo
ku skutoénosti uréujicej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla tyidiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia
uplynutim toho kalendarneho dria, ktory sa svojim oznagenim zhoduje s diiom, ked' dolo k skuto&nosti
urcujuicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendérny defi v mesiaci nie je, lehota sa kong&f poslednym driom mesiaca.
Ak koniec lehoty pripadne na sabotu, nedely alebo na defi pracovného pokoja v zmysle zékona &. 241/1993
Z. 2. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamétnych dfioch v zneni neskorsfch predpisov, je
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dlneho fondu na dopinenie a posilnenie :

j ¢ 3 sledny def
lednym diom lehoty nasledujlci pracovny defi. Lehota je pre Pru|matel.'il zachO\v.rana: ak sarg\?u " :ﬂe .
p?ns i yodanie poda osobne u Poskytovatefa, alebo ak sa podanie odov%dé na postmfu zrepdekt;onkkého
; Z0 \I/ l:re o poskytnuti NFP alebo v Prévnych dokumentoch uvedené inak. V 1pnpa el i ot ooty
© edldads icie ' hovand, ak sa posle
ia pi i re Prijimatela lehota zac , |
dania pisomnosti, resp. Dokumentacie je p ' _ L yden ehoty
Eroerilé:’aemaiIOSé sprava v zmysle &ldnku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie fﬂgl(u:er;‘i:ilte;gor:iociej A
¢uj ie pi i Dokumentacie do
ickej anky postacuje odoslanie pisomnosti, resp. me . o
e'e:(tmm'Ckeir:rC\Srav vpgsledny’l defi lehoty. V pripade elektronického predkladania dfku'??;:ii;
rednic inej : ho zadina na ,
Zr::);tredjnfctvom Ustredného portalu verejnej spravy s.la .za moment,’ 0?( ktl?rzhncgm pripadpeyinak.
Sovaiuje deft elektronického dorugenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v kon y

Meratelné ukazovatele Projektu — zavéznd kvantifikacia Wstu!pov z.:\ citﬁal’oyl, ]ctoreh;:njturiz)g‘; nc::??;rétzﬁ
jzaci sch aktivit Projekiu, ich sledovanie na Grovni Pro;ekltu je dole’mte zlpo a fa Projelc
Reahzauou‘ hl'a\"ﬂw’k nosti, a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie ciefov na trovni OP. P’oskytova ef !
) Slecto"an'aJEhU N (\jfinnn’ch' meratelnych ukazovatelov ku kaidej hlavnej aktivite vratane zac’ieﬁnovam_aj
?f:’le\\lr‘;tzwvc\i[ezizgzrr?z::télnvin principom, ktoré Prijimatel zahrnul do ?l-':lados’ti ho Il\lf-l\jfta Pzraojlé’?sciycah Spltjlgaesr::
: ] 3 AMC lizacie hlavinych akti
i VVhOd“C}tem_@ hna?le‘jn?: rzrslinlml?::;ai?: F:ro::riii \E)l;?i?t:ila Rjjriatel'nosti P:lojektu. Meratel’né’ulcazoygt"a1e
ZOdPOVEda o lC0|I' P'nekutoéné .dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuju sat k hlavnyrm Ak:uvil}tary
Erzﬁiﬁ :izzgzadguz;dpovedajd vystupu Projektu. Meratelné ukazovatelevPrgjeI:_tu s: :PveSeSr?;aZLiloa;;
r i i suéastou schvalenej Ziadosti o ; X
s pOSkytnl’JcTINi::IIF’Pu:é:iozZaSZ:ljjé; illlcgr?teblal\; zzgjztrc;tef Projektu vo véeobecnc?sti, bez oz’nar‘fenia ,,s:
Vz'n;gjlrc?r:”p;:ggmfje‘:z priznaku”, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
priz o ,

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Y ] j & iahnutie je
telny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel -Prcuektu, ktorerlo d;?s;ar?;nateé
Nl:?itsmg ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovame‘ nie je plr:ne vkkomserée::(::i majximémej
I‘zJ Jd iahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu srpru':na ?m el maxmenel
m?er(\)/sodch\ﬂky pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan€nou sankc
k Prijimatelovi pri splnenf podmienok podla clanku & odsek 6.6 zmluvy;

l p )

mat za nastedok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva 2 &lanku 10 VZP;

énej i ych i iénych vydavkoch;
Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finantnej medzery na diskentovanych investiénych vy

: i ¢ v pri ¢ i ia Komisie’
Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — zhamena podnik vymedzer-w v prllrvalhe'c.ll Nar:;doer:’m omie
(EU) (':, 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhidseni urfitych kategoril pomoci za Izllucnkelelne 5 vn V
podla ‘Elénkov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej schéme pomoci nie je uvedené inak;

: y ¢la nasledujuicich
Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim organom pre qugram \{lsuladois df:gkr:r:j?\,?étane zéjvem\,
vieohecného nariadenia, ktory skima vietky otézky ovEJIWnUJucervycorI\(rEma r; e veatky nivry
z preskimania vykonnosti. Monitorovacl vybor posk)/tu’Je konzultacie s uv e iodks dramm
riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre hprggrai?adiadm o al et ki
spolupraca zriaduju Elenské §taty zii¢astnené na programe a po dohode s
ktoré prijali pozvanie ztiastnit sa na programe;

Y 5 nde, ktorym
Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom fo V
sa zruduje nariadenie Rady (ES) . 1084/2006;

1 & Spskom fonde
Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu' ? Radv' ('EU) . 1301{2(z|1c,ara?_;t5l:zoapmestnanDSti,
reglonalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
a ktorym sa zruSuje nariadenie {ES) & 1080/2006;

0) & / i nariadenie
Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rad,y (EU) C. 1302{2013, kjc:;:gﬂza Q:S;odugeme :
{ES) & 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tzemnej spolupréace (EZUS), ak ide o wyj ,
zlepenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - Nariadenie EuréPSk?ho ParlamentuO?aRiitéigigﬁqligiiﬁ:gz
ktarym sa stanovujl spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde reg|onain6h0.;92i‘<’ ) ’Euré skom namornom
fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pofnohospodarskom fDﬂdg pre rozvoj vi lef a 3 " ':::)nélneho orvola,
a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovujd vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde reg

[
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i Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom nédmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa (i) objektivna povaha, v désledku &oho OVZ musi byt nezévisla od véle Zmluvnej strany, ktord vznik
ztuduje nariadenie Rady (ES) & 1083/2006; ' takejto udalosti nevie ovplyvnit; ) )
musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinpostl', a to bez ohladu na to, & ide
o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dal3ie okolnosti :IiS maior;
heodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je moiné rozumne predpoklad{at’,l iethIuvné s:cran.a by mohla
tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvrdtit alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po
ktord OVZ trva; | ,
(v) nepredvidatelnost, ktord moZno povaZovat za preukdzand, al< ZmILAJ.vné str'alvna Qemohla pri IIJZ;YI‘EV’EI
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekaike dqjde, priéom sa p.redpok’ ?. a,'zE
povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo déinnyc
pravnych aktov EU su alebo majl byf kazdému zndme.

i Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurépskom socidlnom ' (iii}
‘ fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) & 1081/2006; '

Fa Nariadenie 508 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dfa 15. maja 2014 {iv)
I o Eurépskom ndmornom a rybérskom fonde a zrugeni nariadeni Rady (ES) £. 2328/2003, (ES) &. 861/2008,
; (ES) €. 1198/2006 a {ES) &. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parfamentu a Rady (EU) &, 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo nariadenia k jednotlivym
ESIF ~ zahffiajii pre Uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302,
nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU, Euratom) &. 2018/1046 z 18, jula
2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahujl na vieobecny rozpocet Unie, o zmene hariadeni (EU)
€. 1296/2013, (EU) £. 1301/2013, (E0) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013,

(EU) & 22372014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zru¥en( nariadenia (EU, Euratom)
€. 966/2012;

7a OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokiadnifze. Za OVZ sa nepovaiuje plynutie
lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrét;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto€ne vznikli a boli l,Jvhrla’dené |.3rij’|'matell'om v sﬂlvisllosti S Reahza;umf
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, alk splfaju pravidla 'capravneil"lost[ \fyda\fkov uve <=:rv1e
v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych V\’/davkoY,vvyska Opra)/nenych vyﬂavkli)v m’cv)lze
byt rovna alebo niziia ako vydka Celkovych opravnenych vydavkov a siicasne rovna alebo vyisia ako vyska

Schvalenych opravnenych vydavkov;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajiica zo Schvélenej ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnutf
NFP, z verejnych prostriedkov v sllade s platnou pravnou dpravou (hajmi zdkehom o prispevku z ESIF,
zakonom o finanénej kontrole a audite a zikonom o rozpoctovych pravidldch), vyika NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvdieni fiadosti o NFP a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutogne vyplateny NFP predstavuje urdité
% z0 Schvalenych oprivnenych vydavkov vzhiadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami
Vyzvy a po zohladneni daldich skutodnost] vyplyvajuicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutoéne
vyplateného NFP mdZe byt rovnd alebo ni¥éia ako vyska NFpP;

Organ auditu alebo OA- narodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejr_‘nej sprayy,
ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach Slovenskej republiky
plni Glohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgénu auditu uréeného viddou SR.;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia—je v 5lljlade S0 vseobgcnym
nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym E3IF, prisludnymi uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero

z nasledovnych organov:

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky, ktoré
su v rozpore so Zmluvou o poskythuti NFP {napr. vznikii mimo obdabia opravnenosti vydavkov, patria do

. , a) Komisia;
skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkav OP Ludské zdroje, nestvisia s &innostami b lda SR:
hevyhnutnymi pre Gspednu realizdciu a ukonéenie Projektu, alebo s v rozpore s inymi podmienkami pre ) viada SR;
opravnenost vydavkov definovanych v &anky 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy alebo ¢) CKO;

sU v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU; d) Certifikaény organ;
e)  Monitorovaci vybor;
f)  Organ auditu a spolupracujlice organy;

g)  Organ zabezpedu|lci ochranu finanénych zaujmov EU;

Nezrovnalost - akékolvek porudenie prava EU alebo vnutrodtatneho prava tykajlceho sa jeho uplatfiovania,
bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené
poruienie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodérskeho subjektu ziéastriujuceho sa na vykonavani
ESIF, désledkom &ho ie alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet EU zatafenim vieohecného
rozpoltu Neopravnenym wydavkom. Na UCely spravnej aplikicie podmienck definicie nezrovnalosti
stanovene]j nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovan( skutoénosti a
zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

h)  Gestori horizontdlnych principov;
i} Riadiaci orgén; p
i} Sprosiredkovatelsky orgén;

Obchodny zikonnfk - zkon & 513/1991 zb. Obchadny zdkonnik, v zneni neskoréich predpisov;
Obtiansky zdkonnik — zakon ¢. 40/1964 zb. Obdéiansky zakonnlk, v zneni neskordich predpisov;

Okolnost vyluéujica zodpovednost alebo QVZ - prekaZla, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splnenl jej povinnosti, ak nemo3no rezumne predpokladat, Ze by
Zmluvnd strana tito prekazku alebo jej hasledky oadvratila alebo prekonaia, a dalej Ze by v éase vzniku zavizku
tdto prekazku predvidala. Uginky okolnosti vylu€ujlcej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trvd
prekaika, s ktorou si tieto G&inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylutuje prekaika, ktord vznikla
z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢ uréita udalost je OVZ, sa pouZije tdto Zmluva o poskytnuti
NFP, ustanovenie & 374 Obchodného zékonnika a ustilensd vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora m4 byt OVZ, musi splfiat vietky nasiedovné podmienky:

{(iY dogasny charakter prekdiky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo z4vizku po urditd
dobu, ktoré inak je mo#né splnit a ktory je zdkladnym rozliZovacim znakom od dodatotnej objektivine)
nemoinosti plnenia, kedy povinnost dl¥nika zanikne, s ohfadom na to, ¥e dodatoénd nemosnost
plnenia ma trvaly, nie dogasny charakter;

Strana 67 51

Platba - finanény prevod prostriedkoy, prispevku alebo jeho €asti;

Podozrenie z podvodu - nezrovnalost, ktord vyvola zacatie sprévne!’lo alebo sud'nevht’) konania na
vnutro&tatnej drovni s ciefom zistif existenciu Umyselného spravania, najma' pod\.f‘oE:Iu“podIa clankull odvse§< 1
pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zaklade &ldnku K.3 Zmluvy o Eurdpskej u’nn ? ochrane flnancnyc'h
zdujmov Eurdpskych spolodenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoiné s trestnym &inom podvodu podla
zdkona ¢ 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskordich predpisov. Posiv?d v, zmysle Do'hovoru
vypracovaného na zéklade €lanku KK.3 Zmluvy o Eurdpske] dnii o ochrane financnych‘ zau1'm’on.r Eurdpskych
spologenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finangnych zaujmov Eurdpskej tinie.

Podstatnd zmena Projektu - m4 vyznam uvedeny v &anku 71 viechecného nari?denia, !<ttor\’/ je dalej
precizovany touto Zmiuvou o poskytnut! NFP (napr. éldnok 6 zmluvy, €ldnok 2 odsek 3 ai 5 VZP, &ldnok 6 od?ek
4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v'ydany’ch
Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to opravhenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstathd zmena Projektu, ktorého sugastou je investicia do infraStruktdry aleho investicia o.lo vy:rorby,
nastane, ak v obdobf od Zaatia realizécie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rakov od Finanéného

=
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ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o 3tatnej pomoci, ak sa v ramci
Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skutognosti:

a)  skongeniu alebo premiestneniu vrobnej &innosti mimo opravnené miesto realizécie Projektu, t.].

ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlicej v opravnenosti miesta realizicie
Projektu;

b) zmene vlastnictva polotky infradtruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide o sikromnopravny-subjekt alebo orgén verejnej
maoci;

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu aleba podmienky jeho

realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvdleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu déjde
k presunu vyrobnej &innostt, ktord bola siéasfou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP.

Ak sa NFP poskytuje vo forme itdtnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platnd na zaklade pravidiel
o Stdtnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidineho fondu, alebo ak sticastou Projektu nie je -
investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha

povinnosti zachovat investiciu podfa uplatnitefnych pravidiel o Statnej pomoci, a ked sa v ich pripade skoné
alebo premiestni vyrobnd &innost v ramci obdobia stanovendho v tychto pravidlach;

|

Vpripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, sa okrem vyiie uvedeného za Podstatnui

zmenu Projektu povaZuje zmena, ktord poéas doby Realizécie Projektu a UdrZatelnosti Projektu podstatnym
spdsobam ovplyviiuje povahu aleho ciele Projektu alebo podmienky jeho realizicie v porovnani so stavom, v
akom bol Projekt schvaleny, najmi taka zmena, ktora je ako Podstatnd zmena Projektu oznacdend v Zmluve o

poskytnuti NFP,

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu v Udajoch zadavanych

do Finanénej analyzy, ktora spésobi zmenu {pokles} Miery finanénej medzery o 10% a viac aproti plénovanej
hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny defi - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢ 241/1993
Z.z. o $tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorgich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatelfa vyplyvajti prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tig Pravny
dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny doekument bez ohladu
na jeho ndzov, pravnu formu a proceddru {postup} jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia afalebo

ktery bol vydany na zaklade a v sdvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym E3IF,
to vSetko vidy za podmienky, e bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo privne akty EU - pre dcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiajd primdrne pramene prava
EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristtpenf
k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eur6pska rada s ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundérne pramene
prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odportéania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajd prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestnfku EU;

Pravne predpisy SR ~ vieobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajlice skiimanie ~ prebiehajlice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi

SR a EU a inymi prisluénymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami wkondvané riadiacim organom,
certifikacnym orgénom, organom auditu alebo inymi vecne prisiunymi organmi SR a EU (napr. Urad pre
verejné obstardvanie, Protimonopolny drad, Eurdpska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti
0 spravnosti, oprdvnenasti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania
{certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovauje za prebiehajiice skiimanie, a to a3 do momentu,

pokial' neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tdto pochybnost sa
preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni,

Preddavkova platha - Uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodévatela vopred,
tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim slutieb aiebo vykonanim stavebnych prac; v beinej
obchodnej praxi sa poufiva aj pojem , zéloha alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa tihrada
realizuje sa pouZiva aj pojem ,zdlohova faktira alebo preddavkova faktura®;

Strana 8251

)

i

¥

i

7]
§

glanku 2.2. Zmluvy, ako podstata Proje !
iné aktivity opisané v Projekte boli spolufin
dokumentaciu, inu vec, majetkovi hodnotu ale

'ha j yva z povah

dmet Projektu — hmotne zachytitefnd (zaznamenatefha) podstat.a Projekiu, ak ‘to ggzly\; |eb0psu sch
Pl'e' Ttu {v pripadoch kedy sa hmotne zachytitefhy vystup realizéme' P!’Oje}(ltl:l nevysky-tUJlfa\.‘r ! ’Sthpy oo see
l:’mje'ekte po ukonéenl realizacie aktivit sprievodne identiﬂkovatelnlté urcnt('a zhmotnlte_ neds\{[ate o
) PlF'Cuktu aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuju poprll rjeﬁmotne? [?2 o Uronteni
Pf?:;ou;é podstata Projektu, kiord spotiva v samotnych hlavnych ak':wltachp Pr'zﬁa l\jl p“’é:ade oncen
o | tuje aj 7 vy iz4cie Proj

Y fvi j ko hmotny vystup realiz ne

izacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj a : roje ade hothe
rez:qlzra“ci?sl’nej pof:lstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter ijektg net:r;oz_n]l: ii zgnvuz{tlzaedé y |:/0ntjexte
o Y jzdcl [ £ i plati, e Predmet Proje

¢uj realizacie Projektu). Zaroven platl, ] . (

. Zomliy, ot ktu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnut!e a|el_:>o
, ancované z NFP; moie ist napriklad o §taVbl’.l: ::'ar'.laleenle,
bo pravo, alebo pricom jeden Projekt mdZe zahfniat aj viacero

Predmetov Projekty;

& i ju fovi, ktoré svojim

klenovaci uver - penainé prostriedky poskytované Financujucou bankou E:ruémitilg Z,m!uw sl

e Mo I n I - r a e ,
E;‘Z!om slizia Prijimatefovi na preklenutie urtitého ekonomického obdobia na zaklade i

) A ( Gver:
z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejme, Z€ ide o preklenovaci dver;

I . S v s . . s . -

osou rozumie Priorita Unie; ’ |
riadiacim dokumentom, ktory vydava

. ; smu riadenia ESIF zdvaznym X )
Prirutka pre Prijimatefa - je v zmysle Systemu é fazy implementacie projektov;

Poskytovatel, a ktory predstavuje proceshy nastroj popisujuci jednotliv -
. « ; ia kaidv proj FAu

i iici prijem — v zmysle &anku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kavz’dv DV,OJ?kt za Jud,
Projekt generujuct prije anie je spoplatnené a priamo hradené uZivatelmi, alebo kazdy

i iciu do infradtruktdry, ktorej pouZiv _ ené alebo Kaic
mrvoiifuzlahrﬁujﬂci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie
p

oplatok. V zmysle ¢lanku 61 vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:
p - fa Cla § Sho narladenia.
j sné dopredu objektivne odhadnit prijem podfa Elanku 61 odsek 3 \rfec,)becneh? fent:
L kom prina J nanénd analyzu pre referenéné obdobie, ktorym je

. - i i Fi :
ripade projekty maju spracovanu FINANCTIE <t ye x Sné obia sa

. tako'm g F1) A pPro'ektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenvc‘nc'eho Ok‘.'!d e

chdoble Realizacie Proj < zmenam v udajoch pouZitych pri vypocie

v sl monitorovadic D ey sen n??DCh?gZianrijimatel' predkladd aktualizovanu Finantnu
inancnej Y i jekty generujlice p i ’
Finanénej analyzy. Pre tieto Proj T ‘ O o
analyzu 1;]. rekalkuldciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spra P

inanénej vzy je Priji [ inny vratit v stlade
zavereéna”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je Pru|matlelbpovmny VI
; postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut! NFP, najma v clanku 10 VZP, alebo ,

fj (3 &4 § sho nariadenia.
b} nie je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem pedfa c|:alr)|<u 61 ?d:epkoga\ff:ft;i:?:gho flacens
i j ju | Finanéni analyzu , avsa : ,
ripade projekty nemaju spracovanu : alyz . ' ; 2bdon
:tt?'lfimepprz tietgPrJojekty generujuce prijmy obdobie Reallzacl% Prc?JekIu ako aj' cibddoblehsufgcpré tietz
mgn»irtoiovania po Finanénom ukonéen! Projektu sa sleduje, aké Flste prumy: !D.rojevftt'o;a ”’J'n;ov e
Projekty generujlce prpem Prijimatel vypractva Finanénl analyzu s IfalI;ulac_uciu Cl|as g:swpmj prﬁ;mv .
: : itorovacou spravou. V pripace zisten 7
redkladd spolu s tretou Naslednou moni cou spra : ch priimet Je
l[F]’rijima\tel* prc;vinn\} vratit Poskytovatelovi tieto Ciste pl‘ljmyv pgdc;abpostssi{:;r:::;j;n;; L e
i jmi v ¢la P. Po uplynuti 3 roénej doby m . gnom
skytnuti NFP, najma v éldnku 10 VZ u , loby i ' e
Zkzc;léevm’ Projektu nie je dotknuta povinnost Prijimatela predkladat Nasledné monitorovacie spravy
do ukonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu.

¥ : i [ irajuce Cisté

Projekty generujuice prijmy su aj projekty podfa Elanku 555 ods'ek '8 VSEObe'CﬂEho'nalgf)?)e:iliaéi\g:fo i 000 000

rlimy potas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnene Wd?ka st rovne aienhe trebné odpotitat

EUjR Z\gak vy&ie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vvtvoren'é v obdel Reallzicae prfjeﬁtu:,i&?qéjf P ot

od c;prévnen\;'Ch vydavkov projektu pri ukonceni rez?l'izame P mjeljtu.‘ Prljmﬂ’li‘[rivglzjr;préve, rovnako ako aj
gisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklz?rov,at IC!‘1 v zavver'ei:.nzj rrl?O Sy
finanéne vysporiadat, a to najneskér pred schvalenim zavereénej Ziadosti o p .

, v . . igel prijmy, tento
Véade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva p?o_]em Projekt g?nergjsl;ﬂupgfeb\g uéelu
pojem zah;‘ﬁa vietky typy vyiiie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje ©

kenkrétneho ustanovenia; .
, néné ukoncenle

—
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Realizdcia Projektu - obdobie od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Fi
Projekiu;




Realizdcia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v sdlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva vtedy,

ak je potrebné
vyjadrit vecni stranku Realizdcie altivit Projelktu bez ohladu na éasovy faktor:

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv.

fyzickej realizacie Projektu, t.. chdobiu,
v ramci ktorého Prijimatel

realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu, najskor viak od 01.01.2014, do Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba

Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nesmie za Ziadnych okolnosti prekroéit termin stanoveny v ¢lanku 65 ods.
2 vseobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgén alebo RO - organ itdtne; spravy alebo lizemnej samospravy povereny Slovenskou republikou,

ktory je urfeny na realizaciu operaéného programu a zodpovedé za riadenie operaénéha programu v silade
so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla €lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je
menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
orgény vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to tcelné, Riadiaci orgdn mée konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;
Riadne - uskutoénenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR

a pravnymi aktmi EU a s Prirugkou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy a jej priloh, Prirugkou pre Prifimatela, .
Jednotnou priruékou pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania, prisiusnoy ;
schémou pomoci, ak je suéastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom k
riadenia ESIF a Prévnymi dokumentmi; :

Schémy Stdtnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spofotne aj ako
dokumenty, ktoré komplexne upravujd poskytovanie
stanovenych v zékone o §tdtnej pomoci;

»Schémy pomaci” - zivizné ©
pomoci jednotlivym prijemcom podfa podmienck -

Schvélena Ziadost o NFP - ¥iadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvdlens Poskytovatelom v ramci
konania o Ziadosti v zmysle zdkena o prispevku z ESIF a ktord je ulo¥end u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odbvodnené a riadne preukazané Oprévnené vydavky

Prijfmatefa schvilené Poskytovatefom v rémci predloZenych Ziadost! o platbu; s ohladom na definiciu
Opravnenych vydavkov, vyika Schvalenych oprdvnenych vydavkov méze byt rovna alebo nisia ako vyika
Opravnenych vydavkoy;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charaktery zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva financii SR,

ktorymi sa ustanovujit podrobnosti o postupoch (&tovania. Skupiny oprdvnenych vydavkov su definované
prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvorf pritohu & 1 Metodického pokynu CKO na
programové obdobie 2014 — 2020 £ 4 k &selniku opravnenych vydavkoy;

}

Sledované (daje Prejektu- meratelna hodnoty odligné od Meratelnych ukazovatelov Projektu, identifikované
Poskytovatefom pre kaZdii z hlavnych aktivit, Sledované Udaje Projektu je potrebné monitorovat pre potreby
tvorby databdz pre externé hodnotenie na Grovni programu v zmysle Planu hodnoteni OP 'Z na programové
obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovaf Sledované Gdaje Projektu prostrednictvom monitorovacich

sprav typu ,vyrotna“a ,zaveretna”, a prostrednictvom Ndslednych monitorovacich sprav a to formou prilohy
k uvedenym spravam;

Sprdva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je

zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych

Stadidch vyvoja nezrovnalosti v TMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statne] spravy,
obec alebo ind pravnické osoba, ktord m4 odborné, persondlne a materidine predpokiady na plnenie uréitych
Gloh RO podra &ldnku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia a v sdlade s § 8 zdkona o prispevku z E&IF v sdlade
s poverenim podla pisomnej zmiuvy uzavretej s RO. V sdlade s uznesenim vlddy & 229 zo dita 14. mdja 2014
Je 50 pre operatny program Ludské zdroje {dalej aj ako ,,OP*), ktory vykonéva tlohy v mene a na Géet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kond ako wykonavatel pomoci
poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani €asti
dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom pinomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voéi tretim osobam, ktord je zverejhend v CRZ;

samospravny kraj,

SR — Slovenskd republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktor

Yy predstavuje sthrn pravidiel, postupov a &innosti, ktoré
sa uplatAuju pri poskytovani NFP a ktoré s zdv

azné pre vietky zdcastnené subjekty; pre Géely Zmluvy

j A i : bovom sidle CKO
skytnuti NFP je zavdzna vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeneho’dokumilntu r;ivwiovnako fdle CHO
0 Podvéiznosti aj na interpretatné pravidld uvedené v &ldnku 1 odvsek 1.?: pismeno -) zlm 1\/2, e Stamand
Vlm::' j pre dokumenty vyddvane na z4klade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou 1. ,
plati aj . fe Syst
a) a¥ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

sm finanéného riadenia 3trukturdlnych fondov, Kohézneho fonc_lu av I%urop.skeh(? ?Zm;:ur;ii::
koo, d rogramové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finantného rlf:\u!enla 0 ume

; eré’rSkEh?'lfo? U m;rp éngom ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a éinnos'tl financc?v?nlla I,:I | .

;Vd:’nn: i?r:::llé(:gﬂzmriadgenia z’ahfﬁa finanéné planovanie a rozpoétova?ie, r"ia('jef?let(ior\:aahzae(r::ijﬁk:;lﬁ

o i 0¢ i y i nitorovanie financnyc ,

fiﬂanén\?f:h p'rosmedlfr?\ft’:h tgégt\:icli'oéivgrj\f;?;; rjpu;qliclje a vodi Eurdpskej komisii;* pre Géely Zml}Jd\:V

: Vysﬁ(?,:r?l?:inll\leF:?gnzcévyézné vidy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidie

o pos

Ministerstva financii SR;

Syst

: i Sta ¢tu SR alebo
§tatna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z pros(:nelt(jklmzf s’;atne:c;ur:g_zs\?ani R eehe
. . o ara vy ’
jny dniku podla ¢lanku 107 odse m ani
Ivek formou z verejnych zdrojov po 1 ‘ anku 107 « . . vant £, ko
?\E(:E;;sdfai alebo hrozi naruenim sutaze tym, Ze zvyhodiiuje urcite podniky alebo wyrobu urcity

i i ¢ de minimis ako aj §tatna pomoc. Povivnf\osti
UVédZHTJUm N jfel'tlfj Z"?'“;’: noe 33;'?\‘;’52;:;'21253?“:;2;': p;ir?;dqzs SR alebo z pravnych aktov EU c’:hl'adom'sc’;atnej
ZmIUVnYCh Stfanf v tfirrlilfodnotne aplikovatené bez ohladu na to, & ich Zmluva o po§l<ytnut| 'NFP uva z?i\;z
DOE’“OCI: ZOSta:’a{‘: r:‘emu Projektu Prijimatela, zahffiajlicom poskytnutie pomoci, ak,o aj bez f)hladlu Ea to,bc?Ekt
:Ztarwi’l:i l;(:\‘r;;ijne podia pravnych predpisov slovenske] republiky za verejnoprévny subjekt alebo subj
riji

sukromného préava;

ivi j i e z ESF (napr.
UZastnici projektu — osoby priamo z0tastiujlice sa Aktivit Projektu .svpo|uflna’ncv:cn\.fankeél‘wic;éh{J uéaitma)(a
frZ?cientanti yzdeldvacich programov, G€astnici socidlnych programov), pri¢om plati, ze na

m j i G & i j : fimu {riadiaci
Projektu sa viaZu wydavky projektu. Ueastnikmi projekiu nie st {lenovia projektového t {
]|

V Vi ’ <

wysledky projektu, ale nezii¢astfiujl sa priamo Aktivit Projektu {napr.
ikdcil poui ia ty blikaci);
publikécii pouZivatelia tychto pu " ) ’ -
Utovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona . 4‘431/’2092 Z',Z' ? uctc:jv'nclgt:rreé e X
:edkla"(’iania fiadosti o platbu (dale] aj L£0P") sa vyiadujev:?plne-me n:'alez'ltosti def mzvao\\faiuje hissonie
P dmetného zakona, pritom za dostatocné spinenie néletitosti podla p|5menal }s fp e whler
Eiﬁmr?atera v ZoP v c::asti Cestné vyhlasenie v zneni podfa [:i‘rl'lghy- r; 1va) szz:]eérﬁ; n;r;?adenia e
i i ipeni fad3 'adu splnenia poZiadaviek vseo nia /
] s postlipenim pohfaddvky sa z pohia ‘ fiek vse ..
:i,;lgl\:;lolilrépho dgkazné hodnota je rovnocenna fakturam, povazm'e ’alj doldad Pte?kazrtggﬁ:ad\;ma e
za oéit’ania pohladavky a zavdzku; Rozdielne od prvej vety tejto deﬂmcvle' sa, nlal s.écezt\gvp e e
v prl’pade yyuiivania preddavkovych platieb, za uétovny fioklad povazu'je doga ! sérany e
przddavkové faktdra), na zéklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba z

Dodavatelovi; P

i ] Zani i ssledkov
Udriatelnost Projektu (alebo Obdobie Udriatel:nost1 PrOJektu), - I“udrzlfn;((;‘\'r a(:;%hvovirgg)a(mr -
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom .Meratveln.yc lf[ aPCh O o aoapicch
stanoveného obdobia (Obdobia udriatefnosti Projektg) ak,o aj cl:!odrz.ame osta nu\{ a;z, A
z ¢lanku 71 vieohecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnovsti Prcfjektlvx sa zacnl?onéemu s Obdabie
bezprostredne nasleduje po kalendérnom dni, v ktorom doslq k Fmancl?en‘nu u
udrzatelnosti Projektu trvé pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

. i ickei izacie Projektu.
Ukonéenie realizicie hiavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realiza ]

. < 3 jimatel kumulativne
Realizécia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukongenti v kalendarny den, kedy Prijima

T

a) fyzicky sa zrealizovali véetky hlavné Aktivity Projektu; - | o watie
b) Predmet Projektu bol riadne ukenéeny/dodany Prijimatelovi, Pr-mmatel hoﬂ Privza:)tne K g
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hm
sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma: o I
(i) predlotenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a ned?robkov, ktjore maijl ?Ig?]%n:E;;JOdnUtiz \;e
na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost kolaudaéne

L
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Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnost;,
najneskér do predloienia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

{if) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré sij
podpfsané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutetha vec, pravo alebg
ind majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmety Projektu Prijimatelom a uvedenie Predimetu projektu do uZivania
{ak je to s ohladom na Predmet Projelktu relevantné), alebo

{iil} predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do dogasného ufivanly
stavby, priéom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo nemésu mat vplyv na funkénost
stavby, ktord je Predmetomn projektu; Prijimatel je povinny da skonéenia Obdobia UdrZatelnosti

Prajektu uviest stavbu do riadneho uzivania, o preukdze prisluinym pravoplatnym rozhodnutim,

alebo

(iv} inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spésobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol se sthlasom Prijimatels
sfunkcneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokiadalo v Schvalenej iadosti o NFP {napr.
potvrdenim o zapise do registra poskytovatelov socidlnych slufieb, ak relevantné 3 pod.)

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelhy {zaznamenatelny), spinenie pedmienky -
Prijimatel preukazuje podla &anku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spbsobom, ktory nie je’

osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému dodlo k ukonéeniu poslednej hlavnej:
Aktivity Projektu, pritom stéastoy uvedeného tkonu Prijimatela je dokument oddvodiujci -

ukoncenie poslednej hlavhe; Alktivity Projektu v defi, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre dgely Ukon&enia realizicie havnych aktivit -

Projektu povaZuje za spinend jej splnenim pre najneskér ukonéovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri¢om -

musi byt siasne splhend aj pre skér ukondené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutad mo3nosf skorSieho

ukongenia jednotlivych Aktivit Projektu za Ufelom dodriania |ehét uvedenych v Prilohe & 2 k Zmluve
o poskytnuti NFP,

Terminy ukonéenia realiz4cie hlavnych Aktivit projektu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutf NFP;

Ukoncenie realizécie vietkych Aktivit Projektu- predstavuje ukonéenie realizicie vSetkych Aktivit Projektu, a

to v sulade so zavdzkom Prijimatela podfa &ldnku 2 ods. 1 VZP druha veta najneskdr do 3 mesiacov od

Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

UVO - Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na zdklade zékona &. 263/1999 Z.z. o verejnom

obstaravan( a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

VEas — konanie v silade s &asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR

a pravnych aktoch EU a v Prirugke pre ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke pre Prifimatela, v Jednotnej prirutke b

pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania, v prisiuinej schéme pomaoci, ak Projekt
zahfia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF g v ostatnych Prévnych -

dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania slufieb, tovarov 3 stavebnych pric v zmysle zdkona
0 VO alebo podfa zdkona & 25/2006 2.7, 7. o verejnom obstardvanf a o zmene a doplnen{ niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov s Uginnostou do 17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve
0 poskytnutl NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie alebo VO vo vieobecnom vyzname obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstarévania podla zékona o VO,
zahffia aj iné druhy obstardvania {vwberu Dodévatea) nespadaijtice pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadol
SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 a¥ 15 zékona o VO alebo zakazky vyhldsené
osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto&nenie stavebnych préc a poskytnutie sluieb z NFP)

Verejnopravny subjelt ~ kaidy subjekt, ktory sa riadi verejnym pradvom v zmysle &anku 2 odsek 1 bod
4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/E0 z 26. februdra 2014 o vergjnom obstardvani
a o zrudeni smernice & 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurépske zoskupenie lzemne] spoluprace
zriadené v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v platnom zneni alebo vzniknuté podla zdkana €. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
a o doplnenf zakona & 540/2001 7. 2. o Statnej Statistike v zneni neskoriich predpisoy, bez ohfadu na to, & sa
europske zoskupenie dzemnej spolupréce povaiuje podla privnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného préva;

Strana 12z 51 E

a konzultaénych

jekti f dnotiacich, uistovacich f
] Avisly biektivaych, overovacich, ho vacic ’ |
e ckanaTosan diZCiCh a kontrolnych procesovt vykonavanych podia zakona ¢

a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim

Viddny audi ' ekt
Znnosti zameranych na zdokonalovanie ria

inanthe] kontrole a audite
357/2015 Z. z. o financnej ‘ a au invc
ind avany ditorskych Standardov;
zinarodne uznavanych au | | N | »
- sti o poskytnutie NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a OS{?S;K,E?: o
kiade ktorej Prijimatel v postaveni fiadatela vypracovecljl a [:l)r.ecillg::k;l o e
& je Vy j kod je uvedeny v C .
luvné strany je Vyzva, ktorej ko , ’ ’ <
rT(V danku 2 odsek 2.v pripade tzv. ndrodnych prOJekt'ov r'nahradza.
vku z ESIF a v pripade projekiov EeChHICkEJ pomaoci

Vyzva na predkladanie iiado’
70 strany Poskytovatelfa, na za’
poskytovatelovi, uréujicou Vyzvou pr_e Z
zmiuvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, 53 120
vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 ods’ek 3 Zakonve:Fo. prisp
v zmysie § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF ;

e I- ) - P/ H z o ¥ v 4 Vi .

hlavnej Aktivity Projekiu, a to kalendarnym drom:
i Cati 7ch prac na Projekte, alebo , ,
O e vt ednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim

. . . ci obi vatela ’ i
e vy 0 o jtovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prislusna zmluva, s Dodavate

Geinnosti prvej zmluvy o dodani Iru uzavre
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednévky alebo

juci j adobudnutim Gcinnosti
Eatl i sieb tykajucich sa Projektu alebo nv , ’
B o v vs ljjodévatel'om v pripadoch uréenych v Pravnom dokumente

zmluvy
{iii) a .
o poskytnuti sluZieb uzavretej
Poskytovatela, alebo

VO j U ! i Projektu alebo
cati iedeni Y ej a/alebo vyvojovej ulohyvrama ge]] P ’
(i\.") zacatim nesenia vyskumn ]| / yvo) v sdl V\” ) ktor nemozno

izAcie inej &i i v rdmei j hiavnej aktivi ‘
(v) zafatia realizicie inej €innostl v ramcl prve] ] e £ 2 2mluvy o poskytnut

podradit pod body (i} a2 {iv) a ktora je ako hlavna Aktivity uve
NFP, |
Y [ i (i) az e ako prva.
dla toho, ktora zo skuto&nostl uvedenych pod pismenami (i} aZ v} nastan p o
" ’ a, e vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujuceho sa

i&eni i Y e yvadz uke tant )
Pre wyldZenie nedorozmert o2 mich ktu, a preto vo vztahu k Zaatiu realizacie hlavnych
’

k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Proje
aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky. o | R
Cati izdcie hlavnvch aktivit Projektu je rozhodujlce pre .uruceme obdo’b|a prel\{zrjlm apktmré ven
ot reahza?le’ o doornvch Aktivit, ktoré sa vecne viatu k hlavnx’lm Aktl\:’lta a fore oo
Wdavlfov, S vynimkou po rzaliz;cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle defimue Opravn?ngc é\:gnku o
Wlfon:\:fy’?crllwe sggfr;irei?l; i(3)([.?:'i'a’\\fnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v 1

a Cas

odsek 1 pismeno b) VZP;

Cati - vztahu ku konkrétnemu
Zatatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo

tnend G ych dkonov:
Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnyc

y j ex- lebo
a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex rfmte Ifontroltyé EontmIa o
b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nebala vykonana prva ex-an

obstardvania povaZuje:

Aseni jné jvania, alebo
{i)odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania,

a zalatie Verejného

1)o

zverejnenie, alebo

z4kazky v rdmci elektronicke] platformy zjednodusenym

{iii)spustenie procesu zadavania o 50032022 v rém

postupom pre zakazky na beine dostupné tovary a sluiby
elektronického trhoviska), alebo
(iviodoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom; | "
Zikon o finanénej kontrole a audite - zakon & 357/2015 Z. z. o finantnej kontrole a audite a ¢

a doplineni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

i €. 4-23 & 2015 Z.z. o verejnom
Zakon o verejnom obstaravani alebo zékon o VO alebo ZVO v prilohe c. 4 zékon & 343/

avani ini ch z4 ni neskordich predpisov;
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zne .

*napr, &l. 127 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady {EU) €. 1303/201
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Zakon €. 25/2006 Z. z, — zakon €. 25/2006 7. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorgich predpisov (Géinny do 17.04.2016);

Zmena podmienck pre projekty generujtice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohfadnené pri vypotte financnej medzery pri predloieni fiadosti o NFp -

alebo nove zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania Eistych prijmov na zékiade monitorovacich -
sprav alebo

b) dochddza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o lvere - je pre Ucely &ldnku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania pre Projekt
zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom &
ktorej je poskytnutie Gveru Financujlicou bankou Prijimatelovi:

a) v slvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych wydavkov stvisiacich 1
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktarych vynaloZenie suvisi so Schvalenoy i
Ziadostou o NFP a je potrebné za déelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim 1
Predmetu Projektu v obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo '

b) za lcelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatefom a takouto inou

bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla Prijimatelovi Gver v rozsahu a na el podla odrazky E
vyisie.

Zverefnenie — je vykonané vo vzfahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Orgénu zapojeného do riadenia, audity
a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mo¥nost _:;}
sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo méiu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje &nnosti a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od
neskordieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobtda Ucinnost, ak pre Zverejnenie _
kenkrétneho Pravneho dokumentu nie sd stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizné, Poskytovatel -
nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat, &
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajlce pre neho zo viechecného nariadenia a implementacnych narfadeni &
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknute, Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext &
mbie v Zmluve o poskytnutf NFP pousfvat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa &
alebo pri¢astia v prislusnom gramatickom tvare, pri¢om mé vidy vy8sie uvedeny vyznam;

Ziadost o plathu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéva z formuldru fiadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktoreho je Prijimatefovi je moZné poskytnit NFP, t.j. prostriedky EU a 3tatneho rozpoétu na spolufinancovanie %

v prisludnem pomere. Ziadost o platbu vypracavava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formuldra v ITMS2014+ vidy Prijimatel:

Ziadost o vrétenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostdva z formuldru Siadosti
0 vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si Poskytovatel uplatiiuje pohladavku £
z prispevku vodi Prijimatelovi, ktory m4 povinnost vysporiadat finanéné vztahy v stlade s &ldnkom 10 VZP)

anok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavdzuje dodrtiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany :
Riadne, Vias a v sllade s jej podmienkami a postupovat pri Realizicii aktivit Projektu s odbornou ¥

starostlivostou. Prijimatel sa zroveR zavézuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu najneskér do 3 mesiacov &
od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizactu aktivit Projektu a Udriatelnost Projektu v celom rozsahu

za podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnut{ NEP, Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov §
alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich osb, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich f
vykondval sam. Poskytovatel nie je v Ziadne| fize Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek §
porusenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho Dodévatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajice] sa na |
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzfahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatef je povinny zabezpetit, aby potas doby Realizdcie Projektu a Obdobia Udrfatelnosti Projektu ::__.
nedodio k Podstatnef zmene Projektu. Porudenie uvedene] povinnosti Prijimatefom je podstatnym porugenim @
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &ldnkom 10 VZP a v stlade f5;3
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- c o . } “ . odlo
s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je dmerna obdobiu, pocas ktorého d
k porudeniu podmienok v déstedku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

‘4. Vv dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o fiadosti o NFP podla Zakona

. . . . . . Cu o NEP
o prispevku z EIF. v ktorom bol ¥iadatefom Prijimatel a podmienky obsmi'\(nutet\’.r ;;k;valen?az:arcijj?::;tera .
: S 5 zme
i v s : t ku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti s ’ ‘
boli v sulade s § 25 zakoha o prispev S : | e podmienck
#na nimod jdzajuci {somnym sthlasom Paskytovate P '
snd len vynimoéne, s predchadzajucim piso hiasor : vatel, no
;T‘Z:noven\}ch : Zmiuve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatefa moze byt schvalend postupom a za podmi
stanovenych v &nku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak: - N
a) v jej dosledku neddjde k porugeniu fiadnej z podmienok pOSkytn’tltl? pvrlspevku, a‘k‘o bkoll g i:ni)r\:ﬂtia
v prislugnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky posky
prispevku, a | - o
b) tto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie pr:)(v:i'mleno!< poskytnutia prispevku,
za ktorych bol vybrany Projekt s pbvodnym Prijimatefom v postaveni Ziadatela, a _ l a
. r r i Y14 n
c} tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projekiu podiaflanku g’odself 2.2 %m uviéazatl
Uéel Zmluvy o poskythuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pri¢om Prijimatel musi preu \
je uvedené nasledky ani nehrozia, a N ’
. , , . -
d) Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt pc&vynzn ljrljlmate:)zrsr;;yf;:’?t[r\llz? r?amie\;!to
/ : e i kytovatel, vstipi do Zmluvy ©
dkonom, kiorého (castnikom bude Pos : ' vy | ' "o
Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predp|s'u je tretia osoba, ktord by m
byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatefa. —
X . " 1
Ak Prijimatel porudi povinnosti podfa tohto odseku 4, ide o podstatne porusenleIZquvyvﬁ pl?s::";nluOdSEk :
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v stlade s clankom 10 VZ'P av SLvllade 5¢ a? ° L odsek L
vieobecného natiadenia vo vyike, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doilo k poruseniu p
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

i j Avané lebo
5. Podstathou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku ohstaravaného a

" . N P v od
shodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast infradtruktdry, ak k. nemu do;dpe \éotb(:ol:‘:l Erl,?;:: r;:;?e[(tu
inancné Ceni j f Inené aj dalsie podmienky pre Podstatnu
Finanéného ukondenia Projektu a budud nap sie p ik 6 odsek 4
vajul inici j jektu uvedenej v &ldnku 1 odsek 3 ale sek
vyplyvajlice z definicie Podstatnej zmeny Proje u 1 odse : L e
VVZFI:’VAdeéjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadvzaj'ucej’vety, uile’ okpodsit;t/r;epp;o\rsmade
ZmILwy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebojeho c’astv Slflade s&lan onj AR
s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vydke, ktora je umerha obdoblu, potas kto
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. o
6. Zmluvné strany sa vzajomne zavizujl poskytovat si vietku potrebnu sucmno,st na plmfanle zavazgosz t,JJje
‘ Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana neposky
dostatognd po¥adovanu stcinnost, je povinnd ju pisomne vyzvat na hapravu. . : N
7. Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi stranami vyl
‘ i ' [ ¢i inak.
v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci ina ‘ ' ‘ o
8.  Prijimatel je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu pre lfnformovt:?nlmt Ian klc\allrz::él e
pre prijimatefov v ramci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnhencu na webovom sidle SO {(dalej len ,,
informovanie a komunikaciu®). 3 o
§ i f i i zakazu
9.  Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi vietku sucinnost putrelf;nuu lr}a ;V:r_:mjsﬁd{i‘a\:’girgsecnéhg
| jitého fi i ] Y sch poloZiek} podla clanku 65 o ;
tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovyc ' : o
nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych c!okumiant?v, poldkla(;ovoik;rl;otm"\mp
Porusenie tejto povinnosti Prijimatefa bude povaiované za podstatné porusenie Zmluvy o p
a Cla i P.
podfa €lanku 9 odsek 4 pismena b) bod xx) VZ | . , .
10. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast pri nedo@rianvl p.O\f'm.no:sU hosr?od?lrneh(; ;/g:aokél?:w(:h
verejnych prostriedkov, vzhladom k tomu Ze ide o porusenie fmancn?’J dlsuplnny podla zakona p
pravidlach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIES, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM
1

. Prilimatel md pravo zabezpetit od tretich 0séb dodévku sluzieb, tovarov a §ta)l§anCh p;a}c I?OELG":’;&;Z‘[F;T
realizdciu aktivit Projektu a stigasne je povinny dodrziavat princfpy nediskriminacie hf)s'po ars Ly odérnosti’
rovnakého zaohchidzania, transparentnosti, vratane posiddenia Ikonﬂ!kt'u zaujmov, tfss zadévania;
efektivnosti, proporcionality, Gginnosti a Ggelnosti. V zévislosti od preukazatelneho ,zacat!a pos“af' o5tup po
zékazky Prijimatel postupoval alebo bude postupovat podia zakona o VO (preukazatelne zacaty p ﬂ_\

LS

Strana 157 51




~chybajicu East dokumentdcie cez ITMS 2014+ na zaklade fiadosti Poskytovatela o do

17.4.2016) alebo postupoval podia zikona &. 25/2006 Z. z.

(preukdzatefne zadaty postup do 17.4.2018),
Odkazy na ustanovenia zakona & 25/2006 Z. z. si dalej v texte

uvadzané v zétvorke,
Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb
potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj prizmendch t
v stilade so zdkonom ¢

, fovarov a stavebnych prac
ychto zékaziek v sijlade so zakonom o VO alebg
. 25/2006 Z.z., v z4vislosti od preukazatelného ditumu zatatia postupu zadavania
zakazky a v stlade s Jednotnou prirukou k VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO alebo zékona ¢. 25/2006 7. 2.
ha Prijimatela alebo danu zakazku nevztahuju je Prijimatel povinny postupovat pri zadévani zékaziek podla
pravidiel upravenych v Jednotnej prirugke k VO Prijfmatel je povinny pri zadavani zékaziek podla § 117 zikona
0 VO (§ 9 odsek 9 zékona ¢. 25/2006 7. z.) postupovat spdsebom Jednotnej prirugke k VO(3.3.7.2.6 Systémy
riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO &. 14, verzia 2 pre zakazky podla zdkona & 25/2006 Z. z.)
Ziadost o vykonanie kontroly dorucuje Prijimatel
vynimoénych pripadoch (napr. technické problémy
predkfadanie dokumentécie v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdschom. Prijimatel je povinny zaslat

Poskytovatelovi kompletnd dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a sdvisiacich

postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimatel predklada dokumentéciu podfa predchédzajlicej vety

prostrednictvom elektronickej schrdnky alebo vo
s elektronickym podanim) listinne, pokial nie je

v lehatich a vo forme uréenej v Jednotnej prirutke k VO, ak Poskytovatel neurdi inak, Kompletny

dokumentaciu Prijimatel predklad4 cez ITMS$2014+, pri¢om je povinny evidovat jednotlivé &asti dokumentacie
samostatne, aby celkovy objem dét za jednu prilohu neprekroil 100 MB. Rozsah dokumentécie, ktory
Prijimatel povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v lednotnej prirugke k VO v zavislosti od hodnoty :
a typu zdkazky, so zohladnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevky z ESIF, priéom ‘
stanovenie tejto povinnosti zavisl najma od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutognosti, &

elektronicka podoba vyuZivana alebo zverejfiovand aj v inych informaénych systémoch, napr. elektro
prostriedkoch uréenych na zadévanie zékaziek VO {

prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych

jejeh
nickyc
poznamka; Prijimatelia si povinni vyusfvat elektronicky
a podlimitnych zdkaziek VO, od 31.03.2022 s3 povinnost :
poutivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zékazky s nizkou hodnotou, -
okrem postupu zaddvania zékaziek niz&ieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do ~
180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych pric a do 260 000 eur bez DPH v pripade slufieb podfa pritohy & -
1 zdkona o VO bez oslovenia vybranych zdujemcov). Prijimatel je v kadom pripade povinny v ITMS2014+
hajprv zaloZit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz
na dokumentaciu zverefnend v elektronickom prostriedku pouZitom na déely zaddvania zakazky {tyka sa napr. =
zakaziek zadavanych s vyu¥itim elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavret| zmluvy automaticky
vygeneruje subor Udajov zachytavajlcich priebeh zad4vania zakazky, vratane uzavretej zmluvy), resp. od ©
31.03.2022 zakaziek zadavanych ziednoduSenym postupom pre zakazky na besne dostupné tovary a slufby)
alebo ak Prijimatel predlo¥f cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktoré zabezpetia, se Poskytovatel bude mat
pristup k dokumentdcii k zikazke, ktor je mahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme ©
EVO/elektronickej platformy), a to pre Ucely vykonu finangnej kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s
ohfadom na podmienky uvedené v predollef vete vyZadovat predloenie dokumentscie cez fTMS2014+ aj v k
pripade zdkaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentécie uréi Poskytovatel.
Prijimatel siéasne s dokumentacioy predklada Poskytovatelovi aj éestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje :
Projekt a kontrolované obstaravanle sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stiéastou tohto Eestného vyhldsenia i
je supis vietke] dokumenticie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhldsenie, se predkladana dokumentacia je
Uplna, kompletnd a je totoind s origindlom dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac &
alebo inych postupov. Stéasne Prijimatef wyhlasi, ie si je vedomy, %e na zdklade predloZenej dokumentacie
vykona Poskytovatel finanénu kontrolu a iej moiné zavery si uvedené v odseku 12 tohto &lanku Vzp. V
pripade, e dokumentécia prediofend cez ITMS 2014+ nie je kompletna, Prijimatel je povinny prediozit aj

plnenie dokumentacie .
telnd alebo poskodend. *
skytovatela nepredlozi, *
5p. podstatné porusenie
sluZieb, stavebnych prac
ela o vykonanie kontroly
el je zéroveR v pripade

& s vyuZitim elektronicke
y spristupnit elektronickii podobu kompletnej dokumentacie pre

nantnej kontroly Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického

Uvedené sa tyka aj pripadov, ked'je dokumentécia predlozend cez ITMS 2014+ nedita
V pripade, ak Prijimatel ktorékolvel vyhlasenie podra tohto odseku napriek vyzve Po
méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnost Prijimatelom, re
Zmluvy o poskytnut! NFP, Lehoty na vykon finanénej kontroly obstaravania tovarov,
zatinaju plyndt prvym pracovnym diiom nasiedujlicim po dorueni fadosti Prijimat
a predlozeni dokumenticie k VO alebo obstaravaniu cez ITMS2014+. Prijimat

nadlimithych a podlimitnych zdkaziek a zkaziek s nizkou hodnotou (ak boli zadavan
platformy) verejného obstardvania povinn

ucely vykonu kontroly/fi
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acast ickej mentacie sl aj
jedku pouitého na elektronicky komunikaciu. Sifastou elektronickej potdf)k;iudoku
o 25 Y Fl i riedku.
prct;sit:mé zdznamy o vietkych ukonoch vykonanych v pouZitom elektronickom pros
au

3 finanénu svania tovarov, sluZieb, stavebnych précasuvisiaci.ch po'stupvov
POSkVtDVaU’:rVVkUna? nang:z_ksgrt‘;f::eoziaﬂrtaen-: ;DQSI'a postupoy upravenych v Systéme’ rlao'lenlia Ezg
N ZmVSI? Zékona"o jnz:otn:e' prirutky k VO v prisludnej verzii. vykonom kontroly oi'ost?ravva’rnaks u:éné,‘
v prisiusne) vem’l ?1 eéc 8 sﬂ\j.'isiacich postupov zo sirany Poskytovatéla nie je dotknut'a vyluc’r:(a a or:lo s
tovarov, stave'bn\_{f’: ptr la ake verejného obstaravatela, obstardvatela alebo osob\f podla § 8 za. onaSoR ot
ZOdPOVEdE‘OSt P””maze } za vykonanie VO pri dodriani vieobeche zdvdznych pr?vnych pfedplvsm{ y tro|,
ety 25/2'006 h z-okumentov a z&kladnych principov VO, Rovhako nie je vy|<or10m’ﬂnancr‘191donh a}l
tEitE Ztmlu:tzlcoi;a\(;réﬁnuté wlugna a konetna zodpovednost Prijimatefa za <;l;s/tzaﬂrg\Gfazn1;3)\.'PI|rﬂ)j;;sja\a£lc':b,e b
e ratel inny q [a 23 alebo podla zakona & .z)-Pr be
Prijfmater'me"je PT(V'T‘”‘/’E’:);;UGF:%\:; FI)ctc))?l]t?‘ozlifkl(:u:sak\c;t\c';(v)a(te!’a nitr: je dotknuté prévo Posk\’ftovatela alel?o ln:ét;z
o Vedoml’e' » Wrona“l vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vléd’m'eho aqdltu/over%vz?'ma Eti o
Oprévne'"'Eh?worBanH Znalm\: o poskythuti NFP a/aiebo po ukonéeni realizacie proplaktu v.na valzno .
cele] Fioby uc,mn?is’tl n;'\ra‘i' z tejto opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho au('jlltu/owlerovanlaI a/novej
ZiSt?ﬂlaf k'tore EU‘U\Q‘/F’ 'Ystenl' predchadzajiicich kontrol. V pripade, Ze zavery ?pat?,w?ej kontro \CI{ ol
e Oc'msne ovan a to naprikiad v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z mit? .|cSyEK
kontroly/a’ucmU/O\’rerm'mnIa"kladm.f\}ch stanovisk UVO alebo Prévnych dokumentov alebo Iv:'c?mun|faC|e £
usmer'ne’m" I‘C.Zh’Odﬂ'uStII%a \I?lij o1 odlitné od zaverov predchadzajticej kontroly, Pos.kyt’ovvatel ]%.Opr.?,\me:yrwi
al'ebo nym! organm étzvnéj/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit v plne] vyske vlou Prgw;sa/:ooe
zal’dade ’zaveroy o dodr¥anie pravidiel a postupov stanovenych v zakene o VOv(aIebo v zakone c.VZfahuje
B oy o i obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO {alebo zékorf . 25'/2006 F.z;)'n;e - Vzpl
Zz.), resp. postupov pr:ai?cne dohodli, #e v pripade, ak kontrolny orgén/au}ditnv organ poc,jla.clan <“l:va-ucu ’
irt;"lli?::;i;t;ir;iystivizra identiﬁkuje' Nezrovnalost vyplyvajicu z VO vo YZtaE%TFkVPJS:,?;f;gf:'(, {sjpc:) rug fcu v
i idi vanie pomoci , porusen
PO"US“:‘“" P pr(\e/?)plstc;\:lg\/rae:zy’?j‘n Fifraz\gsgilepn;evrgig;go v zéEone ¢, 25/2006 Z.'z.) alebo vyplyvajutt;;cel‘;
praw'dlel ; POStUP?V S rdvnych aktov EU k problematike VO alebo z obyyqu praxe '(bes; prsﬁradu
Z PraV“VCh pVEdp'lf'O)’ ; Il:)ebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Potc.kytovatfala a rez’tif o
ap]lv“?V?neJ S torom on aroces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti \.:znlk!ne powTrlo.;.t \.rra10 i
nIa f)ta?l::\rg’é\;l:'w;(:ig?rr?:tZI' sa zavizuje takto vygislené NFP alebo jeho c":ast'gvrétit v siilade s élankom
ebo , ] ’ ‘
Ep]iri dorJ:lriam' pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zdkona o prlipevku z ESIF vabmich ore postopovat
[j vinny v zavislosti od charakteru ohstaravania sluZieb, tova’rov a 5 av y] P ol
Pn'“mate ¥ po’ dokumentdacie obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych Prac na vy <on’ v
frcl:l p:::gjli:?;zlékyolzli/rg Minimalny rozsah dokumentdcie, ktort Prijimatel povinne predklada cez 5
edn .
je definovany v Jednotnej prirucke k VO. ‘ ] N
J trolu pravidiel postupov stanovenych zdkonom o VO (zakono}m ¢ 2.5/'2006 Z.z.)Ivﬂcojr\ea;nomej\éﬁruéke
Ezgvgslos‘fi) od fazy/etapy tasového procesu VO a typu zékazky podia pravidiel uvedenych v
k'VO.V ] i obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o YO (zdkon & 25/2006 Z. z.}
e kondve postonats ] [ idi denvch v Jednotnej priruéke k VO.
nevztahuje vykondva Poskytovatel podla pravidiel uvedeny

svani %i stavebnych préc
Poskytovatel je povinny vykonat finanénl kontr?lu 'obstaravama S'qurlf?E;"; k:}oEal\r/tz)\f', e dovby, cedly
a stvisiacich postupov v maximalnych Iehotéch’urF?ﬂVCh v J?'ant'nefeEo injch pofadovanych dokladov
Poskytovatel vyzve Prijimatela na dopinenie chybajucich na|eflt'ost| a oty e wilkon finantne]
alebo informécii sa lehota na wykon finanéne] k?ntrqu pser’USUJe- Plrerueruéila Lehota na vykon finanénej
kontroly trvé, a kym nepominu prekazky, pre ktore sa ,ﬂn.amCEIa kontl’;) Zplr’ o (-) i dorugenia vysvetlenia
kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijl’matel’OVIv-. Dfiom naslet U'Julf ogadovan\?ch oldadov alebo
alebo dopinenia dokumentécie alebo chybajucich naIEth?Stl algbo Inyc kopntroly V0. Rovnako v pripade
informadcii Poskytovatelovi pokraduje plynutie Iehotyf na vykon vflnancnvej <iam uvedenym v navrhu sprévy
podania namietok, resp. plynutia lehoty na pedanie namle'Fok vodi .skytc;cn(;) o Ioots na wkon kontroly 2
z kontroly, sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje. Ak nie Je doarza tefa  dovodoch nedodriania
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinn_v mformovat'P“l'ma,V , kontroly. Pri nedodriani
terminu, ako aj o novom predpokiadanom termine vydania navrhu SpraW/SRr?m:/ormovanosf prijimatela za
oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpedi
roevnakych podmienok.

. TP, troly preditit.
Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na \:,ykondcf;mnoadnnc:t?mk: Qlérnkn 4p2mluvv
Poskytovatel o predfzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom

0 poskytnutl NFP, ﬁ_\
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13. V pripade, ak Poskytovatel neohozngmi Prijimatela {

14.

10. Poskytovatel je opravneny v odévodnen
s vwkonom kontroly z vlastného podnet
s odsekom 9, pri¢om od tohto momentuy le
bezodkladne informuje Prijimatela spdsob

ych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych dkonov stivisiacich
u prerudit vykon finanénej kontroly podla odseky 8 v spojeni
hota na jej vykon prestane plynt. Poskytovatel o tejto skutotnost
om dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.
11. Poskytovatel alebo nitn uréena osoba md v pripade z&ujmu prévo zu&astnit sa na procese VO vo faze otvdraniy
ponuk a rovnako aj ako élen komisie hez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel aznadmi Prijimateloy:
svoj zaujem ztéastnit sa na otvarani ponlk alebo ako &len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatef
je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania otvdrania pontk/vyhodnotenia pond::
v dostatotnom predstihu ( hajmenej 5 dni vopred) a dohodntit si s poskytavatelom tieto nomindcie g suvisiace
administrativne tkony tak, aby sa nominovany zastupca poskytovatefa mohol zdastnit na vietkych ukonoch::
komisie na vyhodnotenie ponuk; Zmiuvné strany nasledne dohodnt suvisiace administrativne ukony spojenéf—ff
s Ucastou Poskytovatela na otvérani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk, i
Poskytovatel v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly méie v rdmeci zdveroy:

a}  Udelit Prijimatefovi stihlas s vyhidsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodévatelom, s podpisom dodatku;ﬁ
k zmluve uzavretej s Dodavatelom:

b)  Pripustif vydavky vzniknuté z obstaravania siugie

12.

b, tovarov a stavebnych prac do financovania v pingj

vyske;

¢} Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

d)  Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do financovania
v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatefa na opakovanie procesu obstardvania slufieb, tovarov a
stavebnych prac;

e)  Udelit finanénu opravy na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac pred g
pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex-ante finanénd oprava); };;’

i

f}

Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z ob
tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Pos
postupom podfa § 41 alebo §41a zakona o prispev
NFP alebo jeho €ast v siilade s &lankom10 VZP;

g)  Udelit finanént opravu na vydavk
tom, ako boli tieto vydavky uhrad

zaslanim Ziadosti o vritenie NFP
zdkona o VO

stardvania slutieh, tovarov a stavebnych préc po
kytovatela Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava)
ku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit

AL

iEgne

R

y vzniknuté z obstardvania slugieb, tovaroy a stavebnych préc po &
ené z0 strany Poskytovatela Prijimatelovi {ex- post finanénd oprava) &
alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zékazku obstardvand podfa &

h)  Uplatnit finanénd opravu aj na vietky dalsie vydavky viaZuce sa k postupu zaddvania zdkazky, v rdmci

ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moznym vpiyvom na iej vysledok (uvedené sa
tyka aj dodatkov k takejto zmluve/rdmcovej dohode).

nezasle ndvrh Ciastkovef spravy z kontroly/navrh sprévy :
z kontroly, resp. ¢iastkovyi spravu z kontroly/sprévu z kontroly) v lehote uréenej na vykon financnej kontroly 3

obstaravania sluZieb, tovaroy, stavebnych prac a stvisiacich postupov (a nedoilo k prerueniu plynutia lehoty
alebo k predfzeniu lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspednym uchédzadom ani vykonat
iny dkon, ktorého podmienkou e vykonanie a ukongenie finanénej kontroly Poskytovatelom.

Uzatvorenie zmluvy s Uspednym uchadzadom,

resp. vykonanie iného dkonu, ktorého podmienkoy je
vykonanie kontroly (napr. vyhlésenie VO) mése byt povazované za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnutl
NFP.

Zmiuvné strany sa dohodli, fe vo vztahy k VO na Aktivity projektu, zad4vanie zakazky na ten isty predmet

obstardvania, ktoré nebude ukongené zdverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. b) alebo e) tohto &lénku
VZP, mbie Prijimatel opakovat maximéine dvakrat. Pri i

Prijimatel je povinny do 30 dni od nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v

1o akceptovani mene; vyznamnej zmeny podla &idnku 6 ods. 6.2 pism. d) zmiuvy aiebo do 45 dni od zrugenia
predchddzajliceho VO alebo do 45 dnf od ukontenia zmluvy s predchddzajdcim Doddvatelom Projektu aleba
do 45 dni od dorudenia Ciastkovej spravy z kontraly/sprévy z kontroly od Poskytovatela vzfahujiicej sa

k bezprostredne predchadzajlicemu vo obsahujlcej ozndmenie Poskytovatela v zmysle &lanku 3 ods. 12 pism.
d) vzp:

predlienej lehote
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ivi j J j ex-ante kontroly, ak
dlosit dokumentdciu z VO na vyber Dodavatela Aktivit Projektu r:la vykon p;(rve: i);ua:OSkytovaterOVi
? preP '(j)izmatel' dobrovolne rozhodol predio?it dokumentdciu na prvl ex anie kontr |
sa Pri redic ; .
v pripade zakaziek, ktoré moiu podliehat prvej ex-ante kontrolé, v oriae ek ak ormate
vy i tk do Vestnika VO na zverejnenie v ,
odoslat vyzvu na predkladanie pon’ e v
) nepredkladd dokumentaciu na prvi ex-ante kontrolu Poskytovgﬂte{oyn, i sy s iskou
Zat s realizaciou zakazky s nizkou hodnotou podfa § 11'7 ZVO,' prlcpm sa zla zase e venm
S t ovaiuje defi odoslania vyzvy na predkladanie ponlk prlm'eranym kat e iatfomy
e :uet? rirutke k VO a v ZVO prostrednictvom na to uréene) funkcm.nahty e edr r§ O
VJf?)‘;O lr']osjztrr)edm’ctvom funkcionality prisludného elektronicke.ho |:)rlostr|edku}:‘:i V%eantnej i
o p:% esp. def vykonania prieskumu trhu v sulade s prawdlanvu gpra}veny LA
01.502 Z)JV:) gk sa vyzva ha predkladanie ponuk neodosiela. Za zacCatie zakazk\{ks niz u hodnorou &
50 08 2 : ' f ia vy dikladanie pondk na e
] Yuje def odoslania vyzvy na pre
.03.2022 (vratane) sa povazuje ' od ) : : o
zgkazkvcko@vlada.Eov.sk {ak je to povinné), resp. deil vykonania prieskum

[ i [ iné obstaravanie na
v pripade, ak bola vo Vyzve stanovena podmienka poskytnutia pr1|s.pevk9ar1;a‘ti:§;£lij € oostardvanie
o ’ / jc v € dlozenia ZoNFP, resp. konani
& i nych prac v case predloz , Tesf ' e v
USkU,tocn?va'?'l’e Ziae\l{?:pzvinr?\’f do 45 dnf odo dita nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o p_oskytg::(;u kl\:)ntfow i
Wh!asene’é ’F;EHITVO :1a vyber Dodavatela stavebnych prac P’rojektu na vykon druthe:1 ;); lz; o atatov.
dokumen ; luyy s dspesnym uchadzacom (ak relevantné) alebo n‘a ex post ko B o
podpisom .Zmde Yjstanovenie pod pismenom a) a c} tohto odseku plat.|a pre (v)p:u\ko\)/gne o ekt
. toml:;w’p::paréc Poskytovatel overuje, & VO predloZené na ko'ntrolu je totozng 5 ré‘r\;\.‘c‘E SN
Sta\:je“ n\cflc plFr:eni-a chybaijticich naleZitosti 7oNFP {na zéklade vyzvy na doplnenie v
ku dnu do l
overovania ZoNFP). Stlad sa overuje:

. ; VO zverejnené vo
pri nadlimitnych a podiimitnych zakazkdch prostrednictvom znacky, pf)i kt:;?: : ?SNFP a znaJ:“:ka pod
- v inené VO v ramci kon o
iku UVO. Pokial znagka, pod ktorou bolo zverej ) . g and sa povaZuje za
:EStkaactJI:;c;verejnené VO prediozené na kontrolu nebudu totoiné, prediozené VO sa p
torou

5VO. .o ionali ickej platformy (do
Opak’TvaEZc\l{\Os nizkou hodnotou prostrednictvom na to uréene] funkcionality elektronickej p Y
- prizakaz

ické i dla § 20 ZVO),
i i [ islusného elektronického prostriedku po
j trednictvom funkcionality prislusné 0 , poda 8 20 2V
‘311‘l01'2‘?:i2|'3d2kzrr:fentov predlozenych v ramci konania o ZoNFP a d?kurr)entov ?revcllsze\?(\)(c
I\?Oor\/m;fpade identifikacie rozdielov, predlofené VO sa bude povazovat za opako

8 [ hrozend riadna
i #nostou daléieho opakovania VO bola o '
jedinely 5 Y doch, ak by nemo#nostou da ko \ 2 ofrozen? fladha
e o mbte 40 pnpa’ ihl: ie VO na hlavné aktivity Projektu aj viaca ‘
izaci j &5%e SO udelit sahlas na opakovani : : . © ok diatret
reah’zaua pIDjE‘('t\L:é Tzcéahu i tretiemu VO alebo ani vo vztahu k tretiemu opakov?nemu V;) glfjom T mons
5 DJ;'padejdiigggajucej vety sdhlas, nebudy zavery z kontroly Poskytovatela v S'u|\lf|‘:c|i:e Z c;trsa o ol
E);) Iabfi) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti z
ale i

Lehoty uvedené v tomto odseku {30 dni, 45 dni} sa nevziahuju nfz:’ | a5 15 2itons OV,
a) centralne VO obstarév;né centralnou obstardvacou organizaciou po i, e oo pred
b) VO, pri ktorych Prijimatel poZiadal uvo o'\rvkonani? kontroi)\,fod)?kumen aciekp
jeho vyhlasenim {ex ante postdenie podia § 168 zdkona o VO);
¢) Zkazky, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO.

i 0 ¢ i naslednosti alebo previazanosti
s g A ia Priiimatela {napr. z dévodu Casovej nd ’ p
) cddvodneného oznamenia Prijima In Z . nasl e omans d)
Nadr?z":lliiqih VO vzhladom na harmonogram realizacie aktivit pr.OJek'tu) podl? clznku fimerane prsdfiif.
Jz(a;nlu\.'y rr?éie Poskytovatel lehotu uvedeny v tomto odseku z objektivnych dévodov p e e
inancnej tovatela ]
15. Prijimatel berie na vedomie, fe potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Posky
na spinenie vietkych poZiadaviek, ktore su Poskytovatelor'n uréen . sivmctom oot -
16. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit v rimci zavézkového vztahu s kakdym IDerbz;\mi o it mracami do
. strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodévanyrrj tova’ran, Sk;jz ? e Kanprty/aucity
uplynutia lehdt podla ganku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobamin y
a poskytnit im vietku potrebnd suéinnost. ’ } ivaelom v —
17. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit v rdmci zévizkového vzfahu s O"te o e P Y
bez akychkolvek sankeii odstipit od zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy es

b
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18,

19.

20.

21

22.

23.

medzi Prijimatefom a Doddvatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumeoiiuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovaraov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov
Prijimatel akceptuje skutoénost,
skér alko bude ukonéen finanén
finanéna oprava.

Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemésu byt Poskytovatefom vyplatené
a kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex ante

o platbu nezacne plynat skér ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom wysledku finanénej kontroly vO,

resp. po potvrdeni uréenfa ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchddzajticej vety neplati v pripade, ak
Ziadost o platbu neobsahuje deklarovan

€ vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatef si je vedomy svojich povinnost/ zabezpedit, aby pri vybere Dodévatela bol dodriany zakaz konflikty
zaujmov v zmysle §23 zdkona o VO. V pripade identifikicie konfliktu ziu
postupovat podfa § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo podla inyc
predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmai
v prisluinej verzii k uréovaniu finanénych oprév, ktoré ma riadiaci organ u
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
v procese verejného obstardvania.

h v8eobecne zaviznych prévnych
v Metodickom pokyne CKO ¢ 5
platfiovat pri nedodriani pravidiel
k posudzovaniu konflikty zaujmov

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s red

pektovanim pravidiel &estnej hospoddrskej stifaZe a zékazu
protipravaeho konania pri vybere Dodavatela.

Prijimatel je v procese obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou za Uéelom preverenia, & v ramci VO nedoilo

k porueniu pravidiel gestnej hospodarske] sufae alebo inému protipravnemu konaniu, prigom je v pripade
opomenutia uvedenej povihnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
zo strany Poskytovatefa.
V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO afalebo

b}  porusenie zdsad, principov alebo povinnosti v
aktov EU a/aleba
c) porudenie zdsad, principov alebe povinnost! v

z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky k VO, stanovisk a zisteni CO, 0OA, EK
alebo inych orgdnov EU, kioré sg pre Poskytovatela zavdzné a v désledky aplikdcie ktorych
sa vyluCujl vydavky z vykonaného VO 2 financovania;

d}  porusenie povinnosti Prijimatela uvedenej
aspektu vo VO;

yplyvajdcich z pravnych predpisov SR a z pravnych

vods. 25 tohto &lanku spoéivajicej v uplatnenf socidineho

to vietko pred podpisem zmluvy na doddvku tovaroy, sluZieb alebo stavebnych pracs Uspednym uchadzatom
a ak nedéjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky,
VO do financovania, v plnom rezsahu aleho uplatni zodpovedajicu v
vyhodnoti, e opakovanim procesu VO by vznikli dodatoéné naklad
na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc medzi
Prijimatelom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedend v prvej
vete tohto odseku poufiji obdobne, ak doglo k identifikovaniu obdobnych nedostatkay.

V ptipade, ak Poskytovatel identifikuje:

a} nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti v
EU a/alebo

ktoré vzniknd z takéhoto
y3ku ex-ante finanénej opravy, ak zaroves
y a Casové obmedzenia. v pripade navrhu

yplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov

¢} porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajlicich z Pravn
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, lednotnej prirucky VO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavazné a v désledku aplikdcie ktorych sa vylutujd
vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania;

d) porusenie povinnosti Prijimatela uvedenej
aspektu vo VO;

ych dokumentov, z Wyzvy,

v ods. 25 tohto &anku spotlvajlicej v uplatneni socidlneho

to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom, ale edte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujicej sa k opravnenym wydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizécie Verejného
obstardvania (hapr. na zaklade ziverov z finanénej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté
na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o plathu v rozsahu
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Prijimatel berie na vedomie, Ye lehota uréend, resp. dojednand pre administrativhu finanénu kontrolu Ziadosti *

jmov je Poskytovatef opravneny i

tychto skutoénost( §

yplyvajucich z Prévnych dokumentoy, z Vyzvy,

24,

25,

ase Prijimatela stav konvaliduje prost’redm'stvrom exna}nte ?2?:;:2
fa uvedenej v ods. 25 tohto tlanku nie je m?zne konvalldov,ah ante
ante opravy a sucashého pripustenl? kor?tro'lovaije’ oh .
sle Metodického pokynu CKO €. 5 k u-rcovanlu financnyc e%pérso

uinei verzii, ktoré ma riadiaci organ uplathovat pri nedodriani prav'ldl(?.l‘a porstu_plce): Vsrsémem'
v prusll:lsneJ e otvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Pr|]|’ma_t¢i3 ct\n , p' nen
ObStar'avama‘ KVOHE’CT]G FE)osk tovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu moct' bytv pr'lpus y
padmicn HFCEHVC dmienl\{y znizenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenei'ex—ante flnananJro:‘)rargc.
o natvo Im’h dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, siuzu?-:b a{lejblo sltavel?nyck p o
. lOlrI’IC')adfe‘’uzaw'oreneDoda’vatel'ﬂm Projektu sa ustanovenie tykajlice sa pripustenlé.sywsramch vydsvd o;o °
mecy Pnjlr;a;e:;n;:teiinanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak do
financovan -

o ; Y kov. .
i kovaniu obdobnych nedostat . - , val
dentt® e finannej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o pla?tbu postupo

talychto vydavkov, allebo sa po sthl
opravy. Porudenie povinnosti IPrun?at.e
finanénou opravou. Vo vec urcen,la ex-
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmy

V pripade ex ant
nasledovne: | .
ex ante finanénd oprava {neuzatvoreny dodatok k Zmluve o po:skytnutlr nenkav neno
— Prijimatel predklada Ziadost o platbu zahfAajlicu vietky vydavky vrv '
i#i opravnent sumu v prediozenej

a) nepotvrdena
inancné rispevku ,
nggj:jrgaZepitvrdlnd ex ante finanénd opravu a Poskytovatel zn
e O’platbu; finaneénd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnutf n(inévrfatného
) POth‘Ef‘a ex’ a“ti I— prijimatel predkiadé ziadost o platbu zahffajlcu vsetky vydavky, a\j'sar\k narckuje
ﬁnancner‘o'"pns’pev » derjm ex ante finan&nl opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavnet. dodatok k
e Zmzen: ? ?J:;V;enévratného finanéného prispevku v pripade kaZdého urplatrjema ex elmte
;Tzlal:;etj) OF::)or:V\:f.nPoskytovatel’ zohfadn{ uplatnené vysky ex ?nte 'finarJEr}\’lch oPrav :jils:‘:;; 3,.; tsiz
inv dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti nendvratného f|nancne|“’|o pr|§pe_v e
:;ﬁ:::l?f Il<nimluve o poskythuti nenavratného finant":.néh? rfrl’spev’ku) T{zar;)i:rs::j ilp:j;tneiia o oo
frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti nendvratneého ﬂnancneho“prlspe_v uslgku i on ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (na.pr. vvnadvaznosu )na ¥
finangnych oprav alebo poget VO dotknutych ex ante finantnou opravou}.

T (Inej wiky finanéne] opravy
avani ercentualnej vyiky finantne
seni idi v chstardvania, spolu s urcenim p ) VY5 nan
nam poruseni pravidiel a postupo ’ - Uz o oot o
ZO'Z / p i konkrétnemu poruseniu, podia ktorého postupuje Poskytovatel 'prilurcen i)
e finantng] o Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov o

ante finanénej opravy, tvorf Prilohu . 4 { kytnuti NFP v rozpore s Prilohou & 1 MP’

Zmluvy o poskytnutl NFP. V pripade, ak je Ifriloha c 4 Zmluvylo po;ra S A MP KO£ 5.
CKO &. 5, Poskytovatel pri uréovani finanénych oprav postupuje po .

: | ma zauj aby sa prostrednictvom realizécie P.r-fojektu zvysila .:’:lj
VZh"aSt?]r:n;; ;Tﬁoijibzo;kg:::ﬁ?se‘:nanr:gc;?Lgcfi;/tov:tel' apPrijimatel' sa dohm’jli, ig 'l:'rljéllr:ztﬂvzléﬁ S::é;
i?nTuevnﬂ pavinnost zabezpefend zmluvnou pok}utou, zabezgfzfz‘i zarg:ss‘g\:&ere;r};zérge T ebth e
spifiajucich kumulativne predpoklady uvedené v’plsm.’a) ab) n1zs1ve:t|?o o eetadkon, ktord uma
(minimalne v trvani 50% doby realizacie stavebnych préc), a to vyuZitim y
tfsli'xrl:\\g:avspgg:fac:”:izqus:;g::ﬁém Ludské zdroje, ktory kladie df"ara‘z na vvyuil’\‘fanie sc;cslarigigztiasgﬁl;zjo\ég
verejnom obstardvanf, ktorého vedlajSou externali.touu ma byt 1'aJ| zvysc?\l:a:;iui::‘rg —
nezamestnanych, Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli, ze Prjjlma.te ako s; JV'ZV T P adanie ponik v
1) uvedie do Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravanla,vresp. 0 | Y dedévaterom” e poncie Y
¢asti , Dopliujice informacie” a do Stitaznych podkl'adm'f v c:'asn 2 Zm L'Naosti O oatmich
o aplikacii socidlneho aspektu vo verejnom obstaravani, \:rratane powlnlnd e e o a1 3 1)
prac zamestnat miniméaline dve osoby splhajice kumulativne predpoklady
niziie, a stifasne ] o S
2) splnenie povinnosti Dodévatela stavebnych prac za_rpfstnat mlrll;?ﬂ::ingxepgiﬁx, p
kumulativne predpoklady uvedené v pismenach a} a b) nizsie zabezpec

4vania na Dodavatela

(hajlce

. P izAcii jného obstar
Vzhladom na vysdie uvedensd, Prijimatel postupuje pri realizacii Yere,ivsulades ustanoveniami § 42 ods.
stavebnych préc uplatnenim socidineho aspektu vo verejnom ol?starava’n e e alirAcil stavebnych préc
12 zékona o VO a ustanoveniami § 8a antidiskriminatného zakona ':Vm:[ Zes ich prac realizovat docasné

¥ f 4o : i itefa stavebn
zmluvne zaviaie Gspe$ného uchadzata v prdvnom postaveni zhotovit Y .

vyrovnavacie opatrenia. %
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Prijimatel zmluvne zaviaze Dodavatela stavebnych préc, fe pocas doby realizacie stavebnych prac, minimélne ;'
v trvani 50% doby realizicie stavebnych préc, zamestnd podla zakona €. 311/2001 2. z. {Zakonn(k préce)
minimalne dve osoby, spliajlicu kumulativne nasledovné predpoklady: :

a} patria k marginalizovanej rémskej komunite, a zarovef

b} st nezamestnané, pricom uprednostnené budd dlhodobo nezamestnané osoby.

SRR

hiE

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za nezamestnanu osobu z prostredia MRK pova?uje aj osoba z

prostredia MRK, ktora bola za poslednych 24 kalendarnych mesiacov nezamestnand aspoi 60 kalenddrnych &
dni.

Pri hfadani vhodnych uchadzalov o zamestnanie spliiajiicich kumulativne predpoklady podla pism. a} a b
vysiie poskytne Prijimatel Doddvatelovi stavebnych prac potrebnd stinnost spodivajicu v predloZeni §
zoznamu os8b, ktoré tieto predpoklady splfiaji. Spinenie predpokiadov uchédzaémi o zamestnanie podla §
pism. a}) a b) vySiie sa preukdie Cestnym vyhlasenim uchidzada o zamestnanie o tom, %e patri §
k marginalizovanej romskej komunite (podmienka podla pism. a) vy$&ie) a relevantnym potvrdenim, ktorym ;
sa preukdZe, Ze uchadza¢ o zamestnanie je nezamestnany napr. potvrdenie prisluiného tradu §
prace o zaradeni uchddzala do evidencie uchadzadov o zamestnanie resp. do evidencie dlhodobo .
nezamestnanych (podmienka podla pism. b} vy$sie}. Ak Doddvatel stavebnych prac nevyberie zo zoznamu
o0sb predioiené¢ho Prijimatefom vhodného uchddzala o zamestnanie, je Dodavatel stavebnych prack
oprévneny zamestnat iné osoby splfiajice kumulativne predpoklady podla pism. a}a b) vySiie.

Prijimatel je povinny zaviazat Dodavatela stavebnych prac na preukazanie splnenia povinnosti Dod4vatela)
stavebnych préc zamestnat minimélne dve osoby, spliajice predpokiady podfa pism. a) a b} vysiie, a to_ !
predloZenim dokumentov preukazujicich jej spinenie {napr. pracovnd zmluva, dohoda o vykonani prace §
a pod., vratane destnych prehldsenl uchddzadov o zamestnanie, potvrdenia z prisluného dradu g
préce, suhlasov uchadzacov o zamestnanie so spracovanim osobnych Gdajov’ a pod.}. Prijimatel je povinny B
nasledne predloZit tiete dokumenty Poskytovatelovi. '

Zmluvna povinnost Prijimatela tykajica sa zabezpedenia zamestnania minimdlne dvoch oséb, spltiajticich §
kumulativne predpoklady uvedené v pism. a) a b} vy¥3ie bude povazovand za spinend, ak déjde k zamestnaniu |
tychto oséb minimalne v trvani 50% doby realizcie stavebnych prac. Porugenie tejto zmluvne] povinnosti
zaklada pravo Poskytovatela na zmluvnl pokutu podla &l. 13 VZP.

26. Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatefa povinnost spotivajlica v tom, Ze fiadatel je povinny predlozit
kompletnu dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o ¥iadosti o NFP vo vztahu k VO pecifikovanému vo -
Vyzve, ako preukdzanie spinenia podmienky poskytnutia prispevku v konanf o #iadosti o NFP, Poskytovatel §
ma povinhost vykonat opatovnti kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanén |
kontrolu VO podfa § 8 zdkona o finanénej kontrole a audite s ohfadom na fazu, v akom sa predmetné VO §
nachadza v €ase zaslania dokumentdcie na kontrolu ‘

27. Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnt zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzagom alebo uchadzaémi, §
ktori majli povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri
partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodévatelia alebo subdodévatelia podla zdkona & 315/2016 4
Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoréich B
predpisov, ktorf majd povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani v registri
partnerov verejného sektora. Zdkaz podla predchidzajlicej vety sa nevztahuje na rémcovt dohodu, ktor |
uzatvaraju s Prijimatelom wyluéne dvaja alebo viaceri uchddzadi, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka §
poskytovania slufieb. Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rémcovd dohodu s
uchadzatom, ktory ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého koneénym §
uzivatelom wyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z verejnych funkciondrov
podfa § 11 ods. 1 pism. c) ZVO (tyka sa aj kone¢nych uZfvatelov vyhod subdodévatela tohto uchddzada, ktory |
ma povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora).

28. Poskytovatel mbze odmietnut vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost vykonat &
takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Privny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predloien( Ziadosti Prijimatela o vykonanie finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych z0 @&
Systému riadenia ESIF alebo Pravneho dokumentu {riadiaca dekumentdcia) riadiaca dokumentécia neuklada §
Poskytovatefovi povinnost vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost Prijimatela povafovana za zagiatok |
finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanénej kontrole a audite.

Zzakon €. 18/2018 Z. . 0 ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskargich predpisov

Cia
1

nok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACH

Prijimatel je povinny potas platnosti a dcinnosi Zmluvy o poskytnutl NFP pravidel_ne prfadkladat
poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo
formate uréenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom, a to:

a} Doplfiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbuy; '
b} Mimariadnu monitorovaciu spravu Projektu; N | |
c¢) Monitorovaciu sprévu Projektu pocas Realizacie aktivit Projek’fu (tyPu‘:l,vs'!rocna”) a monitorovaciu
spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (typu ,zdvereéna”); ‘ v |
d) Néaslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udriatelnosti Projektu.
Prijimatel Je povinny predkladat Poskytovatelovi spelu s kazdou pri;abe"{r]ou pi'a'tbou glel::o poskvy_tr:iutifn
predfinancovania Doplfiujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o. platbfi : Pr.u!matel !e povmpy na |:)02|Ia'lat|"n;e1
Poskytovatela predloit informaciu o stave Realizécie aktivit PrOJeIctlu,'|dent|f|I.<0vanych probl?moch a rizikac
na Projekte ako aj o daldich informacidch v suvislosti s realizdciou Projektu vo formate stanovenom
Poskytovatefom (Mimatiadna monitorovacia sprava Projektu ). | ’
Prijimatel je povinny polas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi monltor.ovacu;t spravu
Projektu (typu ,,vyroénd“) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31.

" janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujiicl pre podanie monitorovacej spravy Projektu (typu

,vyroéna®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ﬂc":innos’t' Zmll.'lva 0 po_skytmftl’ NFP;.ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne acinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia s’prava Projektu ’(tyzu
,vyrotna“} obsahuje Gidaje za obdobie od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy'omposkyfcnutl NFP alebo, v pr!pa e
ak k Zatatiu realizdcie hiavnych aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim Gcinnosti .Zm1uvy'o p'oskytnutvl.h'IFP,
od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel j? powlnr:ly prgdlomt Iza
monitorované obdoble, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukondend Realizdcia a%<tl'V|tvPl:SjekEJ, lba'
monitorovaciu spravu s priznakom "zaverefna"", t.j. monitorovaciu sprévu s priz?akvon:l”‘ vv.r.c')cna 'Prulmat(.al
uf nepredklada. Samastatnou prilohou monitorovacich sprav Projekth typu ,vyroéna” Prijimatel’ vykazuje
sledované tidaje zadefinované pre kazd( hlavnu aldtivitu v prilohe £.5 Vyzvy.

Prijimate! je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projek,tu alebo SpOlL! 5 Predlqienim Ziléverec‘nej
ZoP podIa toho, ktora z tychto skuto¢nosti nastane skor pred!oiit PoikyFovatel?v: mon|t'orov'ac|u spralwu
Projektu {typu ,,zaveretna®). Poskytovatel je opravneny umoznit prtfadloze'me n"'nomto"roviaCEJ spravy prgje <’tu
(typu ,zdvereénad”) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijlmatela,’ najneskdr viak spolu s po amm
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zdvereéna”); v takom pripade sa prva veta tohto od’svt?ku nr—.:pouzue.,
Monitorované obdobie monitorovace] spravy Projektu (typu ,zéverend”) je obdobie od ucinnosti Zmluyy
o poskytnut! NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projgktu dosle pred nadobudnvutlm
Bélnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Prorjektu,. do momen‘tu Ukon(v:en'la
realizdcle aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit P1:01ektL'1.aI<o aj k ’ukoncenvl'u’
Realizécie aktivit Projektu dodlo pred Géinnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP, Prijimatel JE!. povinny pred’iozst
Poskytovatelovi monitorovagiu spravu Projektu (typu ,zéverednd”} za toto Obt’ﬂOble ’do 39 dni od
nadobudnutia délnnosti Zmluvy o poskytnut! NFP. Samostatnou prilohou monitorrovau.ch sprarv PrOJvektu ’typu
LZdvereéna” Prijimatel vykazuje Sledované Gdaje zadefinované pre katdu hlavni aktivitu v prilohe €.5 Vyzvy.

Prijimatel sa zaviizuje predkladat Poskytovatelovi Ndsledné monitorovacie sprévy Proje’ktu pc_JEas 5 rc').lfov od,
Finan&ného ukondenia Projektu. Samostatnou prilohou Naslednych moniterovacich spvrav Pro!ektu Prl’Jlmate!
vykazuje Sledované Udaje zadefinované pre kadu hlavnd aktivitu v prilohe & 5 Vyzwy. 'Na5|6dne
monitorovacie spravy Projektu je Prijfmatel povinny predkladat Poskytovatefovi kazdyd? 12 mc’a5|acov odo
diia Finanéného ukon&enia Projektu. Prijimatel predkladd Néslednt monitorovaciu sprva\.fu do 3.0
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie salpDVEZ'UJe obdolb|e
od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (L], kalendarny defi nasledujici po poslednom dni tnc,:mtorovatleh'o
obdobia zdvere&nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo difa Finanéného uI<oncen!a
Projektu. Balsie nésledné monitorovacie spravy sa predkladaju kaidych 12 mesiacov aZ do’ dOby_uPlVHUt,'a
Obdobia Udrfatelnosti Projektu. Poskytovatel je opravneny neschvélit poslednd Naslednd monitorovaciu
spravu najmi v pripadoch, ak: ,

a) by tym ohrozil alebo znemoinil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porudenia Zmluvy o poskytnuti

NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ase jej predloZenia,
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b} je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vial v pripade slibefne

prebiehajlceho trestného konania pre trestny &in sdvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebg kontroly Oprévnenymi asobami v stilade s lankom 12 vzp
a zistenia poéas prebishajliceho auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré by mohli zakladgt
Nezrovnalost alebo iné poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlo¥it Poskytovatelovi informécie o menitorovanych Gdajoch na drovii Projekty
v rozsahu a termine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkiadne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zatati a ukonéeni realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projekty,
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni
ukonéenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Na Fiadost
Poskytovatefa je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine urcenom Poskytovatelom predloZit aj
iné informacie, dokumenticiu stivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizacioy
Projektu, Ucelom Projektu, s Aktivitami Prijitmatela savisiacimi s teelom Projektu, s vedenfm Udtovnictva,
a to aj mimo poskytovania doplujlcich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladaniz

monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o fonitorovanych tdajoch na drovni Projekty
podia prvej vety tohto odseku.

a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, re§trukturalizaéného konania a redtrukturalizicie, ako ajo.

’ :

a do likviddcie a jej ukongent. Prifimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedenf
ozdravného refimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatef je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a dpinost vietkych informacii poskytovanych
Projektu podtiehaji wykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Udajov k Ziadosti o platbu musf byt vykondvand spolu s kontroloy Ziadosti o

platbu minimalne formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej oschy v zmysie zdkona o

finanénej kontrole a audite.

O zmendch tykajucich sa Projektuy Ie Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podla podmienck
upravenych v &dnku & zmluvy, Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa aj o inych :

skuto€nostiach, pri ktorych tak ustanevuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela sprivy a informécie viafuce sa k Projektu aj nad rdmec

rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) a¥ d) tohto &anku a Prijimatel je povinny v lehotich .

stanovenych Poskytovatelfom tieto spravy a informacie poskytnut.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢ldnku 61 a 65 odsek 8 vieobecného nariadenia)
je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v sdlade s ods. 1 tohto
¢lanku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finantnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit vietky priimy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni ¥iadosti o NEP. Pri
Projektoch generujicich prifmy podla &dnku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného nariadenia Prijimatel
predkladd aktualizovand Finanénd analyzu spelu s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom
»posledna”. Pri Projektoch generujlcich prijmy podla &anku 61 odsek & véeobecného nariadenia, pti ktorych
nie je moiné dopredu ohjektivne odhadnut prijem Prijimatel predkladd Finanénd analyzu s kalkuldcioy Cistych

65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvarajg &isté prijmy poéas Realizdcie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky st rovné alebo nizdie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel m3
»Zéveredna® a rovnake ich aj vysporiadat a to
Projekty generujlice prijmy, ktorych celkové
100 000 EUR, sa nevztahuje pavinnost monitorovania Cistych

najneskér pred schvilen(m zaveredne] ziadosti o platbu. Na
opravnené wydavky sd rovné alebo nisje ako
prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dadani tovarev, poskytnuti siuzieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebg vykonané po uhraden| Preddavkovej plathy
Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zlctovacej faktiry a pripadne dalej podpornej dokumenticie vo
formate Dopliujlcich ddajov k preukdzaniu dodania predmety pinenia. Prijimatel je povinny informovat
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bo vvkona;\i nie véak neskadr ako v lehote uréenej Poskytova
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rovania a hodnotenia na urovm operacg\eho ;’)rolgor::\ .
tatistickych uda] Projektu. Za tymto uce
i o itatistickych udajoch a ¢
hos Prijimatela spojené s poskytovanim informacii {nap
dsek 6.2 pismenc d) zmiuvy.

poskytovatela o doda
i tnutf ale
dodani, posky / @
poskytovatel je opravneny pre potre.by. r::on o
yadovat od Prijimatefa pgskytovame |n' 'ormlnnosti
lgoskytmratel' opravneny dopliat resp. mem:c pvc])\’n nostt
Inoé udaje Sledované Udaje)} sposobom podla tlan

INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

, N ; ku

’ i i ovat verejnost o prispeviy,

e ¢ ia i i Zmluvy o poskytnuti NFP inform : i rispevied

e P oy o P ettt UC“""‘IOSU V’ kal formou NFP prostrednictvom opatreni v s
o e i i Zmluvy o poskytnuti NF

Y 2 Zmluvy o poskytnuti es e
el Zalfiagiomunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VZP, ostatnyc
informovania
a Pravnych dokumentov. |
Prijimatel sa zavizuje, Ze véetk\{ gpatrenl
obsahovat nasledujlice informacie: o T
urépsku tniu a znak Eurdpskej Unie v sula
ktory spolufinancuje Projekt s pou
F — Eurdpsky socidliny fon

ikaci : rejnost b
blasti informovania a komunikdcie zamerane na vere
avo

afickymi Standardmi;

a) odkaznak ‘

{slusny lebo fondy,

dlaz na prisludny fond a , :

i cFjFRR — Eurdpsky fond regiondineho rozv'OJa, E§

a rybérsky fond a KF — Kohézny fond; fikje P:ﬁec)dkaz
predchadzajucej vety méze prijimatel nahradi

fondy
c) logo OP LZ,

d) vyhlasenie, Ze ,Tento projekt 'sad e

ramci operaéného programu Ludske z ‘ .I ] .
e povinny pocas Rea |zac’
tane popisu ciefov a vysledk
byt primerany vyske poskyt

; ionalneho ro
realizuje vdaka podpore z Eurépskeho fondu regionalne

Ak mé& Prijimatel zriadené .webov.é sidlo, jé
webovom sidle kratky 0;315 Pro'!fektu, rwmus(
zverejnenej na webovom 5|d|t'a l?r!jlmate a
finanénu podporu z Eurdpske] tnie. '
v pripade projektov spolufinvancqvanye
aktivit Projektu inétalaciu dotasneho pu ' e

a} Celkovd vySka NFP na Projekt presahuje 500 , e
&va v zakupeni dihodobého hmotného maj

hz

g splfia ti ienky:
ta&a na mieste realizicie Projektu, ktory spffia tieto podm v

b) Projekt spo ,
stavebnych ginnostf.
o (bt umiest
¢ { byt ¢ fky a musi byt umies
gasny putaé musi byt dostatocne ve ,
et ny pltaé uvedeny v odse

' | inny adit dodas v od;
B st b un lu tabulu alebo staly putac

itad i it sta
{lym putadom, alebo umiestni u ale e
it:oymtc? odseku, bez ohladu na fond, z .ktoreho jEl T;Z{pgmi\és
Ukongeni realizicie hlavnych aktivit Pl’D_!?ktl.li. Povmdmienkv:
vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto po o
. . a
¢) Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 5‘00 000 et slbo v0
d) Projekt spodiva v nadobudnuti dlhodebého hmotneho

alebo stavebnych &innosti.

Stila tabufa alebo staly patag trvanlivej podoby z h

t iditel jnostou.
musf byt umiestneny na mieste fahko viditefnom verej O ebo stiom p
B ‘i ta
6.  Prijimatel sa zavizuje uviest na doashom putacl a na stale]

i asné itaé
v odseku 2. tohto élanku VZP, v pripade docaft:nehbo ?:forméde .
clel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby

ho pltaa.

inny ¢it pod aliza
EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit pofas Re

ebo vo financovani infradtruktury alebo

udil

¥itim nasledujucich oznaéen‘i
d, ENRF — Eurépsky namorny
jedné odla
Kt financovany z viac ako jedného fon’du, od}<az F?t'ﬁné
om na E5IF — eurdpske §trukturalne a investl

Zvoja v

e aktivit Projektu uverejnit -na svol’or.n
ov Projektu. Rozsah |nf0rrpacua,
ovaného NFP a musi zddraziovat

cie

e ostou.
neny na mieste lahko viditelnom verejnosio

ku 4. tohto lanku VZP ’s:té'ls)u tabul’::iu E-‘;io
¢ v pripade Projektu spifiajiceho po' r:;v z
ovany, a to najneskdr do tro?h mesia o p;a
tnenia stalej tabule alebo staleho putac

financovani infradtruktGry

A xoa velky a
odnotnejdieho materidlu musi byt dostatotne velky

tadi informécie uvedene

. X o vy
a, stalej tabule alebo staleho puta.ca ajnazova h:]e;ra?;
’ vedené v predchadzajlcej vete spolu za

hto ¢lanku VZP, je Prijimatel

: ! i l de v . . -+ an ’
" o wsti formovant i ktivft Projektu o tom, fe Projekt je spolufinancovany

i i inoé izdciea
povinny zaistif informovanie verejnos’t| polas F}eai(minimélnej
z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu Plagst o
verejnostou, ako sl vstupné priestory budovy.
informovanie a komunikaciu.

velkosti A3) a to na mieste fahko vidi:c;a\not:;
bsahuje informécie v zmysle Manualu p

b
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lanok 6

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch a) pri spolufinancovani Projektu z EFRR alebyq
KF je Prijimatel povinny zabezpedit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projekty -
zamerana boli informovani o tom, e Projekt Je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondoy.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b} a pismeno ¢} tohto Elanky
VZP nepouiijl. Pri takychto malych reklamnych predmetoch {napr. pero, éndrka na mobil, USB kITg) je
prijfmatel NFP povinny umiestnif iba znak Eurdpskej dnie s odkazom na EU {povinnost uviest odkaz nhg
prisluiny ESIF sa neupiatiivje), pri¢om minimalna vefkost znaku EU j2 5 mm na wiku. Vo vynimodhych:-
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz"”
na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatef sa zavizuje uvédzat vo vietkych dokumentoch a
Realizécie aktivit Projektu a su uréend pre verejnost alebo
dokumentov potvrdzujlicich Udast na realizovanych akti
pismend a) ai d ) tohto &lanku VZP, s vynimkou podpo
Prijimatel zavizuje uvddzat informacie yvedené v odseku

doklady (napr. faktlry, vyplatné pasky,
tohto ¢ldnku Vzp.

pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykajii:
Ucastnikov, vratane prezenénych listin alebo inye
vitdch Projektu informacie uvedené v odseku 2
rnej dokumentécie sivisiacej s Projektom, kde sg
2 pismeno a} tohto &ldnku VzP. Ugtovné a obdobné
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznatovat v zmysle odseku 2

Poskytovatel je oprdvneny urdit bliztie technické podmienky na spinenie povinnych pofiadaviek v oblasti &
informovania a komunikacie v Manu3li pre informovanie a komunikdciu.
Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny poufit grafick

y Standard pre opatrenia v oblasti
fnformovania a komunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a

komunikaciu,

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, Je podas Realizicie Projektu a UdrZatefnosti Projektu:

a})  budd nehnuternosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt
poskytnutia prispevku z hiadiska vlastnickych, resp. iny
Prijimatela k nehnutefnostiam, v ktorych alebo v sivis
(dalej ako ,Nehnutelhosti na realizaciu Projektu”). To
na realizéciu Projektu pravny vztah, ktory je

realizuje, spifaf vo Vyzve stanovené podmienky
ch uzivacich prav vztahujacich sa na pravny vztah &
losti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy
znamena, e Prijimatel musi mat k Nehnutelnost|

ako akceptovatelny definovany v rémci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy a iné prava tretich

0sdb viaZucich sa k Nehnutefnosti na realizéciu Projektu. Z prévneho vztahu Prijimatela
k Nehnutefhostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu neruene a plnohodnotne u¥ivaf pocas Realizécie Projektu a pocas Udriatelnosti
Projektu. MéZe pritom déjst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela §
zakladaju, a ktoré sa mé3u navzajom menit pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas £
Realizdcie Projektu a Udriatelnosti projektu;
b)  Predmet Projektu, jeho Zasti a iné veci,

préava alebo iné majetkové hadnoty, ktoré obstaral alebo ¥
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z je

ho &asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouivat vyluéne pri wkohe vlastnej éinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s wynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrfanie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podrfa Schvélenej fiadosti
0 NFP alebo vsllade s Vyzvou, pri dodrsani pravidiel tykajdcich sa §tdtnej pomoci, ak si relevantné;

(i} ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani 4
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podrfa jeho Statutdrneho postavenia ‘j':'
(napr. Zékona o Uttovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri &
aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie;

{iii} nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienck pri vyuziti postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v &anku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt nowy a nepouzivany,
nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel u3 predtym, o ilen z &
detentor, pripadne mal k nemu iny prévny vztah a nésledne ho
nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na ¢asovy faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel ozna&l jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok

nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohl
vecou od

ktory
pricom za novy majetok sa
asti vlastnil, mal u seba ako
opét priamo alebo nepriamo

i byt zamenené s inou
ich nadobudnutia po&as Realizicie Projektu a Udriatelnosti Projektu; uvedend

Strana 26z 51

PP . s14nku
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlcich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢la
2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP;

j V] Sevného vlastnictva
{v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duseYnfehh: asien:
: lvisiaci Y 2 A riemyselne ,
: : : ich s autorskym pravom a prava p ‘
autorského prava, prav slvisiac . ! ’ Miastolete
Errétane préva z patentu, prava na ochranu designu, prava na achranu uz‘;tk?ve:gh\;zslas,takwa”)
i 8j j V | dmetom dusev ,
alej 5 ti aj ako ,majetok, ktory je pre vlas .
know-how) {dalej vo vieohecnos \ v " fastnictva )
na zéklade pisomnej zmluvy, vratane ramcove] zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat sp

nasledovnych podmienok:

; r - o ¥ il ; 4 K
.y . . s p u i v .
V p nen v VV _I V! -
<

pl avne p ecp SV I:Gge lt le] poval VF pOLZ”: CIEIC 3 EIGU Vy KOr avat plaua Z :.l le“lysel le' 0

) JJ v J

W d _l V. ’
y v y
g ( at y ’
Ob edze p“l Vat, UZI\lat, at, - ]
: \ 7 ni ,

bezodplatne a bezpodmieneéne.

; . - . ov
2. V zmluve podla bodu 1. budd zahrnute ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobc
a subdodavatefov Doddvatela Prijimatela.

Sevné i aklade
3, Ak Prijimate! nadobudne majetok, ktoty je predmetomlduslenl;neho';ias;:;g::fu:eah;apréva
' i j davka existujiceho diela alebo ineho ;
zmluvy, ktorej predmetom je do ‘ : e rang
3 A i : i Iného vlastnictva) pre Projekt, ktore
dudevného vlastnictva (vratane priemyse . Prolex i
i [ : e] podobe ponuka aj
I A tela a ktoré sa v rovnake] alebo obdobn nym
podla poziadaviek Prijima rovr ' i o e newlutund
g [ idatel musi byt opravneny v rozsahu, ylueuju
osobam, Prijimatel ako nadobtda . e kot prive
§ Avdzné pra i tnej povahy, pouzit dielo ale )
vieohecno-zavdzné pravne predpisy kogen . ‘ e B ot Zoalow
i : i k, aby mohol Realizovat Projekt, dosi ’
z priemyselnéhe viastniciva tak, e B o s bt toho,
i i j bezpetit Udrzatelnost Projekiu be : '
o poskytnuti NFP, cief Projekiu a za : : e O e vikoms a1
ikali éné na tahujice sa k prevadzke majetku pra
aby vznikali dodatotné naklady vz k pre e 2 o ot ania
i : i dévodu pouivania autorskéha diela. I :
z priemyselného vlastniciva alebo z | . ' O véoty motmatt
i Y dchadzajucej vete je Prijimatel povinny vy : ,
S A f iali ie analogicky podla bodu
: Zruj : i itane Upravy udelenia licenci odla.
ktoré mu umoiriuje pravny poriadok, vra . lenia lic : iy
1, pri zohladnen( §tandardnych licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany maj
Y ] Sevné ictva.
ktory je predmetom dudevného vlastnic , ]
jdzajl t é J tefa pocas
Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytova p
Realizacie Projektu a pocas Udrzatefnosti Projektu:

al prevedeny na tretiu osobu; o
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uiivanviaf tretej osoby, vlciilgtglegspﬁ?jajouc:@
s wynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s wyn
o é 3 {padu, ak podla
c) zafafeny akymkolvek pravom trete] osoby, {vrdtane zaloiného ?rava), okrtzm 'p:ﬁﬁtie’a k poda
Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie déelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosia

j jvi i : tovatela
ciefa Projektu podia &lédnku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so zavalzlia-m'l, !(tore pre Posky
vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujicou bankou/Financujicou instituciou;

d

. P o Financujlcou
zatateny zaloinym pravom v prospech tretej osoby, ktor nie je Financujicou bankou/ J

institlciou. &\
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ldnok 7  PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udeleni
prechddzajiceho pisomného sdhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené >
v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na
nich nevztahujt odseky 1 a 2 tohto danku. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP i
povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysl
zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravaych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi silad toht
obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim
pisomného suhlasu. Poskytovatel mése udelit suhlas s tym, e podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b
bod. {i) a (i) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto clanku 6 VZP sa budyd vztahovat na urdit Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vztahovaf véhec. Takyto suhlas}
méZe byt udeleny vylutne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych &
Realizaciou hlavihych aktivit Projektu, a ktory z dvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebe ;
vo Vyzve nemoze splfiat podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. {i) a {ii) a v odseku 2 pismena a} a b)
tohto &anku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NF :
je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu {ide napriklad o tzv. vyvolané investicie
0 suhlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatefa, pritom stcastou Ziadosti je ddsledné vecn
odévodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost o sthlas zamietne.
PoruZenie povinnosti Prijimatefa podla odseku 1 pismeno b} body (i) a (ii} a podla odseku 2 pismena a) aZ d}
tohto Zlanku mbse v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sal
porusenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatny zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenulg
v &lanku 1 odsek 3 VZP,

Pri dodr¥ani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &anku Prijimatel zaroveri berie na vedomie, Ze ;}E
scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhowch'
podmienok moze zakladat $tdtnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmiuvy o fungovani EU, prl’sluén\}ch
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EQ, v désledku oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymacig
vratenie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s Urokmi vo vyike, v lehotach a spbsobom vyplyvajticimy
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho gast
dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s €lankom 10

VZP,
Prijimatel sa zavdzuje poskytnif Poskytovatefovi a prislusnym organom SR a EU vietku dokumentaciuf
vytvorent pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zarovefi udeluje Poskytovatelovi ] |
prisluénym organom SR a EU pravo na pouiitie Uidajov z tejto dokumentécie na Géely slvisiace s toutof
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatefa.
Poruenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie pravneho Ukonug
v sGvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného sdhlasu Poskytovatel’a
v zmysle odseku 3 tohto &kanku VZP, sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatet
je povinny vrétit NFP alebo jeho €ast v siilade s €ldnkom 10 VZP.
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podlag
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutiag
Poskytovatel, MF SR, Urad viddneho auditu alebo Financujtica banka. 1

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iy subjekt ibaff
s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela postupom podia ¢lénku 6 zmiuvy tykajlceho 598
vyznamnejdej zmeny, za si¢asného splnenia podmienok uvedenych v £lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienotg
uvedenych v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odovodnenou fiadostoug
o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi doklady, ktorymig
preukazuje splhenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vytiadat
Prijimatela akékolvek dokumenty alebo pofiadat o poskytnutie doplfujicich informacii a vysvetleﬂ,
potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytmﬂ'
Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informdcie alebo vysvetienia v primeranej iehote, ktora nesmidgy
byt kratfia ako lehota na Bezodkladné pinenie a spbsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimate
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vet
v stanovenej lehote, Poskytovate! stihlas so zmenou v osobe Prijimatefa neudeli. V pripade, ak Poskytovate
neudell so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voti Poskytovatelovi nadale
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel' v nadviznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho zakonnfka
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bez ohiadu na akékolvek zévizky Prijimatela vodi tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s prévnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak d6jde k prevodu prav a povinnosti zo Zmiuvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt bez predchddzajlceho sthlasu Poskytovatefa, takéto porudenie povinnosti Prijimatela
sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Zasl v stilade s élankom 10 VZP.

Zmena vlastnicke] $truktdry Prijimatefa (napriklad prevod akcifl alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolognosti, ktord je Prijfmatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tdto
zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zdrovefi tdto zmena nebude mat
siaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Elanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na Cldnok 6 odsek 6.1
zmiuvy je Prijimatel povinny ozndmit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijimatela bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. maohol dozvediet. Poskytovatel je opravheny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadaf od Prijimatela akukolvek Dokumentéciu alebo poiadat
o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskdmaniu skutofnosti, €i zmenou
vlastnicke] $truktury Prijimatela do3lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovant
Dokumentéciu, informécle alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informdcil vyZiadanych podla predchadzajiicej
vety v stanovene] lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny
uplatnit vodi Prijimatelovi zmluvn( pokutu podfa ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

PostUpenie pohladévky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohfadu na pravny titul,
pravnu formu alebo spésob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnutl NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny,

V pripade, ak na zaklade pravaych predpisov SR prechadza vkon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijimatefom na zéklade Zmluvy
o poskytnuti NFP {najmi zmluvy o zriadeni zélofného prava) z Poskytovatefa na iny orgdn zastupujuci
Slovensku republiku, tento orgén automaticky vstupuje do vietkych prév a povinnosti Poskytovatela zo
Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktorych wykon mu umofiuji prislusné pravne predpisy SR upravujlce jeho
pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnostf su
upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

lanok 8  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukondit Realizéciy’
hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia
realizécie hlavnych aktivit Projektu postupovat v silade s ¢lankom 6 odsek 6.2 plsmeno d) a odseky 6.3 a 6.9
zmluvy. Pri Ukonéenf realizdcie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukézat spinenie podmienok
Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Prolektu.

Ded Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu .
(formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat do systému ITMS2014+ do 20 dnf od zacatia
prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v} definicie Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v &ldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoifiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ase
predchadzajtiicom titinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutotne zatal s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu pred G&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat formular Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu prostrednictvom ITMS2014+ do 20 dni odo dria nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizicie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizacii aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizécie
hlavnyeh aktivit Projektu sa povaiuje den, ktory vyplyva z akceptacie/schvélenia zmeny terminu Zadatia
re‘alizécie hlavnych aktivit Projektu podla &ldnku 6 odsek 6.2 pismenao d) bod (i) zmluvy/¢lanku 6 odsek 6.3
pismeno d) zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne zadal.
Ak k zmene terminu Zadatia realizacie hlavaych aktivit Projektu na zaklade ozndmenia zmeny/Ziadosti o
zmenu podla predchadzajticej vety nedolo, za takyto deti sa povaiuje def, uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP ako planovany deri Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu {prvy def kalendarneho
mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal,

f—
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Prijimatel je oprédvneny pozastavit Realizéciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vyluujica zodpavednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projekiu, pricom viak Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra
2023. Poskytovatel na zéklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpeli Upravu harmonogramy L
Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP}pri vyuZiti reZzimu menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 odsek 6.2 pismeno d} zmluvy. Postup podfa tohto odseku 3 sa bude ;
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVIg
(odsek 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b} tohto clanku VZP).

Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) s vykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podia tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na jej zaklade 2
alebo v stivislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych §
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatefa; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne B
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo prévne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu
alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zalat konat. V pripade 7oP sa lehota §
uvedend v predchadzajlice]j vete poéita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného §
nariadenia. Uvedené neplat{, ak bolo omeikanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, e g
Poskytovatel vykona predmetny Gkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto dkonu|
alebo postupu je Prijimatel povinny pokracovat v Realizdcii htavnych aktivit Projektu alebo ‘

b) s vwykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla &ldnku 3 VZP, a to po dobu omekania]
Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vy&iie predl’ii_:
o ¢as omegkania Poskytovatela, pricom viak Realizécia hlavnych aktivit Projektu musf byt ukonéend najneskér ¥
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala$§
skutoénost podla odseku 4 tohto &anku VZP, pisomne ozndmi Poskytovatefovi pozastavenie Realizacie: _
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto Clanku VZP.|
V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto Elanku Prijimatel v pisomnom:
ornameni uvedie skutotnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutoénost podla odseku 4, datum vzniku OVZ;
alebo skutoZnosti podfa odseku 4, k &omu priloi prisludnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo?
skutoénosti podfa odseku 4. Doruéenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaju acinky pozastaveniaf
Realizacie hlavaych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to @
viak neplati v nasledovnych pripadoch:
a) v pripade doévodov pozastavenia podlia odseku 3 tohto ¢lanky, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznadne;
preukaie skorii vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni;

o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dbvodov podla odseku 3 tohto Elanku VZP§

Prijimatel uvedie, &i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit

Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projekiu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realiz4cie;
hlavnych altivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie)
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podfa ndzvu jednotlivych hlavnych

aktivit uvedenych v Rozpotte Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe &

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit]
Projektu nie st 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych §§
hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hladiska oprévnenosti vydavkov nastavajd dinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku; ]

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a} tohto ¢lénku, 3

dotlo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré s stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP{
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynutl'
leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realiz4cie hlavnych altivit Projektu podfa odseku 4 pismeno a) tohto Clanku ': -
v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo &

Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel'siv oznameni ¥
uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynutf tychto lehét; ’
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d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b} tohto ¢lanku,
dolo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na
vykonanie zodpovedajiceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ake den
pozastavenia prvy kalendarny defi po uplynutf tychto lehdt {prvy den omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelavi, Ze vznik OVZ z doévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v désledku &oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela; «

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak Poskytovatel neodstupil
od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a2 do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢} v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pismeno c) sa neuplatn{ na pripady, kedy je predmetom 7oP vydavok vztahujlci sa na aktivitu
alebo jej &ast vykonanu v rdmci Realizcie aktivit Projektu pred tym, ako dolo k u¢inkom pozastavenia
Projektu podia odseku 5 tohto &dnku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
Dodavatelovi doklo a¥ v &ase po vzniku Gdinkov pozastavenia Projektu podia odseku 5 tohto &lanku;

d)  a# do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zdvizkov voti Poskytovatelovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle élanku 13 odsek 1 VZP;

e) v pripade zatatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo s konanim
o siadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
v pripade vznesenia obvinenia vo&i Prijimatelovi, osobdm konajticim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom;

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétne] Vyzvy,
v ramci ktorej Prijimatel podal fiadost o NFP, bez ohfadu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatelom;

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
&anku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyZadujd docasné
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na preukdzanie porusenia pravnej povinnosti
Prijimatelom;

h) v pripade, ak dodlo k zadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s vhtitornym
trhom alebo neopravnene] pomoci v nadviznosti na éldnok 108 Zmluvy o fungovani £V, najmi konania

tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravinej pomoci podla Eldnku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EV)’

¢.2015/1589, ktorym sa ustanovujt podrobné pravidla na uplatfiovanie Elanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpske] Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikédzala Elenskému Stétu
pozastavit akikotvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itefnosti pomoci
so spoloénym trhom.

i)  vpripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendérnych rokov.

Poskytovatel mé¥e pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti a# do jej odstranenia a ak k odstréneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej
Poskytovatelom, Poskytovatel je oprdvneny v stlade so vieobecnym nariadenim, Systémom financného
riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmt odsttpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnut! NFP alebo vykonat financni opravu Casti NFP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu spinené pedmienky podfa odseku
& alebo 7 tohto &l&nku VZP. Dorutenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastdvaji uéinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym shvisiacich podla odseku 6
pism. a}, b), e) alebo g) alebo podlia odseku 7 tohto &ldnku a v ozndmeni o pozastaven| poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze
ddjde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
vn'edostéva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podlia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznika
Z[f"dne pravo z takéhoto nefkonania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto Elanku VZP.
Zaroved pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladéd potas
Obdf)bia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprévnené, tieto vydavky nebudy povaZované za
opravneng, pretoze nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¥ldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),

—
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resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. Ked3e i:
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysie prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaioZeng
vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré médu v tejto sdvislostj
Prijimatelovi vznikndf najmi v stvislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Doddvatelmi. Ak Poskytovatal
v oznamenf o pozastavenf poskytovania NFP podfa odsekov 6 pism. a}, b}, e} alebo g) a 7 tohto &anky uviedol,
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désiedky uvedené v tomto odseku 9 53 ?
tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to &
Prijimatel poZiada, poskytndt mu vietku po¥adovant nevyhnutnu suéinnost v sdlade so Zmluvou poskytnuti;

NFP na to, aby Prifimatel bol schopny opat pokradovat v Riadnej Realizacil aktivit Projektu.

10. Vydavky realizované Prijimatelom po&as obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nebudy

11.

12,

13.

14,
Cia
1.

2

pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity vecne stvisface
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej gasti, ktord bola pozastavens. To neplati pre tie wydavky

realizované Prijimatelom, ktoré si podfa prilohy &, 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod &asfou Projektu, ktorej &
realizicia nebola pozastavena v nadviznosti ha ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lanku vzp, i
Z hladiska postidenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismenc i

c} vySsie. i

Alc Prijimatel mé za to, fe;

a)  odstranil zistend poruenia Zmluvy o poskytnutl NFP, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto élanku

prekazkou pre poskytovanie NEP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) a# i} odseku 6 tohto’
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseky 11 nevztahuje, za podmienky, ak stiéasne nedoilo:

k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b}  dosle k zaniku OVZ, ktoré sy v zmysle odseku 6 tohto Eldnku prekdikou pre poskytovanie NFP zo @

strany Poskytovatela, alebo

€)  odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku;

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych porusen Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obhoveniy poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon
alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravaych predpisov SR alebo z praviych
aktov EU alebo z Pravnych dokumentoy tykajlicich sa Nezrovnalosti a zérovefi podrfa overenia Poskytovatela |
tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych porugeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutognosti, ]
obnovi Poskytovatel poskytovanie NFp Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov ]
uvedenych v tomto odseku, plsmend a) a c) wvySsie, sa do doby Realizicie hlavnych  aktivit |
Projektu nezapotitava doba, potas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP , doba Realizécie |

hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2023.

V pripade zéniku OVZ podfa odseku 6. tohto &dnku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit B

poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavhych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord
mé povahu OVZ, je Poskytovatel oprévneny skontrolovat, & trva tato prekazka, a to postupom uvedenym j

v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a prévnych aktoch EU alebo v Pravhych

dokumentoch tykajcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelem. Na ten lcel je Prijimatel povinny na |
poitadanie Poskytovatela preukazat dodriiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho |
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmbuvnych zdvdzkov tykajlcich sa plnenia podfa tefto Zmiuvy ]

0 poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dod4vatelom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené (§ 374 odsek 3 3 '
Obchodného zékonnika). Zanik prekdzky, ktord m4 povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznaéne preukazat |

a oznamit Poskytovatelovi.

nok9  UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvneé strany sa dohadli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéif riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP a _ -
zérovei spinenim zavizkov oboch zmluvnych strén, éo potvrdzuje schvélenie posledngj Naslednej §

Ctrapng A7 2 B1

monitorovace] spravy Poskytovatelom, priCom zdvazky sa povaZuju za splnené podia Clanku 7 odseku 7.2.

zmluvy. ’ ’ ’
Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnutf NFP nastdva dohodou Zmlu&r’wch srtran,
odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o fzoskytnutl NFP zo strany Prijimatela.

0d Zmiuvy o poskytnutf NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel’ods:u]pit’ v prvfpaf:loch podstatnéhlo port:'mle\ln;s
Zmluvy o poskytnutf NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstat'neho porusenia Zmluvy 0 p05|<\gngplr
druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje ’Zmlu.va o poskytnuti NFP a gNoFPre:v;(ae
predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dehadli, ze p:re adstlpenie od Zmluvy o pgskytn’utl | p'a @
vieobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni od zn:uluvy (? 344 a ‘nasl. Obch.’zak..),’ afknle je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzajd zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osohitne dohodli, Ze:

a)  Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatne, ak strana porulujica Zm1u§,ru 0 po:skyfnuti'NFlP vede:[a
v &ase uzavretia Zmluvy o poskythuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné pred\rldat's prihliadnutfim
na uéet Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu ale'bc'm z'nkolnostf, za’ ktor_ych b?la ;m:(uva
o poskytnutf NFP uzavretd, Ze druha Zmluvnad strana nebude mat zaule.m na plneni povmnost’i pri Fa om
porudeni Zmluvy o poskytnutf NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP;

b) Na déely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Prijimatefa povaiuje najma: ’ . o

i) vznik takych okolnostl na strane Prijimatela, v désledku ktor\’f(zf-l bude zmarené dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sti¢asne nepéjde o OVZ; ’

i)  wvznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmiencl ugeden\?cvh’v Zmluve o poskytnunkNFF_'
{najmi v éldnku 6 zmluvy, v &lanku 1, v €lanku 2 odseky 3 az5a v c’lankt.J 6 odse’k 4 VZP) E-l| EJ 'au
v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentoy, ktore' boli vydané pre aph’(acm
Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finantného riadenia, ak boli Zverejnené; '

iy nesplnenie alebo porusenie podmienck paskytnutia pr|'§pevku, kto_ré st uvedené \'ro Vy’zve; Ea
podstatné porulenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytn%stla prlspl)ev u
zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schviélene]
Ziadosti o NFP; ,

iv) poeruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla éldanku 6 ods'ek §.1 zmluvy, ak udavlost allebo
skutoénost, ktor( Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za

podstatné poruenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za podstatné poruienie zmluvy, ma tak

zavaZne negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo ucel
Zmluvy o poskytnut! NFP alebo ciel Projektu, Ze ju {ich) nemozno napravit;

v)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich informacii Poskyt_ov?tel’ovi v sdvis!os:c'i (o] Zm]u;?:s
o poskytrnuti NFP pocas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP akov aj Vf'ase oc! podania Ziadosti o |
Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutonost, ie Prlj;m?tgl nel‘<onal qobromyseln?
alebo v suvislosti s't\?mito informaciami Prijimatel vykonal dkon v suws,los—’u 5 PI’OJEktOI’ﬂ: ktDrY
by v stlade so Zmluvou o paoskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov net’)ol o.pravne’ny'
vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto pOSkthl’Jt\/Ch lnforr’nac'n
Poskytovatel vykonal dkon v suvislosti s Projektom, ktory by inak n?\:ykonali ta!cymts konanim jE':
aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre Ucely uréenia wysky NFP pri
Projektoch generujdcich prijem; ’

vi}  ak Prijimatel nezaéne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mes.iacov oc? terr'n!nu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmiuvy o poskythuti NFP vyjadrujliceho zadiatok prVVEJ’ hlavne] Aktivity,
a sUcasne ak Prijimate! nepofiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla clank}J 6 odsek 6.3’
pismeno d) zmluvy v spojeni s glankom 6 odsek 6.8 plsmeno a) zmluvy al.c:-b?, ak :r,l?e.o uvedeInu
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poiiada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu hl’avnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podfa &ldnku 6 odsek 6.8 pismeno
b} zmluvy;

vii) neukonéenie Realizacie hiavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia rea!izécievhla\{n\]ch aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predfzeng’ Ieho’Fe po
akceptovani alebo schvéleni zmeny tykajucej sa predfienia Realizicie hla\m\?(Eh akt|’V|t Prolekt.u;
0 podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel v rdmci oprajvnene'hcln obdgbla,
oznamil podla &lanku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy pred(Zenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu
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viii)

i)

Xii)

Xiii)

Xiv)

)

alebo poZiadal o predfZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla élanku 6 odsek 6.3 zmluy ?
a boli splnené podmienky na jej preditenie v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatnéd
porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak déjde k neakceptovaniu alebo neschvalenru i
predlZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v Eldnku 6 odsek 6.9 pismeno a)E
zmluvy;

porusenie zavdzkov tykajlcich sa vecnej a/alebo asove]j stranky Realizacie aktivit Projektu, ktor
majd podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie a/alebo ciel Projektu alebo n
dosiahnutie iéelu Zmiuvy o poskytnuti NFP, ide najmi o zastavenie alebo preruienie Realizaci
aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mo#né podradit pod dévody uvedenég
v dlanku 8 VZP, porudenie povinnost! pri poufiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy
nedodrianie skutofnosti, podmienok alebo zavizkov tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedeng ff
v Schvalenej Ziadosti o NFP;

porusenie zavézkov tykajlcich sa obstarania tovarov, slufieb a prac v rdmct Projektu spdsobom a zal§
podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnut! NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych§
dokumentoch, ktoré boli vwdané pre wykonanie Verejného ohstardvania alebo iného postupul
obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane financného]
riadenia, ak boli Zverejnendé, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo §41a zikona
o prispevku z ESIF; porudenie zévizkov sa vztahuje najmi na porudenie zakazu konfliktu zdujmo
pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zakona
o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom a Poskytovatefom, na existenciu kollizie alebo akejkolvel
formy dohody obmedzujice] stita medzi dspeinym uchddzatom a ostatnymi uchidzaémi alebo
Gspednym uchadzatom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo fnom postupe
obstardvania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny
v ¢lanku 12 VZP v ramct vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohfadu na to, & Protimonopolny]
drad rozhodol o poruseni zdkona & 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stita%e a o zmene aj _
doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
dstrednych orgénov Stdtne] spravy Slovenske republiky v zneni neskorgich predpisov alebo zakona
¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodirske] sifafe a o zmene a doplnenl niektorych zdkonovi
ke aplikacii tohto bodu ix) méie dbjst kedykolvek podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFPJR
v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluiného $tatneho orgdnu alebo v nadviznosti na
vykonanl kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok predchddzajicich kontrol alebo inychl
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatefa alebo iného oprévnenéhol
organu;

ak Prijimatel nesplnf povinnosti uvedené v &ldnku 3 ods. 14 VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 dnf odo dfia doru€enia ozndmenia o stlade alebo nestlade]
predlozenych dokumentov so zakenom o VO alebo pravidiami uvedenymi v Jednotnej prirucke preg
tiadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstarvania, Systéme riadenia ESIF aleboj
v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstarivaniu nezverejni ozndmenie o zatati verejnéhc

obstaravania vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepofiada o predlienie tejto Iehoty '
s riadnym oddvodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu v stivislosti s Projektom, a tof@
napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu fiadosti o NFP, s Realizéciou aktivit Projektu, 3§
alebo ak bude ake opodstatnena vyhodnotend staznost smeruijlica k ovplyviiovaniu hodnotitefov]
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruscvanic 3
skonstatujy aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kantrolné orgény; »

porusenie povinnost! Prijimatefom podfa &ldnku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konitatované$R
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na &ldnok 108 Zmluvy o fungovan( EU bez ohladu EE |
to, ¢i dodio k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 5' .
pismeno h} VZP; :

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych os6b, za konanie alebo g8
opomenutie kterych Prijimatel zodpoveda v zmysle élanku 2 odsek 2 VZP, v stvislost! so Zmluvou i
0 poskytnutl NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je 3R
povazované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, e takato
Nezrovnalost sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut! NFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pfe:
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidécie;
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d}

e)

f)

g)

h}

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &idnku 5 odsek 5.1 zmluvy;

wii) porudenie &ldnku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, Elanku 12 odsek 3
tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v &lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

wili) ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prdc, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi
Prijimatefom a jeho Dodavatefom v nadvaznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;

xix) nedodrianie doby uchovavania dokumentécie k Projektu podfa prvej vety €lanku 19 tychto VZP,

%) kaZdé porudenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmiuvy o poskytniti NFP;

%) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo diia Udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredloi
Poskytovatelovi Gverovid zmluvu s bankou podfa €1, 3 ods. 3.1. pism. ¢} Zmluvy o poskytnuti NFP,
ani nepotiada o pred(Zenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejneho sektora, nie
ie v tomto registri zapisany.

Podstatnym porudenitn Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na
ktory je potrebny predchddzajici pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny,
alebo ak dodlo k vylkonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadostl o takyto sihlas;

Porudenie daliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuju za podstatne
porugenia, st nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstdpif bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na prévne postavenie a povinnosti Poskytovatela, mbze
vykonaniu odstdpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijfmatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a Gkony. Z uvedeného ddvedu preto
Prijimatel sihlasi s tym, ¥e na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstlipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytotného odkladu® zahfiia dobu, po ktord si v priamej nadvéiznosti
vykondvané (kony Poskytovatelom podia predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného poruienia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravinend odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni
svoju povinnost ani v dodato&ne] primerane] lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani.
Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena poskytnut
dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie porudenej povinnosti, pritom ani poskytnutie
takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, e ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek
3 Obchodného zakonnika);

Odstlpenie od Zmiuvy o poskytnuti NFP je G¢inné dfiom doruéenia pisomného oznamenia o odstdpeni
od Zmluvy o poeskytnut! NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruovanie sa vztahuje Clanol 4 zmiuvy.

Ak splneniu povinnost ZmluvnEJ strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstuplt len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok. V pripade objektivne]
hemoZznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchddzajlicej vety neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené postupovat podfa prislusnych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho zakonnika;

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmi
prdvo a povinnost pofadoval vratenie poskytnutej tiastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla
poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢idnku 7.2 zmiuvy a daldie ustanovenia
Zmluvy o poskytnut! NFP podia svajho obsahu;

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s pinenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porudenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatels, Zmluvné strany sdhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatefom;

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Zast. Tato povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivorn ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozhalujlicom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NEP vyslovne neuvadza, e Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast.

[
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Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZFAHOV
1.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnutf NFP vypovedat z dbvodu, Ze nie je schopny realizovat Proje &
tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’-i
ciel' Projektu. Prijimatel siihlasi s tym, %e podanim vypovede mu vznikd povinnost vrtit uz vyplatené NFpy
v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v ¥iadosti o vratenie. pgl
podani vypovede mbZe Prijimatel tito vziat spdt iba s pisomnym sdhlasom Poskytovatela. Vypovedna dob
je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved dorudens Poskytovatelovi. Pogas plynutia vypovednej dob
Zmluvné strany vykonajd dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prév a povinnosti, najm
Poskytovatel vykond tkony vzfahujlice sa k finanénému vysporiadaniu s Priffmatelom obdobne ako p
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit vietku potrebnd saginnost. Zmluy
0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanovent, ktoré nezanikajd ani v dosledkul
zaniku Zmluvy o peskytnutf NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto &anku. ]

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyerpal podfa podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo akl
nezictoval celd sumu poskytnutého predfinancovania, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; sumall
neprevySujlca 40 EUR podia § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrand sumu)
cefkového nevyterpaného NFP alebo jeho Easti z poskytnutych predfinancovani; '

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa § 33 odselk 2 zikona ol
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje; '

b

—

c) vratft NFP alebo jeho £ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnut! NFP a poruseniel
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zikona o
rozpoltowyeh pravididch; suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispeviu z ESIF sal ‘
uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom refundicie alebo na dhrand sumu celkového NFP
alebo jeho Cast neziittovanych predfinancovant; "

(=3
—

vratit NFP alebo jeho éast, ak v sdvislostj s Projektom belo poru3ené ustanovenie Pravneho predpisufll
SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomentiie Prijimatela alebo jeho zavinenie) |
a toto porudenie znamend Nezrovnalost a nejde o poruenie finantnej discipliny podla § 31 odsek 14
plsmena a}, b), c) Zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvnd pokutu podla &ldnku 13 odsek 5§
VZP; vzhiadom k skutoénosti, ze za Nezrovnalost sa povaZuje také porulenie podmienok poskytnutial
NFP, s ktorym sa spaja povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFPY
alebo jeho &ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 a3 8 tohto &dnku VZP, hude sa na toto]
porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona§
o rozpottovych pravidlach; suma neprevyiujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIFg
sa uplatni na dhrnnd sumu Nezrovhalosti; ]

e} vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného obstaravania a toto]
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidl4 a posiupy
vztahujlice sa na chstardvanie slufieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie hespadd pod3

zdkon o VO; suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na-
poskytnuty NFP alebo jeho tast, '

f) wrétit NFP alebo jeho &ast, ak poruil zikaz nelegalneho zamestnavania podlia § 33 ods. 3 zikona o i

prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na :
poskytnuty NFP alebo jeho &ast; '

g} vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak doélo‘:
k zaniku Zmluvy o poskytnhut! NFP v zmysle Clanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonenia Zmluwy

0 poskythuti NFP; suma neprevyiujlica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatnl"
na poskytnuty NFP alebe jeho &ast;

h} vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizcie Projektu alebo v obdobi troch rokov od 1
Financného ukondenia Projektu vytvoreny prijem podla glénku 61 vieobecného nariadenia; vréatit Iny &
Cisty pefiaZny prijem z Projektu najneskor ku ditu schvalenia Fiadosti o platbu (s priznakom zivereénd) &
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bo! potas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa !
€lanku 65 odsek 8 vieohecného nariadenia; suma neprevyiujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 z4kona | :
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje; !

i} odviest wynos z prostriedkov NFP podia § 7 odsek 1 plsmenc m) zékona o rozpoétovych pravidlach 1
vzniknuty na zaklade rogenia poskytnutého NFP {dalej len ,vynos"}; uvedené platf len v pripade |

Strana 36 z 51 &

poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podia § 33 odsek 2 zékona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfivje;

j) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast v pripade, ak Prijfmatell’ nedosiahol .l'fodnotou
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP s’odchylkou pre"sahUJl:lcou 5%
oproti schvalenej hodnote, a to Umerne so zniZenim hodnoty, Meratel’nehol?kaszatela PrOJek:cu’ Vo
vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajd k dosiahnutiu”zmzoyaneho Meratelneho
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoltu sumy, ktord ma Prijfmatvel' \:’I’étlt podla toh'fo ustanovenia,
Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevys?juc'a 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskythuty NFP alebo jeho gast;

i

k) vratif preplatok vzniknuty na zaklade zii¢tovania Preddavkovej platby najneskdr spolu s predloZenim
doplfujdcich ddajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i} t.ohto f":lénku VZ,P sa Prijin:]latel'za'véizw;
odviest vynos da 31. janudra roku nasledujiesho po roku, v ktorom’ vznikol vynos. V p)vrlpade vzniku pmf‘llnnos r
vratenia tistého prijmu {za uétovné obdobie} podla odseku 1 pismenc h) tohto clanku VZP sa !Dn’Jlmate’
zavizuje vratit &sty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho pcl) rt?lfu, v kltor’or‘n bola zos’,tavena ucthlvza
zdvierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenta uctovnfaj zavierky auditorom v sdlade
5 ustanoveniami zdkona o Uftovnictve o overovani uttovnej zavierky aydfcorom, po‘ro'kuv, v'ktorom bola
Uétovna zdvierka auditorom overena. Prijimatel sa zavdzuje ozrlémit aj .cez lveremu Cast ITI\’/I52h014+
Poskytovatelovi prisludnd sumu vynosu alebo gistého prl’jmu’n?jvnesko’r d’o‘16. januara roku nasledujuc’% 0 pc’)
roku, v lktorom vznikol vynos, resp. v ktorom hola zostavena Gctovna zavierka, r'esp. v’ktor'onlbqla uctgvna
zavierka overend auditorom a poZladat Poskytovatela o informaciu k podroli:nos’flam.vratenrla'mste’lj\to prljr'nu,-
alebo odvodu vynosu (napr. & uétu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle Ft{to |nforma.cm Prljlmatelov’|
Bezodkladne. Pri realizdcii Uhrady Prijimatel uvedie variabilny symbo], kt_c.:’ry je 'autcrar.naluclfy gfznerovany
systémom |TMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITIVI52014+..Ak Prijimatel \v.frat| C|styvptr|jem alebo
odvedie wnos Riadne a VCas v sulade s tymto odsekom, ustanovenflaf odsekov 3 az 7 tohto cldnku \llsz ;a
nepoutiju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Vias ngvratli res'p. n..eodvec.ile, P?skytovatel u e
postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo Jeho castl,vzn!knutej podla? odsevku . pls(;‘?.
a) az g} a pism. j) tohto &lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vraten/ NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 ai 7 tohto &lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NEP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tuhttv:a ¢lanku VIZP iijiciati.\fpe 0 .f.trr?\n\’(
Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho dasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktord zaslle Prum:)ate‘low aj
elektronicky prostrednictvom [TMS2014+. K za’véiznémuvuplatneniu naroku Poslcytm.r-ate'lai na. vratenie NFP’
alebo jeho ¢&asti na zéklade ZoV dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatefom V,O VEI‘EJI’IEJ'Castl TMS$2014+ .
Prijimatel’ je o zverejnen/ ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany ?utomatlcky gener'ovanou
notifikanou elektronickou spravou zo systému ITM$2014+ zaslancu na e—maivlovuv?(ilresu tliontaktnEJ osqby.
Poskytovatel v ZoV uvedie vyiku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zarovei urci Cisla Uctov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat. } o
Prijimatel sa zavazuje vratif NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dﬁavl d?ruéiania ZoV Prulmgtelow
vo verejnej éasti ITMS2014+. e dorudenia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totozn)f 5 dnom_ prvechodu Zo\( dq
stavu ,,Odoslany dlZnikovi” v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim po dni sprls‘fupnenlla ZoV vo’ yerejngj
Casti ITMS2014+ zatina plyndt 60 dfiovd lehota splatnosti. Preplatok vznikrjut\{ na zaklvaclltla .zuct?vahla
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vrétit najneskér spolu s predlozemr.n DOR[nUJUCICh udajgv
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu
dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. oznami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o paskytnuti NFP, za ktorych bol NFP
poskytnuty prislu§nému spravnemu organu {ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bql r\’JFP
poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie {ak ide o poruienie pravidie! a postupov verejného
obstaravania) alebo
postupuje podla § 41 odsekov 2 a? 4 alebo §41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na
vratenie NFP alebo jeho asti uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr. na stde).

Prijfimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na Udet; Prijimatel, ktory je tatnou
rozpottovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Zasti formou platby na téet alebo formou

razpoctového opatrenia v stlade so fadostou o vratenie finanénych prostriedkov. &\\
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Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na uéet je Prijimatel povinny uviest variabilng:
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej éasti ITMS2014+,
=1

Vratehie NFP alebo jeho casti formou rozpodtového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je Statnoud
rozpodltovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku Prijimatela vo
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzdjomne zapoditat pod/sg
podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému zapoditaniu neddjde z dbvodu nesdhlas
Poskytovatefa, Prijimatef je povinny vratit sumu uréentt v ZoV u? dorutenej Prijimatelovi podla odsekov 3 a3
7 tohto €lanku VZP do 15 dni od dorugenia oznamenia Poskytovatela, 7e s vykonanim vzajomného zapoéitanig
nesthlasf alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskor §
Ustanovenia odsekov 3 aZ 7 tohto &lanku VZP sa pouiji primerane.

Ak Prifimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavizuje sa:
a. najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi;
b. predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovhalosti a

¢. vysporiadat tiito Nezrovnalost postupom podia odsekov 3 a# 8 tohto &lanku VZP; ustanovenia tykajlcel
sa 7oV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prifimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predi¥i ak nastanu skutoénosti uvedenil
v &ldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nostl.

V pripade vrdtenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciatfvy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim Ghrady
oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej &asti ITMS2014+ {z dévodu evidencié
pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizécii Ghrady Prijimatel uvedie sprévny variabilny]
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Easti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrdti NFP alebo jeho ¢ast na spravne Uty alebo pri uskuto&neni thrady neuvedie sprévn'
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol prisluiny zévizok Prijimatefa zostdva nesplnenyil
a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa pova¥ujd za nevysporiadané. 1
Proti akejkolvek pohladavke nha vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatefa vod]

Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapo&itatl
aktkolvek svoju pohladdvku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho &asti podla odseku 4 tohto &ldnku VzP s} _
uplatni 120-diiovd lehota, ak éo i len deri pévodnej 60-diiove] lehoty pripadne na obdobie krizovej situdciel
podfa § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak platf 60-dfiovd lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jehdl
Casti. Zatiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totoiny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. |. zaliatokiE
plynutia lehoty sa nemeni, j

nok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE) DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory Je dCtovnou jednotkou podfa zdkona & 431/2002 Z.z. o U&tovnictve v zneni neskoréichll
predpisov sa zavdzuje Gétovat o skutoénostiach tykajtcich sa projektu: |

a} na analytickych tftoch v &eneni podrla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedene) il
v technickej forme* v Eleneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v élenen@
podla jednotlivych projektov, ak Gétuje v sistave podvojného Gétovnictva; ]

b) v uctovnych knihdch podia § 15 zdkona €. 431/2002 Z. 2 o Uttovnictve v znenf neskordich predpisov sofl
slovnym a &iselnym oznacenim Projektu v Uétovnych zdpisoch, ak uétuje v ststave jednoduchéhoy
Uétovnictva. '

Prijimatel, ktory nie je (¢tovnou jednotkou podla zdkona & 431/2002 7. z. 0 Gétovnictve v zneni neskor&chl
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 z4kona |
431/2002 Z.z. o G€tovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajicich sa Projektu v ti&tovnych knihdch podla
§ 15 odsek 1 zakona & 431/2002 Z. 2. o Uttovnictve v zneni neskoréich predpisov (ide o Gétovné knihy K
pouZivané v slstave jednoduchého titovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu pri zapisoch
v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceflovania majetku a zivizkov 52 |

# Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pfsmeno b} zdkona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v znanl neskoréich} |
predpisov.,

~

o
1

primerane pouZiji ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uUftovnictve v zneni neskordich predpisov
o uétovnych zapisoch, Gétovnej dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v ttovnictve musia zabezpecit Gdaje na Udely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii
Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb a ufah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo sirany

prislusnych organov. ,
prijimatel uchovéva a ochrafiuje Gétovni dokumentaciu podia odseku 1, e\f’ic'iencil’J podla odstaku 2 avilmj
dokumentdciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom &. 431/2002 Z. z. o d¢tovnictve v zneni neskor3ich
predpisov a v lehote uvedenej v élanku 19 VZP.

F
V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatefa podla clanku 72 vieobecného n?rjadenia, onskytOVEEtel’
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania &istych prijmov z projektu podla C|al‘|kl;l 61. vseobecvneho’
nariadenia a vedenia zdznamov 4 Prijimatela, a to na Ulely zdokladovan}wia a ;?reukazanta skutoCnosti
tykajucich sa gistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Al ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest’
Uétovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podia pravneho poriadku 3tatu, na dzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Neuplatfiuje sa.

lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmi:
a) Poskytovatel a him poverené osoby;

b) Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi poverené
oschy;

¢} Najvy3si kontrolny Urad SR a nim poverené osoby;

d} Orgdn auditu, jeho spolupracujuce organy {Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

g) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditoroy;

f) Organ zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pfsmendch a) az f) v stlade s prisludnymi pravnymi predpismi SR

a pravnymi aktmi EU. ’

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn €innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktor\’/’mi s.a ovverEJjg
plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvau o poskytnuti NFP, stlad nérokovany}ch fln?n_c.nyc[j
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (ddajov predlofenych zo strany Prijimatefa a suyislacgj
dokumentécie s pravhymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrfiavanie hospodérnosti, efektlqus’Fl,
déinnosti a Géelnosti poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Reahza(:lej
aktivit Projektu, vrétane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatefov Projektu a dalSie poyinnosu
stanovené Prijimatefovi v ZmlUve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v silade so z:?konom
o finanénej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej financne] kontroly povinlmﬂl,J osvob\{
a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej fmancan
kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Posky"covatell
Prijimatelovi navrh Eiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pri€om Prijimatel je opravneny poc!at
v lehote urdenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporicaniam/, k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zisten\{ch
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku {dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na spinenie prijatych'
opatreni uvedenym v navrhu d&iastkovej sprdvy alebo v nédvrhu spravy z kontroly. Po zohl'adnem'
Opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v lehote) zasiela Posky:rovatel
Prijimatelovi &astkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedené v? 2?
ods. 4 Z4kona o finan&ne] kontrole a audite. Kontrola a audit su skonfené diiom zaslania sprévy PrijfmateIm{L
Zaslanim Ciastkove] spravy je skonéend ta &st kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkovd sprava t\'fka.vAkIJe
kontrola/audit zastavend/zastaveny z dovodov hodnych osobitnéha zretela kontrola/audit alebo ich cast je
Skonéené/SkonEen\'/ wyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatefovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

o
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Clanok 13  ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZNMLUVNE POKUTY

ta

el

%‘i

Prijfmatel sa zavdzule, Ze umoinl wykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na wykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zakona o prispevlk
z E3IF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

b

Prijimatef je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opréavnenost vynaloZenych vydavkoy
dodrzanie podmienck poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluinych pravnych predpisov,

Prijimatef je povinny zabezpedit pritomnost oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu, vytvorit g
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrfat sa konania, ktoré by mohlo§
ohrozit zalatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmig
zo zdkena o finantnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na wykon kontroly/auditu mé3u vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od}
dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a do uplynutia lehét podfa &élanku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba saf
predl#i v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v &énku 140 vieobecného nariadenia, a to o as trvanial§
tychto skutocnosti. Poskytovatef je opravneny prerusit plynutie lehét vo vzfahu k vykonu kontroly ¥iadosti
o platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych i
¢lankomn 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Oscby opravnené na wkon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najma v zakone o flnancnej‘
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri porugen( povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmyslel
tiastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykon .
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveri povinny zaslat osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy a
Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajlcou kontrolu/audit, pisomny zoznamj
prijatych opatreni na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v iastkove] sprave z kontroly/spréve]
z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predioiif
dokumentdciu preukazujticu splnenie prijatych opatreni . Plnenie informaénej povinnosti Prijimatela podl]
¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach oprévnenych osobj
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, prigom tamg@
uvedend informacnd povinnost Prijimatefa méze byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu giastotne alebo
dplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety. Prijimatel je zarovesi povinny prepracovat a
predloZif v lehote uréenej oprdvnenou oschou pisomny zoznam prifatych opatreni, ak opravnena osoba'
vyzadovala jeho prepracovanie a prediofenie. '

L=

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku na vykonanie kontroly/auditu Projektuf
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnut! NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo]
osth uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych |stych '
skutoénosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu suf
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto}
Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté}
povinnosti {tykajuce sa naprilkiad povinnosti pinit prijaté opatrenia) vyplyvajiice z tychto predchédzajlicich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho Zast, ak tdto povinnost vyplynie z vysledkull

vykonanej kontroly/auditu kedykolvek po&as G¢innosti Zmluvy o poskytnutl NFP, nie je dotknutd V\’(sledkom_
predchadzajlicej kontroly/auditu. ‘

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavan( informécif o Projekte vyuiiva aj osobitné nastroje
vytvorené institdciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja ARACHNE, a to najmi za Géelom plnenia svojej i
povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby Udaje tykajice sa Projektu, ktoréfR
poskytne Poskytovatelovi, boli si¢astou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijfmatel sa]
zéroverl zavizuje poskytnit Poskytovatelovi akékolvek doplfiujlice informdcie, ktoré bude Poskytovatel}
pozadovat v slvislosti s prefetrovanim informacit ziskanych v rémci systému ARACHNE, !

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdf, ¥e Prijimatel bude povinm’f'
zabezpecit budtcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpelenie
poskytnut vo forme, spéisobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v ZquVE' :
o poskytnutl NFP. Zabezpetenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zélo¥ného prava alebo inym3
vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktoryim méze byt v silade s § 25 odsek 9 Zakona & 292/2014 7. 2. |
aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela. Pre zriadenie a vznik zdloZného préava a primerane aj pre?
iné zabezpecovacie prostriedky sliZiace pre zabezpedenie zavizkov vyplyvajcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP 4
platia vietky nasledovné podmienky: :
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a) zabezpefenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho lkonu, ktory pre vznik konkrétneho

druhu zabezpecfenia predpokladd Obchodny zakonnik alebo Obéiansky zakonnik;

b}  za kumuiativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom méze byt bud’
majetok nadohudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatefa
alebo tretej osoby; .

¢) k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt vlastnicke prévo dplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci
a stitet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1;

Py
d) zriadeniu zdloZného prava méZe ddjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania schvéleného
NFP;

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyiia ako sicet uZ vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktort
Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania Projektu zo strany
Financujdcej banky, hodnota zdlohu musi zahffat aj vyiku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci
tver, t.j. ktord sa automaticky neznituje v pripade Ghrady NFP alebo jeho €asti o tito uhradend sumu
v zmysle pravidie! vyplyvajltich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujlicimi Slovenskl republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zéloZného
prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zaloZného préva
zabezpedujiceho aj tlto eite nevyplatend Cast NFP, ktord bola chsiahnutd v konkrétnej ZoP
Prijimatefa {vid ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmiuvy) v zmysle oboch vy§sie uvedenych pravidiel,

f)  zélohom mdiu byt:

(i} wveci vo vwlutnom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace vyluéne
Prijimatelovi, alebo

(i} wecivspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni
spoluvlastnici; tak, Ze musf byt dosiahnuty sthlas vacsiny so zriadenim zaloZzného prava na zaloh
poditany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

{ii} wveci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava na zdloh
suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchidzajticeho bodu ii)
alebo

{iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch {i) aZ (iii} vyiSie za podmienok tam uvedenych
alebo

;

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za splnenia
podmienock {ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi.

g)  ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdd zmenu miesta,
kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a stiéasne je povinny do troch
kalenddrnych dni ozndmit Poskytovatelovi ich siéasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, .
inak sa predpokiada e sa nachadzajui v mieste Realizacie Projektu.

h)  Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom pryym v poradi (t.j. ako prednostny zdloZny veritel).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE BANKY

h)  Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdlozného prava podla pism. a) aZ g} tohto odseky,
sa pre zriadenie a vznik zaloiného prdva v Projekte, ktorého aspofi €ast Celkovych opravnenych
vydavkov a/alebo aspofi €ast Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom Uveru
poskytnutého Financujlicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpeéenie svojich zdvazkov zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zo Zmluvy o UGvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujdeu banku,
uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(i}  Financujica banka zriadi zaloiné pravo ako prednostny zaloiny veritel. V takom pripade
Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako zaloiny veritel druhy v poradi. Financujuca banka si méze
zriadit zaloZné pravo aj v dalsom poradi, za Géelom zabezpedenia inych pohfaddvok Financujlce]

banky, ako st pohfadavky zo Zmluvy o Gvere;
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(i} Prijimatel sa zavdzuje, fe bez udelenia predchddzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatels
a Financujticej banky nezata#i zaloh zriadenim daldieho zéloZzného prava v prospech tretej osoby,
Porudenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s clankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa

nevztahuje na zriadenie zélofného préva za (&elom zabezpetenia a zaplatenia inych pohfadavok &
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatefom uzatvorent Zmluvu o spolupraci a spolofnom &

postupe;
(iii} Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. porudenie Zmluvy o lvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odsttipenie Financujlicej banky od Zmluvy o Uvere, alebo
3. wyhlasenie predéasne] splatnosti pohladavky Financujdce]j banky zo Zmluvy o tivere,

ktoré:

a) méa alebo mdie mat za nasledok spefiaZenie spoloéného zalohu Poskytovatela f§

a Financujticej banky v ramci vykonu zaloZného prava alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatela preukdzat zdroje financovania aspofi Casti]
Opréavnenych vydavkov podia schvélenej intenzity pomoci a/aleho sumy vietkychi
Neopravnenych wydavkov v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy{
Poskytovatela,

predstavuje zarovefi nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit Projektu smerujucu
k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v élanku 2.2 zmluvy, v dosledku Eoho je zaroveii aj]

podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jehci

tast v stlade s éldnkom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznadenie u&tu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na inom doklade vysta\renom
Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, mus/ byl totoiné s &iselnym oznadenimj
G&tu uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu 2o

strany Prijimatefa. Bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Financujlcej banky nemdZe déjsti

k zmene &iselného oznadenia tohto Uétu.

{v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi stihias s poskytnutim akychkolvek lidajov a informécil_

tykajlicich sa Zmluvy o poskytnutl NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Prijimatefomgs

a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych ddajoyi
po¥fvajlcich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujticej banke; ]

(vi) V pripade, ak Financujtica banka obdrii vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom nakladat@

spdsobom stanovenyim v § 34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejéie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu z4loiného prava budd dohodnutélR
v pisomnej zmluve o zriadeni z&loZného prava alebo v pripade iného druhu zabezpedéenia v plsomnEJ '

forme, v nadviznosti na Zmluvu a poskytnut{ NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedoveoluje (napr. software, licencie na

predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne) a pozemkov, akich nie je mozne 5

polistit a ak z Vyzvy alebo z Prévnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje: :
a) zabezpetit, aby bol riadne poisteny Majetok nadobudnuty z NFP;

b) riadne poistit majetok, ktory je zélohom zabezpelujicim zavdzky Prijimatela podla Zmluvy]

o poskytnuti NFP, ak je tento odliny od majetku podia pismena a} tohto odseku, pricom tentol

zéviizok bude obsahom zmluvy o zriadenl zdloiného préva;

¢) zabezpetif, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve trete] osohy/tretich osdh, ak je zélohom}
zabezpetujicim pohladévku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vyigie uvedené situdcie a) a ¢} tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)  Poistnd suma musi byt najmenej vo vy3ke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného I\/Iajetku _
nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, pmstﬂé

suma musi byt najmenej vo vyike podla ods. 1 pism. e.) prva a druhé veta tohto tlanku,
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(i) Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a siéasne uréif dalsie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje;

(iii} Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a poCas UdrZatefnosti Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udriiavat uzavretd a Gcinnd poistnd zmluvu, plnit svoje zavizky z nej
vyplyvajtice a dodriiavat podmienky v nej uvedeng, najmé je povinny platit poistné riadne a véas
poclas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizdcie Projektu a podas UdrZatelnosti
Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistn zmluvu za
podmienok uréen\’?ch Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensdila a aby nové
poistna zmluva spliala vietky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode;

{v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistnej udalosti, rozsah désledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost dspedne Ukondit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
alebo splnit podmienky Udriatelhosti Projektu a sucasne vyjadrit rozsah suéinnosti, ktord od
Poskytovatela poZaduje, ak je moiné nasledky poistenej udalesti prekonat, najmi vo vztahu
k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela;

{vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit, aby tretia osoba
dodriiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v odseku 2, bod (i) aZ (v} tohto ¢lédnku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatelovi, ak by poistenym bol
Prijimatel.

(vii} V pripade, ak je poistnikom ind osoba ako je Prijimatel, Prijimatel je povinny zabezpeéit aby tito
osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Prijimatelovi v odseku 2, bod (i) aZ {v) tohto ¢lanku 13
VZP. Poskytovatelavi z tohe vyplyvaju rovnakeé prava, ake by mal voéi Prijimatelovi, ak by poistenym
bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného plnenia
z poistne] zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zéloZného prava v zmysle § 151mc odsek 2
Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zélohu alebo je spoluvlastnikom zalohu,
Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili
oznamovaciu povinnost podla prve] vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &knku sa povaZuje za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &éast v sdiade s ¢lankom 10
VZP.

.

Ak Prijimatel porusf svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze: :

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informacie, na ktorych poskytnutie
Je Prijimatel povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2, dlankov 10 a 11 VZP;

b)  neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
20 Zmluvy o poskytnutl NFP podla lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z {lanku 8 odseky 13 a 14 VZP, z Elanku
13 odsek 1, pismena g} VZP a &ldnku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnutl NFP alebo urfenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt krat$ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP;

¢}  nepredlo?i Poskytovatefovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vyplyva zo Zmiuvy o poskytnut! NFP, najmi z &ldnkov uvedenych v pismene b} tohto odseku,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP aleba uréene] Poskytovatelom, ktord
nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnutf NFP;

d}  ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktort je Prijimatel povinny
v zmysle élanku 5 vZp;

) nespini zmluvné povinnost uvedené v &lanku 3 odsek 25 VZP.

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluvnl pokutu. Zmluvng
pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi za porugenie jednotlive] povinnosti podfa
g';n;:kr; a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyike zmluvnej pokuty 50,- Eur za ka3dy, aj zataty, deil
b Ma, a% do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytauti NFP, maximalne

0 vyiky NFP uvedeného v &ldnku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit

VO
¢ Prijimatelovi za porusenie povinnosti podla pfsmena e} tohto odseku zmluvnd pokutu vo \ﬁ\
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6.

¢
1

linok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

celkovej ceny prace osoby s minimélnou mzdou za kazdy neodpracovany kalendarny mesiac, a 1o za
kazdd osobu podfa zmluvy o dielo na vykonanie stavebnych prac uzavretej medzi Prijimatefom ako
objednavatefom a Dodavatefom stavebnych prac ako zhotovitelom {vratane pripadnych uzavretych
dodatkov), maximalne vsak do vysky NFP uvedeného v &anku 3 odsek 3.1 pismeno b) zmluvy.
Poskytovatel je oprévneny uplatnit zmiuvnu pokutu podla predchadzajucej prvej afalebo druhe] vety
tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podla Zmluvy £
o poskytnutl NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy 0 poskytnuti NFP a s(casne, ak Poskytovatel 5
Prijimatela vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti (ak je to moZné), k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd §
pokuta a Prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktord nesmie byt %
kratiia ako lehota pre Bezodkladné plnenle podla Zmiuvy o poskytnutl NFP. Pravo Poskytovatela §
na nahradu $kody sposobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute

5
b
%

Sumu zmiuvnej pokuty, ktort sa Prijimatel zavézuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel v Zov.

Opréavnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu akiivit Projektu tak, ako je
uvedené v danku 2 zmluvy, a ktoré splfiaja vietky nasledujice podmienky: ]

a)  vznikli potas Realizécie hlavnych aktivit Projektu (od Zaatia realizécie hlavnych aktivit Projekiu do @
Ukonéenia realizacie hlavnyeh aktivit Projektu) na realizéciu Projektu {nutnd existencia priameho;
spojenia s Projektom) v ramei opravneného €asového obdaobia stanovenéhe vo Vyzve, najskor 1.f '
januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci i

Iniciativy pre zamestnanost mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023;

b) v nadvéznosti na pismeno a} tohto odseku opravnené méiu byt aj vydavky na podporné Aktivity,3
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm, a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie hlavnychj
aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonteni realizacie hlavnych aktivit Projektu
najneskér viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo doj
podania zéverecnej Ziadosti o platbu, podrla toho, ktora skutoénost nastane skdr najneskér viak dof
31. decembra 2023; :

¢)  patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpottu Projektu priredpektovani postupov pri zmendchi
Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sd v stlade s obsahovou strankou Projekti]
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu a sU s nimi v stlade; 1

d) spifiajd podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej vyzvy alebo iného Pravnehol
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréujd podmienky opravnenosti vydavkov a v raveroch i
kontroly Verejného obstardvania bolo skondtatované, 2 je mozné vydavky pripustit do financovania}

e) viafu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutogne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené}
Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. © mzdové vwdavky) pred predlozenim}
Jladosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zéroveR boli opravnené vydavky, bez ohfadu nafl
ich charakter, premietnuté do Uétovnictva Prijimatela v zmysle prisiusnych pravnych predpisov SR
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodavatelovi alebolE
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahujZe
vynimka uvedend v clanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyZzadujé
s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systémels
finanéného riadenia; ]

f)  boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi 0 |
vratane pravidiel tykajicich sa statnej pomoci podfa &lanku 107 Zmluvy o fungovani €U; -

g) sdvsdlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, tcinnosti a Uelnosti;

h) sd identifikovatelng, preukdzatelné a su dolo¥ené Gétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované ]
Prijimatefa v sdlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktdrami alebo iny Mg
Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v U&tovnictVg 1
Prijimatefa v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkogs
faktirami alebo ttovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavk]
vykazované ziednodusenym sp6sobom vykazovania; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a icl
uhradenie musi byt dolo¥ené najneskér pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka ghrad]
vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoénost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom 1
konkrétny systém financovania; pre ucely Jhrady Preddavkove] plathy, sa za uctovny doklal
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povaiuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovl,

) navzjaljom ,sa casvovo, a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizové financovanie);

i}  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli W&avky vynaloZené, musi byt zaklpeny od
tretlch stran za trhovych podmienak na zakiade vysliedkov VO bez toho, aby nadobudatel vykonaval
kontrolu nad predavajicim v zmysle €lanku 3 Nariadenia Rady {FS) & 139/2004 z 20.01.2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuzidch} alebo naopak; obstaré.vanie
sluzieh, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami*Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravhymi aktmi EU
upravujucim oblast verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujtcich sa k obstaravaniu sluZieb
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zdkona o verejnom obstardvani, vidy za ceny’
ktoré splhaju kritérium hospoddrnosti, Ucelnosti, Gdinnosti a efektivnosti vyﬁly?vajl]ce z V{fzvy‘
z €ldnku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zdkona ¢ rozpoftovych pravidlach,; '

k) su vynal<|a¢:£ané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim v minulosti
fiadnym spbsobom nedisponoval.

vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia pedmienky opravnenosti podia odseku 1 tohto éldnku VZP, takéto Neopravnené vydavky
nie svu spbsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&istené Neopravnené vydavky bude
poniiend suma pozadovand na preplatenie v rdmci podanej ZoP, ak vo zvy3nej &asti bude ZoP schvélend. Ak
nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto €lanku zisti osoba opravnena na vVimn
kontroly a audite uvedena v €lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho dast
_zodpovedajucu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s €lankom 10 VZP pri re3pektovani vyiky
intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu na skutoénost, Ze pévodne mohli byt tieto
V\’?da_\.:ky [dasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. V3eabecné pravidlo
tykaju‘ce sa opétovnej kontroly/auditu uvedené v clanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavikov na Neopravnené vydavky.

lanok 15  UCTY PRUIMATELA ~ OSOBITNE USTANOVENIA

Uty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo stkromného sektora vratane mimovladnych

glr.gal?lzs;i; a Gcty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto
anku
/

Ec%%ytovaztsl’ zibezr.:n::t“:f poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na (et vedeny v EUR {dalej len ,uéet
rijimatela”). Cislo (¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty obce

Poskytovatel zabezped&i poskyinutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Géet vedeny v EUR (dalej

| * s ‘i vaz " . .. , .
en ,ucet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych oprédvnenych vydavkov z Uétu Prijimatela, a to '

prostrednictvom svojho rozpoétu. Cisto Gétu Priji a 5 i £
. matela je uvedené v Prilohe £. i
(Predmet podmary) j j ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

UCty rozpoctovej organizacie v zriad'ovatelskej psobnosti VUC a abce

fg:!;\é’if::;;t?eiigae;tpe€iIposkytnLftie NFP Prijfmate[g\fi be’zhotovostne na nim uréeny osobitny et (dalej len
%o rozpoctn 5Vc),.hc’mr\/'Jtzr\.'eclen'y\f EUR. Prec! pclJuzmn? tychto Rrostriedkovje ich Prijimatel povinny previest
rriadovsmat nés|édnezna ova.tela, a t? do piatich dmn?d priPlsania tychto prostriedkov na osobitny ucet.
> Ktorho Prijmater prel\.fecfie ;?rostrledky !\'IFP l?a Prljln:natelom uréeny udet {dalej len ,Ucet Prijimatela”),
rozptte. Eal osgb'tre'ahlzu'J? uhrzvaf:lu S’cvhvaler!ych oprz.avnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho
(Predmet odony) |Arl1(e c? uf:tu a c{mlo uétu P_rulmatel'a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskythutf NFP
potrobng Lo ﬁnazc.o\/ ?rladevat’el n?Prevedllta NFP na vrozEJof:tov{l vydavkovy Ucet Prijimatela, a vydavky
Prilfmatelovi o rek?m":- urcenych l.lcelov s zab'ezpece‘ne' v rozpofte Prijimatela, zriadovatel dd pokyn
otvorengeh i P \ asi |I<0’van!e vydavk’ov {realizované uhrady oprdvnenych vydavkov z inych dctov
njimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizdciu prostriedkov NFP.

-
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a.

Uéty prispevkovej organizacie v zriad'ovatelske] pdsobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizicia netiada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urteny Gcet (dalej len ,Ucet §
Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov z Géw
Prijtmatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy §

o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b} ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od ztiad'ovatela
Poskytovatel zabezpet! poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (dalej len |

déet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pousitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny ;
previest do rozpottu svojho zriadovatefa, a to do 5 dnl od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatellg

nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny Ucet, z ktorého Prijimatel realizuje Ghrady
schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Utu Prijimatela je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Elanok 16  UETY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Cldnok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho gast (dalej aj ,platba®) poskytuje na Oprévnené vydavijl

1.

Prijimatel je povinny udriiavat déet Prijimatefa otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do finanéneho ukondenis
Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoveda zg
thradu véetkych nékladov spojenych s realizaciou platieb naa z tohto uctu. "

Ak mé Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatela je mo#na aZ po pisomno '
stihlase Financujucej banky. Plsomny stihlas Financujuicej banky podla predchadzajlicej vety musi Prijimate]
dorutit Poskytovatelovi do dita vykonania zmeny Uctu Prijimatefa. ‘

V pripade vyuZitia systému refundacie mbie Prijimatel realizovat thrady Opravnenych vydavkov aj z in\?Cl _

létov otvorenych Prijimatefom pri dodriani podmienok existencie tetu Prijimatela uréeného na prijem NFP
Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu tychto Uctov. 1

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie si troky vzniknuté na Uéte Prijimatefa prijmom Prijimatels] ,

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky su droceng, Prijimatel jg _
povinny otvorit si ako dget Prijimatela osobitny et na Projekt {cfalej len ,osobitny Get na Projeki’/ 8
Prijimatef je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Géte na Projekt vysporiadat podfa €lanku 10

tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFi 5

systémom predfinancovania, vlastné zdroje Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu méiu prechadzat cgf
tento osobitny Géet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim Ghrady
zévizku viogit viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Utet na Projekt a predlofit Poskytovatelovi vypl§

z osobitného U&tu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojJR
Prijimatefa neprechddzaju cez tento osobitny (éet na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenémii

vydavku dolo¥it Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojod
Prijimatefa. ]

Neuplatfiuje sa.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznikd prevodom prisluincl
Zasti NFP z uétu Prijimatela na iny Gdet otvoreny Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odsekl

a Uhradou zavizku alebo Ghradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsohnosti Prijimatefa, Ohra

opravnenych vydavkov mdie byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencidl

Gétu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zaroveri subjekt v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela §
povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je povinny oznan

za podmienky dodriania pravidiel vztahujdcich sa na pecifické vydavky a Uroky.

h

Projektu na zikiade Prijimatelom predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov/ £asti uctovny

g
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Poskytovatelovi identifikéciu tGétov, z ktorych realizuje dhradu Schvdlenych opravnenych vydavkigs

dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodévatelov Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych dhrad
a/alebo hotovostnych alebo bezhotovestnych dhrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mézu
byt uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na Uéte Prijimatela za

poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prisiusne]j kapitole Systému finantného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrziavaf. :

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie platby wyluéne na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnutf
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o plathu {poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade
s rozpoftom Projektu. Prijimatel' v rémci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania} uvedie
narokovand sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe € 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpodet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu {poskytnutie predfinancovania} predklads Prijimatel aj neuvhradené uétovné
doklady/Casti Uttovnych dokladov {faktira, pripadne doklad rovinacennej dékaznej hodnoty resp. ich kopia)
avrelevantnli podpornd dokumentaciu, resp. jej kdpiu, ktoryeh minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia
ESIF a iny Pravny dokument, a to v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis Gétovnych
dokladov si Ponechéva Prijimatel. Ak su stcastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania) a predlo# k nim prisluiné uctovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostnd thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel mdZe do Ziadosti o platbu
{poskythutie predfinancovania} zahrnut aj hotovostnl alebo bezhotovostnu dhradu danovému dradu
v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridane] hadnoty
v znen( neskorich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a tny Prévny dokument.

I

Prijimatel je povinny uhradit utovné doldady sivisiace s Realizaciou aktivit Projektu najneskdr do 5 dni odo
diia priplsania prisluénej platby na Gdet Prijimatela. Urok z omedkania s Ghradou zavizku voéi Dodéavatelovi
Projektu znasa Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vysku zuctovat, a to
do 10 dnf odo dfia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatela.

Prij|’n,nate1' ziétuje platbu Poskytovatelovi predlofenim Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania),
lftoru pref:iklada spolu s vypisom z Uétu potvrdzujlicim prijem NFP ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénd
Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) — vypisom z (étu alebo

prehlasenim banky o uUhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodudene’

vykazovanych prostrednictvom paugainej sadzby, jednotkovych cien alebo paudalneg] sumy. V rdmci Ziadosti
o platbu {ziétovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
a bt?zhotovostné Uhrady voéi dafiovému uradu v pripade prenesene] dafiove] povinnosti v sllade
S0 z“a'konom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskoriich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu {poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opatovne predkladat tie isté
doklady potvrdzujlice hotovostnil alebo bezhotovostnt uhradu. K jednej Ziadosti o platbu {poskytnutie

predfinancovania} mése Prijimatel prediozit Poskytovatefovi len jednu Ziadost o platbu (zlétovanie

pr’edfinancovania}. Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyélenene| gasti
n’c!_ijf)lmva'n\}ch.final\nc“:m?ch prostriedkov z predlofenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Egggr:;gilnsog]’lgy z'LjEtovat' kaZdd jec’lrju poslkytnutu Piatbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit
predfinanco\,a:': t?stP o platl?u - z?ctolvamen predflnar}covania). NezlUétovany rozdiel poskytnutého
o aje ,rulmatel povmny'najnfesko.r do 10 dni od uplynutia lehoty na zaétovanie vratit na uéet

: Y ‘Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezlftovaného rozdielu predfinancovania stanovuje
prislusna kapitola Systému finanéného riadenia.

Zig'sr;’r?ég'klyefg:;(?n\? vo vietkjch predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vyluéne ndrokované finanéné
z0dpoveds 73 rarova'ne VVda'VkV:fktﬂre’mdp?vedaju podmierjkam uvedenym v élanku 14 VZP. Prijimatel
o platbu, Ak na Zzlj"gs'fa pl’an’lvost, sprav‘no’st a komp!etn’ost Udajov uvedenych v tychto Ziadostiach
o platbu déjde k v a [ Etnepravych, neprflvd!vych alebo r'lsspravrn.ych ddajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti
prostriedky b yplateniu alebo schvalemg platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené

¥ bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit: ak sa o skutolnosti, fe doilo

k vyplateni Aleni 2
Po:f t eniu falebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych Gdajov dozvie
Ytovatel, postupuje podla &anku 10 VZP. '

o
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10.

11.

€lan
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€lén

=

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zikona o finanénej kontrol
a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel je povinny sa na uéely vwkonu kentroly riadit

21 zakona o finanénej kontrole a audite a inymi pravnymi predpismi SR, pravaymi aktmi EU a inymi Pravnym

dokumentmi.

Po wvykonani kontroly podia predchidzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu {poskytnutie 1
predfinancovania) a Ziadost o platbu {zUétovanie predfinancovania) schvéli v pinej vyike, schvali v znfzenc
vyike, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mbie fas
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokradovat v kontrole vyclenit, a to v lehotach uréenye y |
. Prijimatelovi vznikne ndrok ni
(poskytnuticl

Systémom finanéného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom
schvalenie Ziadosti o plathu (zuétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
predfinancovania), iba ak podd tuto Ziadost o platbu tplnl a spravnu, a to a? v momente schvalenis
stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zg
strany Poskytovatela a Certifikatného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje a# do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych opravnenycy
vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zGiétovanie predfinancovania) predloZend v rémci Realizdcig
aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zaverednd). ‘

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré sd predmetom Prebiehajuceh ‘

skdmania, Poskytovatel méZe po dohode s platobnou jednotkou takiito Ziadost o platbu schvalit a uhradi]

alebo pozastavit schvafovanie dotknutych vydavkov a? do ¢asu ukonéenia Prebiehajiceho skimania. Ak sili

vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajlce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zuctovam'

predfinancovania), Poskytovatef pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydaviy 3

ktorych sa Prebiehajice sklimanie netyka), a to aZ do ¢asu ukonéenia Prebiehajliceho skimania.

ok i7b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Neuplatiuje sa.

ok 17¢c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpetf poskytovanie NFP, resp. jeho Easti {d'alej aj ,platba) systémom refundicie, prico ) |

Prijimatel je povinny ubradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budl pri jednotlivych platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym oprdvnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy

realizacie platieb systémom refundécie su upravené v pristusnej kapitole Systému finanéného riadenia

ktory sa Zmluvné strany zavézuji dodriiavat.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie plathy systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, ktor _

Prijimatel’ predkladd v EUR po Zafati realizécie aktivit Projektu a po nadobudnuti Géinnosti Zmluv
o poskytnuti NFP.

V rémci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podfa skupiny vydavko] ‘
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj GttovngR

doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu a relevantni podpornt
dokumentéciu, ktorych minimdlny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument .

Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne deklarované vydavk i
ktoré zodpovedajl podmienkam uvedenym v ¢ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost)

spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivyc

alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinnis
takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak s

o skutonosti, ze dodlo k vyplateniu platby na zédklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych tidajol
dozvie Poskytovatel, postupuje podla &anku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zakona o finanéne] kontrolg :

a audite a €lénku 125 veobecného nariadenia, a Prijimatef je povinny sa na Gcely vykonu kontroly riadit $

21 zékona o finandnej kontrole a audite a inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a ingmi Pravny ' !

dokumentmt.

Po vykonani kontroly Poskytovatel podla predehddzajliceho odseku Ziadost o platbu schvali v plnej V\?ék i

schvdli v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pri¢om &ast narokovanych vydavkov, pri ktorych J&

potrebné pokradovat v kontrole, méZe vyélenit, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadeﬂi: ‘
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a inym Prévnym dokumentom. Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie platby, iba ak poda tplnd a
spravnu Ziadost o platbu, a to a2 v momente schvélenia siihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom,
a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré s predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel

pozastavl schvalovanie dotknutych vydavkov az do gasu ukonéenia Prebiehajiceho skimania.

&lanok 18  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

10,

Defl pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak nie Je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit elektronicky cez [TMS2014+, je Prijimatel opréavneny
predlozit prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (Gétovné doklady, vypisy z Gétu, podpornd
dokumentdcia vo forme rovnopisov originalov alebo ich képie).

Jednotlivé systémy financovania sa méd2u v ramci jedného Projektu kombinovat Kombindcia vietkych troch
systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania a systém refundacie
navzdjom) je moZna pre vietkych prijimatelov, za dodrzania podmienok definovanych, v Systéme
finanného riadenia.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnostl zmluvnych strdn siéasne pouZiji ustanovenia €l. 17a aZ 17¢ VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombindcii.

Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Zladosti o platbu méie Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémav, tzn. ¥e napr. vydavky
realizované z poskytnutych zélohovych platieb nemdie Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplatfiovanymi systémom refunddcie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost o platbu
{zuétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebe?nd platba — refundacia) a/alebo
samostatne Ziadost o platbu (ztétovanie predfinancovania). Pri pouZiti troch systémov financovania v ramci
jedného projektu, Prijimatel ozndmil identifikované rozpoétové polozky Projekiu Poskytovatelovi tak, Ze je
jednoznatne urcené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladéd Ziadost o platbu (s priznakom
zavereéna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanéne] medzery, je tieto
Prijimatel povinny uhradzat pomerne z kaZdého Uétovného dokladu podla pomeru stanoveného v &ldnku 3
odsek. 3.1 pismeno ¢} zmluvy, pri¢om vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedene] v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jedne]
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &énku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevyiujica 40 EUYR podfa § 33 ods. 2 Zkona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu .

celkového nevyterpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho Easti z poskytnutych platieb,
pricom Poskytovatel méZe tieto iastkové sumy kumulovat a pri prekrodeni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo a# pri poslednom zuétovan zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmiuvné strany sa dohodli, #e podrobnejiie postupy a podmienky, vratane prav a povinnost! Zmiuvnych
stran tykajuce sa systémaov financovania {platieb) st uréené Systémom finanéného riadenia , ktory je pre
Zmluvné strany zdvizny, ako to vyplyva aj z Elanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zérovett slG#i

pre potreby vykladu prislugnych ustanaveni Zmluvy o poskytnutf NFP, resp. prav a povinnost! Zmluvnych
stran.

Na tcely tejto Zmluvy o poskytnutl NFP sa za Ghradu uctovnych dokladov Dodavatefovi méZe povaiovat aj:

a)  dhrada Uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, fe Dodavatel postlpil pohladdvku voéi
Prijimatelovi tretej osobe v sllade s § 524 aZ § 530 Obéianskeho zakonnika;
b}  dhrada zdlofnémuy veritelovi na zaklade wykonu zaloZného prava na pohladavku Dodavatela vodi

Prijimatefovi v stilade s § 151a a¥ § 151me Obéianskeho zékonnika;

™

[F—
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

€lanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

c) uhrada oprdvnene] osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodévatelovi v zmysle pravnych
predpisov SR;

d) zapocditanie pohfaddvok Doddavatela a Prijimatela v sdlade s § 580 az § 581 Obcianskeho zakonmka
resp. § 358 a7z § 364 Obchodného zdkonnika.

e} ak Prijimatel neméze spinit svoj zavdzok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo je v omeskani B
alebo ak Prijimatel ma odbvodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepozng, nastévaju"
Géinky splnenia zavdzku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notarskej uschovy na ucely splnema
zavdzku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel.

V pripade, ze Dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sllade s § 524 aZ § 530 &
Obtianskeho zdkonnika, Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce postUpenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela ziloinému veritefovi pri vykone zaloZného préva na pohladévku §
Dodévatela voéi Prijimatefovi v sdlade s § 151a aZ § 151me Obdianskeho zdkonnika Prijimatel v rama
dokumentacie Ziadosti o platbu predlo#f aj dokumenty preukazujlce vznik zaloZného prava.

V pripade dhrady zavdzku Prijimatela opravnene| osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi Doddvatelovil |
v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predio?f aj dokumenty '
preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie). :

V pripade thrady zévdzku Prijimatela opréavnene] osobe (veritelovi} na zéklade ulozenia predmetu zavizku] ]
medzi Prijimatelom a veritefom do notarskej Gschovy v zmysle Pravnych predpisov SR. Prijimatel v ramcif

dokumentécie Ziadosti o platbu predio#i notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujtce vykonanie ulozema
predmetu zdvdzku do notdrskej dschovy.

V pripade zapoéitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 aZ § 581 Ob¢ianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti o pIatbu
predlozi doklady preukazujlce zapoéitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahujl na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii niektorého z vyééie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoétovychil
pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto éldnku sa zérover nevztahuju ani na pohladdvku podla éldnku 7 odsek
3 VZP. |

Priifmatel je povinny uchovdvat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét podla €lanku 7 odsek 7.2 ]
zmluvy a do tejto doby strpiet wkon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdh v zmysle élanku 12 VZP._ ]
Stanovend doba podia prvej vety tohto &lanku mdse byt automaticky predliend (ij. bez potrebyd

vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnut! NFP, len na zdklade oznamenia Poskytovatefag
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v élanku 140 vieobecného nariadenia o £as trvania’ |
tychto skutoénostl. Porulenie povinnosti vyplyvajucich z tohto €lénku je podstatnym porudenim Zmiuvyil
0 NFP. }

Ak Prijimatel uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné iétovné doklady si preplacané v EURS
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podlfa odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku,
VZP. Pri poutiti vymenného kurzu pre potreby prepottu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzeifli
mene je Prijimatel povinny postupovat v silade s § 24 zkona & 431/2002 Z. z. o Gitovnictve v znenij

neskorsich predpisov. B

Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G&tu zriadendho v EUR na Géet doddvateld)
Projektu zriadeného v cudzej mene pouije Prijimatel kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov z G&tU:4
tzn. v defi uskutoénenia Gétovnéha pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijlmate|f
do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania alebo ¥iadost o platbu — refundécia). '

Ak Prijimatel prevadza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho tctu zriadeného v cudzej mene na Géet
dodévatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouiije referentny wymenny kurz uréeny a vyhldseny
Eurdpskou centralnou bankou v def predchadzajici diiu uskutocnenia tctovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zlétovanie predfinancovania alebo
siadost o platbu — refundacia).

Ak Prijfimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) poutije kurz banky platny v defi zdanitefného plnenia uvedeny na Gétovnom doklade.
Nésledne pri Ziadosti o plathu (zuétovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto
&lanku VZP.

'Y

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a kumulativne naratavat
kladnu a zéporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zévere&na).
Ak zo zdvereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZe v ramct Ziadosti
o platbu {s priznakom zavere¢nad) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zdverecného kumulativneho prehladu
vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vratit v stlade s éldnkom 10 VZP. Postup
podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia
alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.

ﬁik
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Prilifc}hafji‘i; 2 Zinl_uvy"o pos_k'y't'ﬁ.l_l't'i NFP .

: 1. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Miestne lkomunikacie v obei Zemianske Sady
Kéd projekeu: 312061BVCE
| Kéd ZoNFP: ' NFP312060BVCE .
| Operaény program: 312000 - Operacny program ludské zdyoje f
.Spolufinancovany’- z?i o Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja
 Prioritng (:“ﬁ”_' - 312060 - 6, Technicka vybavenost v ohciach s pritomnostou marginalizovanych rémskych komunft
‘ Konkrétny ciel’ - "

312060011 - 6.1.1 Rast poétu rémskych domacnostl s pristupom k zlepgenym podmienkam byvania

Kategérie regionov; LDR - mene] rozvinuté regidny

b Konkrétny ciel; 312060011 - 6.3.1 Rast pogtu rémskych domécnosti s pristupom k ziepsenym pedmienkam byvania

034 - Rekonstruované alebo skvalitnené iné typy ciest {dialnice, narodné, regicnalne alebo miestne cesty)

Dblast intervencie:

08 - Stavebn(ctvo

Hespoddrska innost: ~— pa-stavebnlotve T s

LT IM:
")'n‘1‘§‘.4_ m Predmet podpory 178
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B poznamka k miestu realizacie &. 1:

i—: 2. Financovanie projektu

g F;:n:;;n;u;r;aii Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK1202000000003960900253 Vieobecna Gverova banka, a.s. 20.9. 2022 31,12,2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
$K9656000000001001496006 Prima banka Slovenskg, a.s. 4.5.2023 31.12, 2023
-~ —_— . N -
‘ - - » - -
3.A Miesto realizacie projektu
B ;é_ Stat Region VySEi dzemny celok Okres Obec
NUTS 11} (NUTS 1) (NUTS IV)
. 1. Slovensko Zapadné Slovensko Troavaky kraj Galanta Zemianske Sady

parcely registra ,E” Sislo 207/100 a 207/200 zastavand plochy v k. 0, Zemianske Sady, LV &. 402,

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Mezaevidovand

4. Popis cielovej skupiny

| Cielova skupina (relevantné v pripade projektav spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevzfahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka reafizacie hlavnych aletivit projektu (v mesiacoch):

1 Zatiatok realizacie Wavnych akdtivit projektu (zagiatok realizcie prvej hlavnej aktivity):
-

22022

3 Uknnclenie relali’zéllcia hlavngch aktivit projektu (keniec realizacie posledne] hlavnej aktivity alebo viacerjch alctivit,
- ak sa ich realizcia ukonZuje v ravnaley tas):

—_— .

4.2023
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 Podporné aktivity projektu

, N ) N |
Nt e g I _ —
: i ! B v odpomé aktivity: Podporné aktivity
; I ; ] Popis podpomych aktivit: extarny manazment
l E Priradenie la konkrétnemu cielu: 312060011 -6.1.7 Rast poctu rémskych domacnostl s pristupom k zlepenym padmienkam byvania

- 5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP |

| Nezaevidované

6. Meratelné ukazovatele projektu

| 6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projekiu

Subjekt: OBEC ZEMIANSKE SADY dentifikator (IéO): 00306339
Konkrétny ciel’; 312060011 -6.1,1 Rast po&tu rdmskych domacnost! s pristupam k zlepgenym podmienkam byvania
Typ aktivity: 37631206001 - padpora debudovania {vystavba/rekenétrukcia) zékladnej technickej infragtruktiry (napr. kanalizécia, ’
asfaltové cesty, spevnené cesty) !
Cielova hodnota
-_ i Hlavné aktivity projektu: 376BYCHO0001 - Podpora dobudovania zakladnej technickej infragtruktury 60
E r r - 1] »
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
: s
Kad Nazov Merna jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela
- PO262 Potet abyvatelov MRK, kiorfm sa osoby 60,0000 Ano PraN, UR Suget
zlepsili podmienky byvania
prostrednictvom

vyhudovania/dobudovania
IEemnych komunikacit

8 1TMs
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1< Iné udaje na drovni projektu

Merni jednotka Relevancia k HP

po128 Potet ndstrojov zabezpecujlcich pristupnost pre osoby so podat PraN, UR
zdravotnym postibhutim
‘: | "D_O;E—(._‘ﬁ Potet pracovnikov, pracovnféok refundevanych z projektu mimo FTE Pran *
' technicke] pomoci OP/OP TP
] DEEO T Potet pracovnikay, pracovnitok so zdravatnym pastihnutim FTE PraM
refundovanych z projektu mimo technickej pomaoci OP/OP TP
. D_GE1 o Potet pracavnikov, pracovniCok mladsich ako 25 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projekiu mimo technickej pomoci OP/CP TP
! 525?7 o Poéet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku FTE PraN
refundavanych z prejektu mimo technickej pomeci QP/CP TP
| Do257 Poéet pracovnikov, pracovniGok patriacich k etnickej, ndrodnostnej,  FTE PraN
rasovej] mendine refundovanych z projektu mima technickej pomoei
OF/CP TP
00258 Peget pracovnikay, pracovnitols, ktorf boli pred zapejenim ascbami  FTE PraM
dlhodobo nezamestnanyml, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OF/OP TP
0259 Poéet pracavhikov, pracovii¢ok — prisludnilav, prisludnitol tretich  FTE PraN
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
TP
B 0260 Miera zabezpetenia bezbariérovéha pristupu os6b se zdravotnym % PraN
postihnutim k vysledkom projektu
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu {median) EUR PraN
D264 Wzdla ¥ien refundovand z projektu {medidn EUR PraM
J
| 0266 Podiel Zzien na riadiacich pozicidch projektu % PraN
| D0267 Podiel Zien na inyeh ake riadiacich pozicidch projektu % PraN
D032 Podet osdb z MRK zamestnanych cez uplatiovanie socialneho osoby PraN, UR
aspektu vo verejnem obstardvani
L D0368 Pocet obydIl MRI, ktorym sa zlep&ili pedmienky byvania podet N/A .
.
7
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Sty g L £ Predmet podpory 4z6

11.12,2023 14:31




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Hlavné aktivity projektu:

1. 576BVYCS00601 - Pedpora dobudovania zakladnej technickej infragtruktry

58 079,00 €
£ Opravneny vydavok
] Skupina vjdavku: 1.1-021 - Stavby 58 079,00 €
| Poznamka: sumy po verejnam ohstaravan(

Merna jednothka MnoZstvo Jadnotkova stuna Stima

1 Podpolodicavidavk:  LLI-Swvebnéprice ekt 1 ssoremoe  ssorenoe
1.1.2 - Stavabny dozor Projekt 7 0.00€ 000 €

; : 1.1.3 - Projektové dokumentécia Projelt 7 0.00€ 0.00¢

| Skupina vydaviu: 1.2-930 - Rezerva na nepredvidané vydavky ) 0,00 €

: Mermnd jednotka MnoZstvo Jednotkovi suma Stuma
Podpolozkavidavki:  121-Reervorastavebnéprdce Pkt 1 owe  pooe
: Nepriame vydavky

'Podl"n_')rné aktivity: 1. 312BVYC5P0001 - Podporné aktivity 180644 ¢
Oprivneny vydavok
Skupina vidavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby i80644€
Poznamka: sumy po vergjnom obstatdavan{
s Mernd jednotka MnoZstvo Jednotiovd soma Suma
PodpoloZka vydavku: 1.1.1 - Externy projektovy manazment  Projekt 7 180644 € 180644 €
8.2 Rozpoéty partnerov
b Nevzfahuje sai. T
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
3 Celkova vy8ka oprivnenych vydaviow: b9 885,44 €
- —— —_— . _
BB Colkova vika opravnenvch ve ; I
pravinenych H 0.0
g opdwme f: gdavkov pre projekty generujiice prijem 0 €
E Pe . . I B
&Tfiff?ffﬁié E zdrojov EU a SR: 95,0000 %
I T *
2 n ’:4 ”:'.' . ,:’ ":. Predmet podpory 526
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B yyskane

4§ viskaspo

o ného finanénéhe prispevku:

navratt

56 891,17 €

2994,27 €

Jufinancovania z viastnch zdrojov prijimatefa:
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Priloha &. 3 zmluvy o poskytnuti NFP

MINISTERSTYO e EURGPSKA INIA . .,
e VINUTRA Eurtosty sociiny ford : g g (?PERA¢NY PROGRAM
SLOVENSKE) REPUBLIKY - Eurdpsky fond regloniineha rozvela _~ o LUDSKE ZDROJE

Rozpodet projekin

Priame vydavky

1 Stavebné price .
1.1 |Stavebné price 021 5807900 €

i 1.2 |Pripravnd projektova dokumentacia 021 0,00 €
2 Regerva na nepredvidané vidavky 930

Rezerva na stavebné prace 930

Nepriame vydaviy

3 Externé sluiby
31 Riadenie projektu - externy mana¥ment 518 1 806,44 €
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